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Dékujeme vam, Ze jste si vybrali tento
vyrobek.

Jsme hrdi na to, Ze vdm mudzeme nabidnout
idealni vyrobek a kompletni sortiment
domacich spotfebicl pro vasi kazdodenni
praci.

Pozorné si prectéte tento navod pro
spravné a bezpeéné vyuZiti spotfebice a pro
uzite€né tipy ohledné udrzby.

MI Spotfebi¢ pouZivejte pouze po

dikladném prostudovani téchto pokynu.
Méjte tento navod vzdy po ruce a v dobrém
stavu pro pfipadného daldiho majitele.

Kazdy vyrobek je oznaceny jedineCnym 16-
mistnim kodem, také zvanym ,sériové Cislo”,
vytisténym na Stitku na spotfebici (oblast
otvoru) nebo v dokumentaci uvnitf vyrobku.
Tento kod je specifickou ID kartou produktu,
kterou potfebujete k registraci a pro kontakt s
servisnim stfediskem.

Zivotni prostredi

hid

Tento spotfebi€ je oznacen v
souladu s Evropskou smérnici
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ).

OEEZ obsahuji jak znegistujici latky, které
mohou zpUsobit negativni dopady na Zivotni
prostfedi, tak zakladni komponenty, které
mohou byt znova pouzity. Proto je dulezité
vénovat témto  spotfebiCim  zvlastni
pozornost pfi jejich likvidaci, aby byly
znecCistujici latky Fadné zlikvidovany a
materialy, které mohou byt znovu vyuZity,
byly zrecyklovany. Lidé hraji dllezitou roli

pfi zajisténi toho, aby OEEZ nezpusobily

problémy v ramci zivotniho prostfedi. Je

nutné dodrzovat nékolik zakladnich pravidel: -

®s OEEZ by nemélo byt nakladano jako s
domovnim odpadem;

CS

® OEEZ by mély byt pfedany k likvidaci na
prislusném sbérném misté obci nebo
registrovanych podniku.

V mnoha zemich Ize pfi zakoupeni nového
spotfebiCe vratit stary spotfebi¢ prodejci, pokud
je zafizeni ekvivalentniho typu a funguje na
stejném principu jako dodané zafizeni. Tuto
sluzbu provadi prodejce zdarma.
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1. ZAKLADNi
BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotfebiC je urCeny pro
pouziti v domacnosti a
podobnych mistech:
—Zameéstnanecké kuchyné v

prodejnach, kancelafich nebo

jiném pracovnim prostredi;
—Na farmach;

—Klienty hoteld, moteld a

jinych ubytovacich zafizeni;
-V misté pro vydej snidané.
Jiné pouziti tohoto spotfebice
mimo domaciho prostredi nebo
pro typické domaci c&innosti,
jako je  komer¢ni  vyuziti
odborniky nebo zkuSenymi
uzivateli, je vylouCeno z vySe
uvedenych aplikaci. Pokud
nepouzivate spotfebic v
souladu s vySe uvedenymi
podminkami, muze se zkratit
jeho zivotnost a mlzete ztratit
pravo na zarucni opravu.
Jakékoliv poSkozeni spotfebice
vyplyvajici z pouZiti jiného nez
domaciho (i kdyz se nachazi v
domacnosti) nebude akceptovano
vyrobcem pfi uplatnéni zaruky.

e Tento spotfebiC mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi,  senzorickymi  nebo
mentalnimi  schopnostmi, nebo
bez dostateCnych zkuSenosti a

znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouCeny o bezpecném
pouziti spotfebiCe a porozumély
moznému riziku.

Nedovolte détem hrat si se
spotfebicem. Cisténi a udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

eNedovolte détem hrat si se
spotiebiem.

e Déti do 3 let drzte mimo dosah,
dokud nejsou neustale pod
dohledem.

e Pokud je napadjeci kabel poskozen,
musi byt vyménén specialnim
kabelem nebo sestavou, ktera je
k dispozici u vyrobce nebo jeho
servisniho zastupce.

ePro pfipojeni vody pouzivejte

pouze hadice dodané se
spotiebi¢em (nepouzivejte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,1 MPa az 1 MPa.

® Zajistéte, aby koberec neblokoval
dno pracky a vétraci otvory.

eKonecny cyklus pracky bude
bez ohfevu (cyklus chlazeni) k
zajisténi, aby pradlo zlstalo pfi
teploté, ktera neposkodi pradlo.
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L. e Pradlo z pénové gumy (latexova
& UPOZORNENI: péna), koupaci cepice,
Nikdy nezastavujte spotiebic vodéodolné textilie, pogumovane g%
pred ukoncenim cyklu suseni, dily a pradlo nebo polstare pInéné

pokud rychle nevyndate pénou se nesmi susit vtomto
veskeré pradlo a nerozprostiete  spotiebici.
k rozptyleni tepla. )
e Avivaze nebo podobné prostfedky
e Po instalaci musite pradku umistit ~ Musite pouzivat podie pokynd
tak, aby z(istala zastréka snadno  V¥robce techto prostredku.

fistupna. , X .
pristup e Olejem znecisténé pradlo se

e Spotiebi¢ se nesmi instalovat za muUZe vznitit, zejména pfi
uzamykatelné dvefe, posuvné vystaveni teplu, napfiklad v
dvefe nebo za dvefe se zavésy suSicce. Pradlo se zahfeje,
na opacné strané ke spotfebi¢i  zpUsobi oxidacni reakci oleje,
tak, Ze je Uplné otevieni dvifek  oxidace tvofi teplo. Pokud
spotrebiCe blokované. teplo nemuze unikat, pradlo se

zahieje dostate¢né na vznik ohné.

Hromadéni nebo skladovani

olejlem napousténych latek

mlze zabranit Uniku tepla a

zvysSit riziko pozaru.

e Maximalni  napln  suchého
pradla zavisi na modelu: viz
ovladaci  panel, nebo u
nékterych modell viz typovy
Stitek nalepeny uvnitf otvoru

dvifek. e Pokud latky nevyhnutné obsahuiji
olej, nebo byly kontaminovany
vlasy oSetfujicimi  vyrobky a
vloZzeny do spotiebiCe, je nutné
je nejdfive vyprat v horké vodé s
e Ve spotiebi¢i nesuste nevyprané  pfidanym mnozstvim  praciho

pradlo. prostredku — toto snizi, ale

neodstrani nebezpeci.

e Spotiebi€ se nesmi pouzivat,
pokud byly k Cisténi pouzity
prumysiné chemikalie.

e Pradlo znecisténé latkami jako je
olej, aceton, alkohol, benzin, kerozén, eZ kapes vyndejte veskeré
odstranova¢ skvrn, terpentyn,  predméty jako jsou zapalovade a
vosk a odstraniovac vosku musite  zgpalky.
vyprat v horké vodé s dodateCnym
mnozstvim praciho prostfedku ®K nahlédnuti popisu vyrobku
pred susenim v susicce. navstivte stranku vyrobce.
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Pripojeni k elektrické siti a
bezpecnostni pokyny

e Technické parametry (napajeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na vyrobnim Stitku.

AUPOZORNENI:
Béhem prani muze voda
dosahovat velmi vysokych
teplot.

eNevystavujte praCku desti,

e Ujistéte se, zda je elektricky
systém uzemnény, vyhovuje
vSem platnym predpisim a zZe
(pfipojka) zasuvka je shodna
se zastrCkou spotfebice. V
opacném pfipadé pozadejte o
pomoc profesionalniho technika.

e Durazné nedoporucujeme pouziti
prevodniku, vicenasobnych zasuvek
nebo prodluzovacich kabelu.

AUPOZORNENI:
spotiebi¢ nesmi byt napajen
prostrednictvim externiho
spinaciho zarizeni, jako je
Casova€, ani pripojen Kk
obvodu, ktery je pravidelné
vypinan obsluhou.

ePied Ccisténim nebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sitové zasuvky a zastavte
ventil pfivodu vody.

o Pi odpojovani  spotiebice
netahejte za pfivodni kabel.

e Pred otevienim dvifek se ujistéte,

pfimému slune¢nimu zafeni ani
jinym povétrnostnim vlivam.

e Pfi premistovani nezvedejte praCku

za ovladaci prvky ani zasobnik
pracich prostfedku; béhem prepravy
nikdy nepokladejte pracku otvorem
na vozik. Pfi zvedani doporucujeme
asistenci druhé osoby.

e \/ pfipadé zavady pracku vypnéte,

zaviete ventil pfivodu vody a
nemanipulujte se spotrebicem.
stfedisko a pouZivejte pouze
originalni nahradni dily. Nedodrzenim
téchto pokyni molzete negativné
ovlivnit bezpe€nost spotfebice.

zda neni v bubnu voda.



2. INSTALACE

e\/ySroubujte 2 nebo 4 Srouby @
(A) na zadni strané spotrebicCe
a vyndejte 2 nebo 4 pojistky
(B) podle obrazku 1.

e Prekryjte 2 nebo 4 otvory
pouzitim dodanych zaslepek.

ePokud je praCka urCena pro
vestavbu, vySroubujte 3 nebo
4 Srouby (A) a sundejte 3 nebo
4 podlozky (B).

eU nékterych modelt, 1 nebo
vice podlozek padne do @
spotfebiCe: naklonte pracku
dopfedu a vyndejte ji. Pfekryjte A
otvor pomoci dodanych zaslepek.

/N UPOZORNEN:
Drzte obalové materialy mimo
dosah déti.

B
e VInitou plastovou folii, kterou
najdete na horni strané
spotiebi¢e  pfi  vybalovani®,
vloZte do zakladny spotfebice
podle obrazku 2 (podle
modelu uvazujte verzi A, B
nebo C). c

*U nékterych modeld neni
vinita plastova félie Kk
dispozici.




Pripojeni vody

® Pfipojte  hadici na vodu ke kohoutku
(obr.3) a pouzijte pouze hadici dodanou s
vyrobkem (nepouzivejte staré soupravy
hadic).

® NEKTERE MODELY mohou obsahovat
jednu nebo vice z nasledujicich funkci:

® HOT&COLD (obr. 4): nastaveni pfipojeni
vody pro horkou a studenou vodu pro
vySSi Usporu energie.
PFipojte Sedou hadici k ventilu studené
vody ¥ a gervenou k ventilu horké vody.
Pracku Ize pfipojit pouze k ventilu studené
vody: v takovém pFipadé se mohou néktere
programy spustit 0 nékolik minut pozdéji.

® AQUASTORP (obr. 5): zafizeni umisténé na
pfivodni hadici, které zastavi pfivod vody v
pfipadé poskozeni hadice; v tomto pfipadé
se zobrazi Cerveny symbol v okénku "A" a
hadici musite vyménit. K odSroubovani
matice stisknéte jednosmémé pojistné
zarizeni "B".

©® AQUAPROTECT - PRIVODNI HADICE
S OCHRANOU (obr. 6): Pokud voda
pfeteCe z hlavni interni hadice "A",
transparentni izolaéni plast "B" udrzi
vodu k dokon&eni praciho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisni stfedisko pro vymeénu pfivodni
hadice.




Umisténi

® Postavte pracku ke sténég, nepfitlacte ani
neohnéte hadice a umistéte odtokovou
hadici do umyvadla nebo radéji pfipojte k
odpadovému potrubi ve vySce nejméné
50 cm o praméru vétSim nez je prUmér
hadice pracky (obr. 7).
®\/yrovnejte spotfebi€ pomoci nozZicek
podle obrazku 8:

a.oto€enim matice ve sméru hodinovych
rucicek uvolnéte Sroub;

b.otadejte noZiCkou k zvySeni nebo
snizeni, dokud se nedotkne podlahy;

c.zajistéte nozicku to¢enim matice, dokud
se nedotkne spodni ¢asti skfinky pracky.

@ Spotiebi€ pfipojte.

/\ UPOZORNENi:

V pripadé potreby vymény privodniho
kabelu kontaktujte autorizované servisni
stiedisko.

Jestlize je spotrebi¢ nainstalovan na
zvySeném povrchu, musi k nému byt
pripevnén.

Na instalaéni vady se nevztahuje
zaruka vyrobce.

@

Overflow

100 cm

max

* SAMOSTATNE PRODAVANE PRISLUSENSTV/




3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTREDKU

Zasobnik pracich prostfedkd je rozdéleny
na 3 ¢asti podle obrazku 9:

®prostor “1”: praci prostfedek pro
predpirku;

® prostor swcfom. pro specialni aditiva,
avivaze, skrob, apod.;

/\ UPOZORNENI:

Pouzivejte pouze tekuté prostredky;
pracka automaticky nastavi davkovani
aditiv. pri kazdém cyklu béhem
posledniho machani.

® prostor “2”: praci prostfedek pro hlavni
prani.

PRI NEKTERYCH MODELECH je dodana
také nadoba na tekuté praci prostiedky
(obr.10). K pouziti jej vlozte do €asti "2".
Timto zpUsobem se tekuty praci prostfedek
dostane do bubnu ve spravné chuvili.
Nadobu muzete pouzit také pro bélidlo pfi
volbé programu ,Machani“.

/\ UPOZORNENi:

nékteré praci prostredky nejsou uréené pro
pouziti vzasobniku pracich prostredku, ale
jsou ve svém vlastnim davkovaci, ktery se
vklada pfimo do bubnu.

NEKTERE MODELY jsou vybaveny
automatickym davkovanim, které uskutecni
presné davkovani praciho prostiedku a
avivaze. V tomto pripadé najdete
podrobnosti v &asti kapitoly OVLADACI
PRVKY A PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY
Vkladani pradla

Pri tfidéni pradla se ujistéte:

- vyndejte z pradla kovové predméty, jako
jsou mince, sponky a koli¢ky;

- zapnéte knofliky, zavrete zipy, stahnéte
volné a dlouhé pasy;

- ze zaclon sundejte kolecka;

- dodrzujte upozornéni na Stitku pradia;

-k odstranéni odolnych skvrn pouZijte
prislusné prostifedky.

® Pfi prani kobercl, pokryvek nebo jinych
tézkych tkanin doporuCujeme vynechat
odstfedovani.

® PFi prani viny se ujistéte, zda ji Ize prat v
pracce. Zkontrolujte Stitek na pradle.

® Mezi pranim nechavejte dvifka
pooteviend, aby se zabranilo pfipadnému
vzniku zapachu uvnitf spotfebice.

Uziteéné rady pro usporu

Tipy pro usporu penéz a ochranu Zivotniho

prostfedi pfi pouzivani spotfebice:

® Naplrite spotfebi¢ na nejvy$Si kapacitu
uvedenou u pfislusného programu v

tabulce programd — pak budete moci
SETRIT energii a vodou.

® HluCnost a zbytkova vihkost pradla jsou
ovlivilovany  otackami odstfedovant;
rychlej§i odstfedovani znamena vétsi
hluénost a nizSi zbytkovou vihkost pradia.

® Z hlediska kombinované spotfeby vody
a energie jsou obvykle nejuspornéjsi ty
programy, které trvaji déle a pracuji s
nizsi teplotou.

Maximalizujte velikost naplné

® NejlepSich vysledku Uspory energie, vody
a pracich prostfedkt dosahnete vyuzitim
maximalni kapacity pracky. USetfite az
50% energie pranim plné napiné namisto
2 polovi¢énich naplni.

Potrebujete predpirku?

® Pouzivejte pouze pro velmi znecisténé
pradlo! SETRITE praci prostfedek, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predpirky u bézné znecisténého pradia.

Je nutné prani v teplé vodé?

® OSetfete pfedem skrvny pfipravkem na
odstrafiovani skvrn nebo zachlé skvrny
namocte ve vodé pfed samotnym prani,
abyste omezili nutnost prani pfi teplé
vodé.

USetfete energii pouzivanim programu
s nizkou teplotou.

Pred pouzitim susiciho

(PRACKY-SUSICKY)

@ SETRETE energii a as volbou vysoké
rychlosti otaek odstfedéni k snizeni
obsahu vody vpradle pred pouzitim
programu suseni.

programu

Davkovani pracich prostredku

Nasleduje struény navod s tipy a radami k
pouzivani pracich prostiedku.

® Pouzivejte pouze praci
vhodné k prani v pracce.

prostfedky

® \/ybirejte praci prostfedek podle typu
tkaniny (bavina, jemné pradlo, syntetika,
vina, hedvabi atd.), barvy, typu a miry

zneCisténi a naprogramované teploty
prani.
® Pokazdé peclivé dodrzujte  pokyny

vyrobce, abyste pouzili spravné mnozstvi
praciho prostfedku, avivaZze nebo jinych
aditiv; spravné pouzivani spotiebice se
spravnou davkou vam umozni predejit
plytvani a omezit dopad na zivotni
prostiedi.

Pfi prani velmi zneciSténého bilého
pradla doporuéujeme pouzit program
pro bavinu s teplotou 60°C a vy3si a
bézny praci prostfedek (heavy duty),
obsahujici bélidla, ktera nabizeji vyjimecné
vysledky pfi stfednich/vysokych teplotach.




Pro prani mezi 40°C a 60°C musi byt
druh  pouzitého praciho prostifedku
vhodny pro konkrétni typ vlidkna a stupen
zneCisténi. Bézné praci prasky jsou
vhodné pro ,bilé“ nebo barevné odolné
tkaniny se silnym znecisténim, zatim co
tekuté praci prostfedky nebo prasky ,s
ochranou barvy” jsou vhodné pro
barevné latky s vysokym stupném
znedisténi.

Pro prani pii teploté pod 40°C
doporucujeme pouziti tekutych pracich
prostfedkll nebo prostiedk(l specialné
oznacenych jako vhodné pro prani pfi
nizké teploté.

Pro prani viny nebo hedvabi pouzivejte
pouze praci prostfedky uréené vyhradné
pro tyto latky.

@ Pfili§ mnoho praciho prostfedku vede k
nadmérnému pénéni, coz zabranuje
spravnému provedeni cyklu. Také to
muZe ovlivnit kvalitu prani a machani.

Pouziti ekologickych pracich prostfedku bez

fosfatd muze zpusobit nasledujici:

- tmavéjsi voda z machani: je to z dlivodu
potladeni zeolitl, které nemaiji negativni
vliv na ucinek machani.

- bily prasek (zeolit) na pradle na konci
prani: je to normalni, prasek nebyl
absorbovan latkou a nezméni jeji barvu.

- péna ve vodé v poslednim machani:
neindikuje to nevyhnutné Spatné machani.

- bohata péna: toto je casto z dlvodu
aniontové aktivni povrchové latky u
prostfedkd, které lze téZzko odstranit z
pradla. V takovém pfipadé neprovadéjte
opakované machani k odstranéni tohoto
efektu: nepomuize to.

Pokud problém trva, ihned kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.




5. UDRZBA A CISTENI
Spravna péce o spotfebi¢ muze prodlouzit
jeho Zivotnost.

Zevni ¢isténi spotrebice
® Odpojte spotfebi¢ od napajeni.

®\/néjSi skFifn spotiebiCe Cistéte vihkou
latkou, NEPOUZIVEJTE  BRUSNE
CISTICi PROSTREDKY, ALKOHOL, ANI
ROZPOUSTEDLA.

Cisténi zasobniku pracich
prostiredk

® Doporucuje se pravidelné Cistit zasuvku
na praci prostfedek, aby se zabranilo
hromadéni zbytkG praciho prostfedku a
aditiv.

® Zasuvku vytahujte Setrné, ale razné.

®\/yCistéte zasuvku pod tekouci vodou a
vlozte ji zpét do pfislusné prihradky.

U MODELU S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIHO
PROSTREDKU A AVIVAZE:

Pred ¢Cisténim musi
zasobniky prazdné.

byt vsSechny

@ Stlacte uvolfiovaci tlagitko a zasuvku
uplné vytahnéte, davejte pozor na vyliti
zbytk( praciho prostiedku.

® Zasuvku naplrite horkou vodou.

® Zasuvkou zatfeste, aby se voda dostala
do vSech Casti.

® /ylijte zbylou vodu ze zasuvky a celou ji
vlozte nazpét.

/\ UPOZORNEN:

Na vyéisténi zasuvky NEPOUZIVEJTE
kyselinové vyrobky (napriklad ocet)
nebo agresivni Cistici prostredky, aby
jste zabranili poskozeni tésnéni a/nebo
vnitrnich ¢asti spotiebice.




Cisténi filtru éerpadla

® Spotfebic ma specidlni filtr na zachytavani
vétSich zbytkd, které by mohly ucpat
vypoustéci systém, napfiklad knoflikd
nebo minci (v zavislosti na modelu berte
v Uvahu variantu A nebo B).
Doporucujeme kontrolovat a cistit filtr
pétkrat nebo Sestkrat za rok.

® Odpojte spotfebi¢ od napajeni.

® Pred vySroubovanim filtru doporucujeme
vlozZit pod néj savou utérku k zachyceni vody.

® Otocte filtr proti sméru hodinovych ruci¢ek
po bod zastaveni ve vertikalni pozici.

® V/yndejte a vycistéte filtr; po skonéeni jej
nasadte oto¢enim ve sméru hodinovych
rucicek.

® Opakujte predchozi kroky v opacném
poradi k sestaveni vSech dilu.

2
al

®

Doporuéeni k premistovani a
dlouhodobému odstaveni spotrebice

® Pokud je spotfebi¢ delSi dobu ulozen v
nevytapéné mistnosti, je nutné uplné
vypustit veSkerou zbyvajici vodu z trubek.

® Odpojte spotfebi€ od sitové zasuvky.

® Snizte konec hadice nad misu a vypustte
zbytkovou vodu.

® Po vypusténi pfipevnéte hadici pasem.

U MODELU S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIHO
PROSTREDKU A AVIVAZE:

Pokud potiebujete zafizeni naklonit
nebo presunout, nejdiiv vytahnéte
zasuvku praciho prostiredku a drzte ji
ve vodorovné poloze, aby jste
zabranili jejimu vyliti.




6. DALKOVE OVLADANI (WI-FI)

Tento spotiebi€ je vybaven technologii ® Spustte cyklus pomoci aplikace. Po

Wi-Fi, ktera umozriuje jeho dalkové ovladani skonéeni  cyklu vypnéte spotiebié

prostfednictvim aplikace. otocenim voli¢e program( do polohy OFF
(VYPNUTO), aby se odemknula dvitka.

PAROVANI S APLIKACI (V APLIKACI)

® Stahnéte si aplikaci hOn do svého zafizeni

DEAKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

zamé&Fenim nasledujiciho kédu QR: ®Chcete-li ukongit rezim DALKOVE
b OVLADANI v prabéhu cyklu, otoéte voli¢
E E programC do jakékoli jiné polohy nez

DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi), aniz
pirejdete pres polohu OFF (VYPNUTO).

E t: Ovladaci panel na spotiebiCi bude opét

funkéni a pokud je cyklus pozastaven,

nebo z tohoto odkazu: budete moci oteviit dvitka, jakmile
go.haier-europe.com/download-app zhasne kontrolka ZAMCENA DVIRKA.
Aplikace je dostupna pro zafizeni se V nékterych fazich cyklu prani Ize z
systémy Android a iOS, pro tablety a bezpeénostnich  divodii  otvirat
smartphony. dvitka pouze v pfipadé, Zze hladina

vody je pod dolnim okrajem a teplota je
niz§i nez 45°C. Pokud jsou tyto

Zjisté;e véech[ly Qodrob_nosti o Wi-Fi podminky splnény, pfed otevienim
funkcich prohlizenim aplikace v DEMO dvifek pockejte, nez zhasne kontrolka
rezimu. ZAMCENA DVIRKA.

Frekvence domaci sité Wi-Fi musi byt ®Se zavfenymi dvifky otoCte ovlada¢ do
nastavena na pasmo 2,4 GHz. Pokud je polohy DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi),
sit nastavena na pasmo 5 GHz, neni abyste mohli znovu ovladat spotiebi¢

mozné nakonfigurovat spotiebic. pomoci aplikace. Pokud probiha né&jaky
cyklus, bude pokracovat.

® Otevrete aplikaci, vytvorte profil uzivatele
(nebo se prihlaste, pokud je jiz vytvoreny)
a sparujte spotfebi¢ s aplikaci podle
pokynt na displeji zafizeni.

UMOZNENi DALKOVEHO OVLADANI

® Zkontrolujte, zda je zapnuty router a
pfipojeny k internetu.

®\loZte pradlo, zaviete dvirka, pfidejte
praci prostfedek.

® Otocte voli€ volby programG do polohy
DALKOVE OVLADANi (Wi-Fi) = ;
dvitka se zamknou a deaktivuji se
ovladaci prvky na ovladacim panelu.




7. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato spotfebi¢ automaticky pfizpUsobi
hladinu vody podle typu a mnozstvi pradla.
Tento systém nabizi skvélou Usporu
energie a znacnou redukci doby prani.

Volba programu

® Zapnéte spotfebi€ a zvolte poZadovany
program.

®\/ pfipadé potfeby upravte nastaveni
prani a zvolte pozadované moznosti.

SUSENI (pouze PRACKY-SUSICKY)
Pokud chcete, aby byl cyklus suseni
zahajen automaticky po dokonceni
prani, vyberte pozadovany program
prani a cyklus suseni. Pripadné
muzete dokongit prani a potom zvolit
program suseni.

@ Stisknéte tlacitko spusténi programu.

®Konec programu bude  oznamen
hlaSenim na displeji (u nékterych modell
se rozsviti vSechny kontrolky na panelu).

® \/ypnéte spotiebit.

Pro jakykoliv typ prani viz tabulku
programi a postupujte podle uvedeného
poradi.

Technické udaje

Tlak vody:

min 0,1 Mpa / max 1 Mpa

Otacky pri odstredéni:

viz Stitek se zakladnimi udaiji.
Max.prikon/ Jisténi/ Napajeci napéti:
viz Stitek se zakladnimi udaji.

8. OVLADACI PRVKY A
PROGRAMY

DEFGH A

B C

A Tlacitko START/PAUZA
Tlacitko VOLBA TEPLOTY

Tlacitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

Tlaéitko ODLOZENEHO STARTU
Tlagitko RYCHLY / STUPEN
ZNECISTENI

F Tlagitko MOZNOSTI

G Tladitko VOLBA SUSENI

H Tlaéitko SPECIALNi PROGRAMY
B+C DETSKY ZAMEK

O w

m O




/\ UPOZORNENi:

nedotykejte = se tlaitek béhem
pripojovani, nebot’ spotiebi¢ béhem
prvnich sekund kalibruje systém: kdyz
se dotknete tlacitek, nebude spotrebi¢
fungovat spravné. V takovém pripadé
odpojte zastrcku od =zasuvky a
opakujte proces.

Voli¢ programt s pozici OFF

® Po otoc¢eni volice programl se rozsviti
displej pro zobrazeni nastaveni pro
zvoleny program.

®Pracku vypnéte otoenim voliCe do
pozice OFF.

Prvni start

- Nastaveni jazyka

® Po pfipojeni spotfebiCe k siti a zapnuti
stisknéte tlacitko "B" nebo "C" pro zobrazeni
dostupnych jazyka.

@ Stisknutim tlacitka START/PAUZA zvolte
pozadovany jazyk.

- Zména jazyka

Pro zménu nastaveni jazyka, stisknéte
soucCasné a 5 sekund podrzte tlacitka "D"
a "F". Na displeji se zobrazi ENGLISH a
tlacitky "B" a "C" vyberte novy jazyk. Vybér
potvrdte tlaCitkem "A".

Tlac¢itko START/PAUZA

Zaviete dvitka PRED
tlacitka START/PAUZA.

stisknutim

® K zahajeni zvoleného cyklu s pfedvolenymi
parametry stisknéte START/PAUZA.
Béhem chodu programu displej zobrazuje
¢as do konce.

® Pokud chcete upravit zvoleny program,
stisknéte tlaCitka pozadovanych moznosti,
upravte pocate¢ni parametry a pak
stisknutim tlacitka START/PAUZA zahajte
cyklus.

Lze zvolit pouze moznosti kompatibilni s
nastavenym programem.

0
®Po zapnuti spotfebiCe pockejte nékolik

sekund, nez se rozb&hne program.

DELKA PROGRAMU

®Kdyz je zvoleny program, displej
automaticky zobrazi trvani cyklu, které se
muze ménit v zavislosti na zvolenych
moznostech.

®Po zahajeni programu budete neustale
informovani o zbyvaijici dobé do konce prani.

® Spotiebi¢ vypocita ¢as do konce zvoleného
programu na zakladé standardni naplné,
b&hem cyklu spotfebi€ upravuje Cas dle
velikosti a slozeni pradla.

KONEC PROGRAMU

®AZ se na displeji zobrazi, ze program
skoncil, a zhasne kontrolka ZAMCENA
DVIRKA, bude mozné otevrit dvirka.

®Pracku vypnéte otoenim voliCe do
pozice OFF.

Na konci kazdého cyklu nebo pred
spusténim nového cyklu musite nastavit
voli¢ programt zpét do pozice OFF.

POZASTAVENi SPOTREBICE

® Podrzte stisknuté tlacitko START/PAUZA
asi 2 sekundy (nékteré kontrolky a
zbyvajici ¢as na displeji budou blikat, aby
signalizovaly, Ze spotfebi¢ je pozastaven).

V nékterych fazich cyklu prani lze z
bezpeénostnich dlivodul otvirat dvirka
pouze v pfipadé, ze hladina vody je
pod dolnim okrajem a teplota je nizsi
nez 45°C. Pokud jsou tyto podminky
spinény, pred otevienim dvifek pockejte,
nez zhasne kontrolka ZAMCENA DVIRKA.




® Opétovnym stisknutim tlacitka START/
PAUZA znovu spustte program od bodu,
ve kterém byl pferusen.

ZRUSENi NASTAVENEHO PROGRAMU

®K zruSeni programu nastavte voli¢

program0 do pozice OFF.

® Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pred otevienim dvifek.

Tla€itko VOLBA TEPLOTY

®Toto tlatitko vam umoziuje zménit
teplotu praciho cyklu.

® Teplotu nelze zvySit nad maximalni
povolenou hodnotu pro dany program, za
ucelem ochrany tkanin.

® Pokud chcete uskuteénit studené prani,
nesmi svitit zadny indikator.

Tlagitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

@ Stisknutim tohoto tladitka muzete snizit
otacky odstfedéni nebo odstfedéni zcela
vylougit.

® Pokud Stitek neuvadi konkrétni
informace, Ize mozné pouzit maximalni
otacky uvedené v programu.

Abyste zabranili poskozeni latky, neni
mozné zvySit otacky nad maximalni
povolené programem.

®K opétovné aktivaci cyklu odstfedéni
stisknéte tlaCitko, dokud se nezobrazi
pozadované otacky.

® Otacky odstfedéni muzete upravit bez
preruSeni Cinnosti pracky.

Nadmérné davkovani praciho prostredku
muize vést ktvorbé velkého mnozstvi
pény. Pokud spotiebi¢ zjisti nadmérné
mnozstvi pény, muaze vylouéit fazi
odstfedéni nebo prodlouzit trvani
programu a zvysit spotifebu vody.

Spotiebi¢ je vybaveny specialnim
elektronickym zafizenim, které brani cyklu
odstredéni v pfipadé nevyvazeného
pradla. Tim se snizi hluk a vibrace
spotiebice a tak se prodlouzi i jeho
zivotnost.

Tlagitko ODLOZENEHO STARTU

® Toto tladitko Vam umozZnuje nastavit
odlozeny start praciho cyklu az o 24
hodin.

® K odlozeni startu postupujte nasledovné:
- Nastavte pozadovany program.

- Jednim  stisknutim  tohoto tlagitka
aktivujte odlozené spusténi a dalSim
stisknutim (nebo podrzenim) nastavte
pozadovanou prodlevu. Pfi kazdém
stisknuti tlaCitka se zvySuje prodleva az
do velikosti 24 hodin; v tomto okamziku
se pfi dalSim stisknuti tlaCitka prodleva
odlozeného spusténi vynuluje.

Potvrdte stisknutim tlacitka START/PAUZA.
Spusti se odpocitavani a po jeho skonceni
se automaticky spusti program.

® Odlozeny start je mozné zrusit oto¢enim
programatoru do polohy OFF.

Pokud dojde za chodu spotrebice k
vypadku napdjeni, po obnoveni napdjeni
se spusti od zacdtku té faze, ve které se
nachazel v okamziku vypadku napdajeni.

Tlac¢itka mozni musite stisknout pred
stisknutim tlacitka START/PAUZA.

Tlagitko RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENI

Toto tlagitko umozfiuje zvolit dvé rGzné
moznosti, v zavislosti na zvoleném programu.

- RYCHLY

Tlagitko bude aktivni, pokud zvolite RAPID
CARE (14'/30'/44") program na ovladacdi a
umozniuje zvolit jednu ze tfi uvedenych dob
trvani programu.




- STUPEN ZNECISTENI

®Po volbé programu se automaticky
zobrazi €as pro dany program.

® Tato moznost umoZiuje vybér ze 3 Urovni

intenzity upravujici délku  programu,
v zavislosti na stupni zneciSténi pradla
(Ize pouzit pouze s ur€itymi programy
uvedenymi v tabulce program).
Tlagitko MOZNOSTI
Toto tlagitko umozfiuje zvolit rGzné
moznosti prani:
v p P
- PREDPIRKA &
®Tato moznost umozfiuje  zapnout

predpirku a je zvlasté uzite¢na pro velmi

Spinavé pradlo (lze pouzit pouze u
program(  zobrazenych v  tabulce
program().

® Pri vyuziti funkce PFedpirka doporuCujeme
pouzit pouze 20% doporu¢eného mnozstvi
praciho prostfedku uvedeného na obalu.

o

- EXTRA MACHANI \“

®Tato moznost vam umoznuje pridat
cyklus machani na konci praciho cyklu a
byla navrzena pro osoby scitlivou a
jemnou kazi, u kterych i malé mnozstvi
praciho prosttedku muze zpuUsobit
alergickou reakci.

® Tuto moznost doporu€ujeme pouzit také
pro détské pradlo a v pfipadé velmi
znecisténého pradla, u kterého je pfidano
vétSi mnozstvi praciho prostfedku, nebo
u pradla, které ma tendenci zachycovat
praci prostfedek.

-HYGIENE+@

(pouze u nékterych modelu)

Muzete aktivovat pouze pfi nastaveni
teploty 60°C. Tato moznost umozriuje

zvySeni hygieny pradla se zachovanim
stejné teploty pro celé prani.

-PARA 53
(pouze u nékterych modelii)

®Diky této mozZnosti Ize v nékterych
pracich cyklech (viz tabulku s programy)
provést specialni Upravu pradla parou.

® Para pusobici na mokré pradlo narovna
zmackané ¢asti, ¢imz zkrati ¢as nutny pro
zehleni.

®\lakna se parou zregeneruji a osveézi,

takze se z praného pradla odstrani i
pFipadny nepfijemny zapach.

®Pro kazdy program byla stanovena
pfislusna uUprava parou, aby bylo
zajisténo co nejvice ucinné vyprani pradla
v zavislosti na dané tkaniné a barvé.

Pokud zvolite moznost, ktera neni
kompatibilni se zvolenym programem,
indikator moznosti nejdfive blikne a
pak zhasne.

Tlaéitko VOLBA SUSENI

Funkce tohoto tladitka:

- Automaticky cyklus prani/suseni
Po volbé praciho programu zvolte timto
tlacitkem dle typu pradla stuper suSeni. Na
konci prani se automaticky spusti zvoleny
cyklus suseni.

Neni-li praci program kompatibilni se
zvolenym automatickym susenim, tato
funkce se neaktivuje.

Pirekrocite-li maximalni povolenou naplin
susSeni pradla uvedenou v tabulce,
pradlo se nemusi vysusit dostatecné.

- Spusténi samotného cyklu suseni
Zvolte pozadovany program suseni s
ohledem na typ préadla, stisknutim tohoto
tlaCitka Ize zvolit stupen suSeni, ktery je
odlisny od pocate¢niho (kromé programu
pro suseni viny).

Az se na displeji zobrazi, Ze program
sko,rléil, a zhasne kontrolka ZAMCENA
DVIRKA, bude mozné otevrit dvirka.

(7]
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Tlaéitko SPECIALNi PROGRAMY

Toto tlacitko umoziuje volit mezi tremi
moznostmi (k dispozici pouze pro nékteré

programy):

- AKTIVNi PRANI

®Tato moznost (kterou lze nastavit v
nékolika programech) optimalizuje spotfebu
vody a energie ve vybraném programu,
aniz by se zménila ucinnost prani.

® AKTIVNi PRANI je uréeno pro mensi
naplné a mirné znecisténé pradlo a jeho
cilem je omezit zbyte¢né plytvani.

-NOC A DEN
®Tato moznost  snizuje  prostfedni
odstfedéni na 400 ot./min., zvySuje

hladinu vody béhem machani a ponecha
pradlo ve vodé po koneéném machani, k
rovhomérnému rozloZeni vlaken.

® Béhem faze ponechani vody v bubnu je
spotfebi¢ v rezimu pozastaveni.

® Stisknutim tlaCitka SPUSTIT ukoncete
cyklus fazemi odstfedovani (které Ize
prislusnym tlacitkem omezit nebo vyradit)
a vypousténi.

® Diky elektronickému fizeni se voda v
prostfednich fazich vypousti tiSe, ¢imz Ize
tuto mozZnost vyuZivat kprani béhem
noci.

- CISTENi BUBNU
® Je ureno k €isténi bubnu pracky.

® PouZivejte pouze praskovy praci
prostfedek.

® Nespoustéjte program s pradlem v
pracce.

® Doporu€uje se provadét Ccisténi po

kazdych 50 cyklech prani.

®Tuto moZnost Ize vybrat pouze pro
program ODCERPANI A ODSTREDENI.

Tyto moznosti musi byt vybrany pired
stisknutim tlacitka START/PAUZA.
Pokud zvolite moznost, ktera neni
kompatibilni se zvolenym programem,
indikator moznosti nejdiive blikne a
pak zhasne.

DETSKY ZAMEK

® SoucCasnym stisknutim tlacitek "B" a "C"
na pfiblizné 3 sekundy mlZete uzamknout
tlaCitka. Timto zplisobem miiZzete zabranit
pfed nezadouci zménou programu
stisknutim tlacitka b&hem cyklu.

® Uzamceni tlagitek mizete snadno zrusit
opétovnym stisknutim stejnych tlacitek
nebo vypnutim spotfebice.

Digitalni displej

Indikacni  systém  displeje  umozfiuje
neustale informovani o stavu spotfebice.

1) KONTROLKA ZAMCENA DVIRKA

® [kona indikuje uzamc&ena dviika.
Zaviete dvitka PRED stisknutim
tlacitka START/PAUZA.

®Po stisknuti tlacitka START/PAUSE se
zavienymi dvifky bude kontrolka chvili
blikat a pak zlstane svitit.

Pokud nejsou dvirka spravné zaviena,
kontrolka bude blikat priblizné 7
sekund, pak se prikaz spusténi
automaticky zrusi. V takovém pripadé
zaviete dvirka spravné a stisknéte
opét tlacitko START/PAUZA.




® Specialni bezpecnostni zafizeni brani v
otevfeni dvifek ihned po dokon&eni cyklu.
Po skon&eni cyklu pockejte 2 minuty a
dokud nezhasne kontrolka "zamcena
dvifka" nez oteviete dvitka. Na konci cyklu
nastavte voli¢ program( do pozice OFF.

2) KONTROLKA UZAMCENI TLACITEK
Indikator sviti v pfipadé uzamc&enych tlacitek.

3) KONTROLKA Kg Mode PLUS (aktivni
pouze v nékterych programech)

®Béhem prvnich minut cyklu zlstane
kontrolka "Kg Mode PLUS" svitit, dokud
inteligentni senzor nezvazi pradlo a podle
toho nastavi trvani cyklu, spotfebu vody a
elektfiny.

®Béhem kazdé faze prani "Kg Mode
PLUS" umozniuje monitorovani informaci
o pradle v bubnu v prvnich prani:

- nastavi mnozstvi potfebné vody;
- urci délku praciho cyklu;

- ovladd machani podle typu zvolené
prané latky;

nastavi rytmus rotaci bubnu podle typu
prané latky;

- rozezna pfitomnost pény, v pfipadé
potfeby pak zvySi mnozstvi vody béhem
machani;

nastavi rychlost odstfedovani podle
naplné, ¢imz zabrani nevyvazenosti.
4) KONTROLKA Wi-Fi

® Na modelech vybavenych technologii Wi-
Fi indikuje stav pfipojeni. Indikace:

- SVITi: dalkové ovladani aktivni.

-POMALU BLIKA:;
neaktivni.

dalkové ovladani

-RYCHLE BLIKA 3 SEKUNDY, PAK
ZHASNE: spotfebi¢ se nemlze pfipojit
k domaci Wi-Fi siti nebo jesté nebyl
zaregistrovan v aplikaci.

-POMALU BLIKNE 3 KRAT, PAK NA
2 SEKUNDY ZHASNE: resetujte Wi-Fi sit
(b&hem registrace v aplikaci). "
-1 SEKUNDU SVITi, PAK NA 3 SEKUNDY
ZHASNE: oteviena dvitka. Nelze aktivovat
dalkové ovladani.

5) KONTROLKA STUPEN ZNECISTENI

Svételna kontrolka ukazuje vybér pfislusné
volby.

6) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenou teplotu prani
zvoleného programu, kterou lze zménit
(pokud je to mozné) odpovidajicim tlacitek.
Pokud chcete provést studené prani,
indikatory nesmi svitit.

7) KONTROLKY VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

Zobrazuje otacky odstfedéni zvoleného

programu, které lze zménit nebo odstfedéni

zcela vylougit pomoci pfislusného tlacitka.

8) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky  zobrazuji
pfislusnymi tlagitky.

moznosti  zvolené

9) KONTROLKY VOLBA SUSENI

Ikony zobrazuji stupné suchosti, které mohou
byt vybrany pomoci pfislusného tlacitka:

Automatické programy suseni

¥t EXTRASUCHE
(vhodné pro rucniky,
objemné pradlo).

Zupany a

SUCHE K ZEHLENI
(zanechava pradlo pfipravené k zehleni).

[[] SUCHE DO SKRINE
(pro obleceni, které se nemusi Zehlit).

=

10) TLACITKO SPECIALNi PROGRAMY

Kontrolky  zobrazuji
pfislusnymi tlagitky.

moznosti  zvolené

(]



Tabulka programu

*
(MAX.)
PROGRAM (viz ovladaci panel)
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DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)
Pozice, kterou musite zvolit, pokud chcete aktivovat dalkové ovladani
prostfednictvim aplikace (pfes Wi-Fi).
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Prectéte si tyto poznamky:

*Maximalni kapacita suchého pradla zavisi

od modelu (viz ovladaci panel).

A

1)

2)

3)

4)

5)

(Pouze pro modely s prostorem
na tekuté praci prostredky)
Pokud pouze nékolik kust pradla
vyZaduje oSetfeni bé&lenim,
muZete provést odstranéni skvrn v
pracce. Nalijte bélidio do zasobniku
pro tekuté bélidlo, viozeného v
komofe "2" zasobniku pracich
prostfedkll a nastavte specialni
program MACHANI. Po ukonéeni
této faze spotfebic¢ vypnéte,
pridejte zbytek pradla a pokracujte
ve standardnim prani s
nejvhodnéjSim programem.

Pguze se zvolenou moznosti
PREDPIRKY (programy s moznou
volbou PREDPIRKY).

Po zvoleni programu se na displeji
zobrazi doporucena teplota, kterou
Ize zménit (pokud je to mozné)
pomoci pfislusného tladitka, nelze
ji v8ak zvysit nad maximalni
povolenou pro dany program.

Pro uvedené programy muZete
nastavit trvani a intenzitu prani
pomoci tlagitka STUPEN
ZNECISTENI.

Volbou programu RWPID CARE
na voli¢i program muzete zvolit
pomoci tlagitka RYCHLY jeden ze
tfi dostupnych rychlych program:
14', 30" a 44".

Dostupna funkce pary (pouze na
modelech s touto moznosti).

Programy pro automatické suseni.

INFORMACE PRO ZKUSEBNI
LABORATORE

STANDARDNi PROGRAMY PODLE
smérnice 96/60/ES

PRANI:

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENi TEPLOTY NA 60°C

SUSENi:
PROGRAM SUSENI

VYSOKA TEPLOTA
STUPEN VYSUSENI

SUCHE DO SKRINE

STANDARDNi PROGRAMY
PODLE
(EU) &. 2019/2023

PRANI:
PROGRAM ECO 40-60

PRANI A SUSENI:

PROGRAM ECO 40-60 +
STUPEN VYSUSENI

SUCHE DO SKRINE

V pripadé, Ze je stroj opatren vyslovnym
energetickym prohlasenim: znamena to,
Ze tento stroj je ucinnéjSi nez mezni
hodnota tfidy energetické ucinnosti
»A“ jak je uvedeno na celni zasuvce,
podle nafizeni EU v prenesené
pravomoci 2019/2014.




Popis programu

Pro prani rlznych typl latek a stuprd
znecCisténi ma pracka specifické programy
pro splnéni kazdé potreby prani (viz tabulku
s programy).

Zvolte program podle pokynti na stitcich
pradla, vénujte pozornost zejména
maximalni doporucené teploté.

PRANI

/\ UPOZORNENi:

DULEZITA RADA PRO DOKONALE
PRANI.

®Nové barevné pradlo je nutné prat
samostatné alespon 5 az 6 prvnich
prani.

® Nékteré velké kusy tmavého pradia,
jako jsou dziny aruéniky, je nutné
vzdy prat samostatné.

® Nikdy nemichejte NESTALOBAREVNE
tkaniny.

DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)

Pozice, kterou musite zvolit, kdyz chcete
aktivovat/deaktivovat  dalkové  ovladani
prostfednictvim aplikace, pfes Wi-Fi. V
tomto pfipadé se spusti cyklus pfes pfikazy
aplikace. Vice podrobnosti najdete v Casti
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi).

BAVLNA

Tento program je vhodny pro prani barevnych
bavinénych odéva pfi 40°C nebo pro zajisténi
nejvysSiho stupné Ccistoty pro prani odolné
baviny pfi 60°C nebo 90°C. Zavéretné
odstfedéni je pfi maximalni rychlosti, ktera
zajistuje vynikajici odvod vody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 dokaze ve stejném
cyklu spole¢né vyprat normalné znecisténé
bavinéné pradlo, které se ma podle udaja
prat na 40°C nebo 60°C. Tento program se
pouziva k posouzeni souladu s pravnimi
predpisy EU Ecodesign (o konstrukci
vyrobku Setrnych k Zivotnimu prostredi).

PRANI A SUSENI (ECO 40-60 + [T

Cyklus PRANI A SUSENi dokaze ve
stejném cyklu spoleéné vyprat normalné
znecisténé bavinéné pradlo, které se ma
podle udaju prat na 40°C nebo 60°C, a
vysusit jej tak, aby bylo mozné jej ihned
ulozit do skfiné. Tento program se pouziva
k posouzeni souladu s pravnimi predpisy

EU Ecodesign (o konstrukci vyrobku
Setrnych k Zivotnimu prostredi).
VLNA/RUCNI PRANI

Tento program provadi praci cyklus

navrzeny pro vinéné pradlo, které Ize prat v
pracce, nebo pradlo uréené pro ruéni prani.

20°C

Tento inovativni program vam umoZriuje
spoleéné prani rliznych latek a barev, jako
je bavina, syntetické a smésné pfi 20°C a
poskytuje vyjimecné vysledky prani.
Spotfeba tohoto programu je pfiblizné 40%
vUc¢i béznému programu pro prani baviny
pfi 40°C.

SYNTETIKA A BAREVNE

Tento program umoZhuje spole¢né prani
latek rznych typl a barev. Rotace bubnu a
hladina vody je optimalizovana, béhem
prani a machani. Pfesna €innost odstfedéni
zajistuje snizenou tvorbu zahyb( latek.

ODCERPANI A ODSTREDENI

Program dokonéi od¢erpani a odstfedéni pfi
maximalnich otackach. Otacky odstredéni Ize
snizit nebo zcela vylouéit pomoci tlagitka
VOLBY OTACEK ODSTREDENI.

MACHANI

Tento program provede 3 machani s
prostfednim odstfedénim (kterého otacky
Ize snizit nebo zcela vyloucit pomoci
odpovidajiciho tla¢itka). Slouzi pro machani
jakéhokoliv typu latky, napfiklad po ruénim
prani.

MEKKA PECE

Tento program je uréen k dobrému oSetfeni
jemného pradla, které vypere pfi nizké
teploté za 59 minut. Prodlouzené, dikladné
machani vyzivuje textilni vlakna.




RAPID CARE (14'/30'/44")

Uspora bez kompromisdl! Tento novy
program lze pouzivat k ziskani vynikajicich
vysledkl pfi souCasné Uspofe vody,
energie, praciho prostfedku a ¢asu. Pere pfi
stfedné vysoké teploté vhodné pro jakykoli
druh tkaniny. Doporu€uje se pro malé
naplné a mirné znecisténé kusy pradla.

ALL IN ONE 59’

Tento program umoznuje vyprat plnou
pracku pradla z rliznych materialt, napfiklad
baviny, syntetiky a smiSenych tkanin, za
pouhych 59 minut pfi teploté 40°C (nebo
niz8i). Tento program je vhodny zejména
pro lehce znecisténé tkaniny.

TOTAL CARE

Tento novy program Ize pouzivat ke
spoleénému prani stalobarevného pradla a
tkanin rGznych barev, aniz by se zménil jejich
plvodni vzhled a hmatovy dojem. Nova
technologie POWER CARE vyuziva dokonalou
emulzi vody a praciho prostfedku pro co
nejlepSi osSetfeni vasSich Satll s optimalni
ucinnosti prani pii teploté 30°C.

SUSENI

/N UPOZORNEN::

Davkovace pouzivané pro koncentrované
prasky a tekuté praci prostredky musite
vyjmout z bubnu pred spusténim program
suseni.

Buben méni smér bé&hem cyklu suSeni
pro ochranu pradla pfed zamotanim.
Studeny vzduch se vyuzivd béhem
poslednich 10/20 minut suSiciho cyklu k
minimalizaci pomackani.

SUSENI VLNY

Nizkoteplotni suSici program, ktery suSi
vinéné odévy s maximalni péci a jemnosti,
snizuje nepfijemné Skrabani tkaniny a
zamezuje plsténi. Je doporu€eno obratit
oble€eni naruby pfed suSenim. Délka cyklu
zavisi na naplnéni a odstfedovani zvoleného
pro prani. Cyklus je vhodny pro maximalni
napln 1 kg (3 svetry).

6

WOOLMARK

WOOL CARE
Cyklus susSeni vinéného pradla v
tomto spotiebi¢i byl prezkousen a
schvalen spole¢nosti "The Woolmark
Company” pro suseni vinéného
pradla, které lze prat v pracce, za
predpokladu, ze pradlo se pere a susi
podle pokynu na stitku odévu a podle
pokynd vydanych vyrobcem tohoto
spotiebic¢e. M1715.
Symbol Woolmark je certifikacni
znamka v mnoha zemich.

NiZKA TEPLOTA

Program suSeni s nizkou teplotou
doporuujeme pro syntetické a smésné
latky (viz Stitek oSetfovani na pradle).

VYSOKA TEPLOTA

Program  suSeni s vysokou teplotou
doporucujeme pro bavinéné a Inéné pradlo
(viz Stitek oSetfovani na pradle).

(7]
o



9. CYKLUS SUSENI

® Uvedené pokyny jsou obecné, proto jsou
potfebné urcité zkuSenosti pro dosazeni
nejlepsich vysledkd suseni.

® Doporucujeme volbu kratSi doby suSeni
nez je uvedena, pfi prvnim pouziti, abyste
pfizpUsobili spravny stupen suseni.

® NedoporuCujeme susit latky, které se
snadno tfepi, jako jsou koberce nebo
pradlo s dlouhym viasem, abyste zabranili
ucpani vzduchovych kanalka.

® Rozdélte pradlo
postupu:

podle nésledujiciho

- Podle symboll suseni, které jsou na
Stitku pradla

Vhodné pro suseni v susicce.

A O

SusSeni pfi vysoké teploté.

Suseni pouze pfi nizké teploté.

NESUSIT v bubnové susiéce.

&l

Pokud pradlo neobsahuje informacéni
Stitek, musi byt brano jako nevhodné
pro suseni.

- Podle velikosti a tloust’ky
Kdykoliv je naplh vétsi nez kapacita
suSeni, rozdélte pradlo podle tloustky
(napf. ruéniky od tenkého spodniho
pradla).

- Podle typu latky
Bavina/len: ru¢niky, bavina jersey, lozni
a stolni pradlo.
Syntetické: blizy, koSile, pracovni odévy,
apod. z polyesteru nebo polyamidu, jako i
bavina/syntetické smésné.

® Pouze suché odstfedéné pradlo.

Spravny zpusob suseni
® Otevrete dvirka.

® Naplrite pradlem nepfesahujicim maximalni
naplri suseni uvedenou v tabulce programd.
V pfipadé velkych kusG pradla (napf.
prostéradla) nebo velmi savych materialt
(napf. ru€niky nebo dziny) snizte
mnozstvi naplné.

® Zaviete dvirka.

® Zvolte nejvhodnéjsi program pro vase
pradio (VYSOKA TEPLOTA, NIZKA
TEPLOTA, SUSENI VLNY).

® \/yberte stupefi suchosti, ktery chcete:

EXTRA SUCHE
(vhodné pro ruéniky, zupany a objemné
pradlo).

SUCHE K ZEHLENI
(zanechava pradlo pfipravené k zehleni).

SUCHE DO SKRINE
(pro obleceni, které se nemusi zehlit).

PROGRAMY CASOVANEHO SUSENI
-120 MINUT
- 90 MINUT
- 60 MINUT
- 30 MINUT

Po zvoleni programu suseni viny neni
mozné zvolit urdity stupen suchosti
odlisSny od vychoziho.

® Spotfebi¢ vypocita potfebnou dobu pro
suSeni a pozadovanou zbytkovou
vlihkost, podle pradla a zvoleného suseni.

® Zkontrolujte, zda je otevieny vodovodni
ventl a zda je spravné umisténa
odtokova hadice.




/\ UPOZORNEN;:

Nesuste oble€eni se specialnim
polstrovanim (napf. deky, prosivané
bundy, atd.) a velmi jemné tkaniny.

Pokud jsou odévy nezehlivé, suste

mensi mnozstvi odévi, aby se
zabranilo pomackani.
® Stisknéte tlacitko START/PAUZA (na

displeji se zobrazi zbyvajici doba suseni).

Spotiebi¢ vypocita dobu do konce
programu na zakladé standardni
napiné, béhem cyklu spotiebi¢ upravi
¢as podle velikosti a slozeni naplné.

Béhem faze suseni buben zrychluje na
vysSi rychlost krozlozeni pradla a
k optimalizaci vysledku suseni.

Pro spravny  provoz  spotrebice
doporucujeme neprerusovat fazi suseni,
dokud to neni nutné.

(7]
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CYKLUS AUTOMATICKEHO
PRANi/SUSENI

Nesmite piekrocit maximalni napli
susSeni pradla uvedenou v tabulce
programi, v opacném pripadé
nebudou vysledky suseni uspokojivé.

Pokud poZadujete automatické zahajeni
cyklu suSeni po skonéeni prani, pouze
zvolte pozadovany praci cyklus, nastavte
stupenn suSeni pomoci tlacitka VOLBA
SUSENI a spustte cyklus. Na konci
praciho programu dojde k automatickému
spusténi nastaveného cyklu suseni (viz ¢ast
"VOLBA SUSENI").




10. ODSTRANENIi MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud si myslite, Zze vase pracka nefunguje spravné, prectéte si nize uvedenou rychlou
priruc¢ku ohledné praktickych rad pro odstranéni nejbéznéjsich problému.

HLASENi ZAVADY

® Modely s displejem: chyba je zobrazena Cislem se znakem ,E* (pfiklad: Error 2 =

E2)

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikdnim kazdé LED dle kodu zavady,
s naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —

dvé bliknuti — apod...)

Zobrazena chyba

E2 (s displejem)
2 bliknuti LED
(bez displeje)

E3 (s displejem)
3 bliknuti LED
(bez displeje)

E4 (s displejem)
4 bliknuti LED
(bez displeje)
E7 (s displejem)
7 bliknuti LED
(bez displeje)

Jakykoliv jiny kéd

Mozné pric¢iny a prakticka reseni
Spotiebi¢ nemize napustit vodu.
Zkontrolujte, zda je otevieny pfivod vody.
Zkontrolujte pFivodni hadici z hlediska zalomeni nebo pfiskFipnuti.

Odtokova hadice neni ve spravné vysce (viz kapitolu o instalaci).
Zavrete pfivodni ventil, odSroubujte hadici s filirem na zadni strané
spotrebice a zkontrolujte, zda je filtr Cisty a neni zablokovany.
Zkontrolujte filtr, jestli neni ucpany, nebo jestli v prostoru filtru nejsou
cizi predméty, které by mohly branit fadnému pritoku vody.

Pracka nevypousti vodu.

Zkontrolujte filtr, jestli neni ucpany, nebo jestli v prostoru filtru nejsou
cizi predmeéty, které by mohly branit fadnému pratoku vody.
Zkontrolujte, zda neni odtokova hadice zalomena nebo pfiskFipnuta.
Zkontrolujte, zda neni ucpan odtokovy systém domacnosti a zda
voda volné odtéka. Zkuste vypustit vodu do vylevky.

Prilis pény a/nebo vody.

Zkontrolujte, zda jste nepfidali nadmérmé mnozstvi praciho
prostfedku nebo prostfedek nevhodny pro pracky.

Problém s dvirky.

Zkontrolujte, zda jsou dvifka spravné zaviena. Zkontrolujte, zda
pradlo nebrani v zavieni dvifek.

Pokud jsou dvitka blokovand, spotfebi¢ vypnéte a odpojte od
elektrické sité, pocCkejte 2-3 minuty a oteviete dvirka.

Spotfebi€ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotfebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.




JINE POTIZE

Problém

Pracka
nefunguje/nespusti se

Voda na podiaze nebo
v blizkosti spotrebice

Pracka neodstred’uje

Silné vibrace/hluk
béhem odstred'ovani

Mozna pri€ina a prakticka reseni 0
Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ pfipojeny k funkéni sitové zasuvce. o

Zkontrolujte, zda je zapnuta.

Pomoci jiného spotfebiCe zkontrolujte, zda je elektrickd zasuvka
funkéni.

Nejsou spravné zaviena dvirka: oteviete a opét zaviete.

Zkontrolujte zvoleny program a zda je stisknuté tlacitko start.
Zkontrolujte, zda pracka neni v reZimu pauzy.

Muze to byt zpusobeno netésnosti mezi pfivodnim ventilem a hadici;
v takovém pfipadé vymeérite t&ésnéni a utahnéte hadici a ventil.
Zkontrolujte, zda je filtr spravné zavreny.

Z diivodu nevhodného rozdéleni pradla mize pracka:

Pokouset o vyvazeni pradla, prodlouzenim doby odstfedéni.

Snizit rychlost odstfedéni k snizeni vibraci a hluku.

Vylougit odstfedéni pro ochranu spotfebice.

Ujistéte se, zda je pradlo vyvazené. Pokud ne, usporadejte jej a
restartujte program.

Muze to byt z duvodu, Ze neni zcela odcerpana voda: pockejte
nékolik minut. Pokud problém trva, viz ¢ast Error 3.

Nékteré modely jsou vybavené funkci ,bez odstfedéni“: zkontrolujte,
zda neni zapnuta.

Zkontrolujte moznosti nastaveni, které mohou vyloucit odstfedéni.

Pouziti nadmérného mnozstvi praciho prostiedku muize mit vliiv na
spusténi odstfedéni.

Pratka neni vyvazena: v pfipadé potfeby nastavte pomoci
nastavitelnych nozi¢ek dle pfislusné kapitoly.

Zkontrolujte, zda jsou odstranéné pfepravné Srouby, gumové viozky
a podlozky.

Zkontrolujte, zda se v bubnu nenachazeji cizi pfedméty (mince,
hacky, knofliky apod...).

Standardni zaruka vyrobce se vztahuje na elektrické nebo mechanické zavady
vyrobku ze strany vyrobce. Pokud je zavada zplsobena faktory mimo vyrobku,
nespravhym pouzitim nebo nedodrzenim pokynl v navodu, vyrobce nenese
odpovédnost a za opravy muize byt uétovan poplatek.




S vyjimkou seznamu nahradnich dill, ktery
je  k dispozici na naSich webovych
strankach, byste v zadném pfipadé neméli
spotfebi¢ opravovat nebo se pokouset o
jeho opravu sami nebo jej nechat opravovat
nezkuSenymi  a/nebo  nekvalifikovanymi
osobami. Opravy provadéné nezkusenymi
a/nebo nekvalifikovanymi osobami mohou
zplsobit zranéni nebo vazné poruchy
zarizeni a Skody na majetku. Doporuc€ujeme
kontaktovat naSe autorizovana stfediska
technické pomoci.

Doporu€ujeme vzdy pouzivat originalni
nahradni dily, které lze ziskat v naSem
zakaznickém servisu po dobu nejméné 10
let od uvedeni spotiebi¢e do obéhu v ramci
Evropského hospodaiského prostoru.

/\ UPOZORNENi:

Vyrobce nenese odpovédnost za
Skody na vécech a osobach a/nebo za
bezpecnostni problémy vyplyvajici z
oprav, které neprovadi autorizované
stfredisko technické pomoci nebo
servisni firma autorizovana vyrobcem
v souladu se smérnicemi spoleénosti
tykajicimi se oprav a udrzby jeho
vyrobkii. Na poskozeni vyrobku
zplsobené neopravnénou osobou pfi
pokusu o opravu se nevztahuje bézna
zaruka.

Od 1. bfezna 2021 jsou energetické a
environmentalni informace tykajici se
energetického Stitkovani domacich
spotfebi¢u a specifikace jejich ekologického
designu v Evropé viditelné v databazi

vyrobkll (EPREL) na tomto odkazu
https://eprel.ec.europa.eul.
Bude pozadovano =zadani identifikatoru

modelu, ktery Ize nalézt na typovém Stitku
nalepeném na spotfebici (¢ast dvifek). Jinak
muzete ziskat informace o modelu pfimo
pomoci kédu QR uvedeného na
energetickém Stitku.

Zaruka

Na vyrobek se vztahuje zaruka dle
podminek uvedenych na certifikatu
dodaném s vyrobkem. Zaruéni certifikat
musi byt kompletné vyplnény.
Uschovejte si jej na bezpe€ném misté
pro pfipad pozadavky autorizovaného
servisniho stfediska.

NasSe servisni kontakty (telefonni Cisla a
webové adresy) v jednotlivych zemich
jsou uvedeny v zaru€nim listu dodaném
s vyrobkem.

Umisténim znacky CE na produkt
deklarujeme na vlastni zodpovédnost
shodu se vSemi pozadavky EU tykajicimi
se bezpecnosti, zdravi a Zivotniho
prostiedi, které jsou zakotveny v
legislativé a tykaji se daného produktu.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
tiskové chyby v navodu dodaném se
spotiebicem. Také si vyhrazuje pravo na
jakékoliv zmény uzite¢né pro tento vyrobek
bez zmény jeho zakladnich viastnosti.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0

EuxapioToUue TTou emAEEaTE TO TTPOIGV AUTO.
Eipaote Trepripavol  TTou  PttopoUpE  va
TIPOCQEPOUKE TO 1IBAVIKO TIPOIOV YIa €O0AG,
KaBWg Kal TV TTANPECTEPN YKAUA OIKIOKWY
OUOKEUWV YIa KaBnuepIvr) Xpron.

AlaBdoTe TTPooeKTIKE 6A0 TO BIBAIO 0ONYILIV
e auté TO TPOTOo Ba efao@alioeTe TNV
OWaOTH Kal 0o@OAr A&IToupyia TNG CUOKEUAG
0aAAG Ba yvwpioeTe Kal TOUG TPOTTOUG YA TNV
QTTOTEAECATIKI) GUVTAPNON TNG.

M BdaAte o¢ Acitoupyia T OUOKeUN

p6vo a@oU dIaBACETE TTPOTEKTIKG TIG 0dnYieg
xproewg. PuAdgte 1o BIBAI0 0dnyiwv yia va
To oupBouleloTe OTTOTE TTAPAOCTE AVAYKN
OAAG Kal yia va TO BUWOETE AV XPEIAOTE OTOUG
ETTOUEVOUG IBIOKTATEG.

KdBe ouokeur) @épel éva 16wneio apiBud o
o1roiog  ovopddetal apiBudg TTopaAywyng, o
APIBUOG €ival TUTTWPEVOG OE JIO QUTOKOAANTN
ETIKETA ETTAVW OTN OUOKeUN (OTnv TTépTA) N
OTO PAKEAO UE Ta Eyypaga TTou Ba Bpeite oTO
Kad0 TNG ouokeung. O KwdIKOG auTtdg eival n
QVOYVWPIOTIKA) TAUTOTNTA TNG OUCKEUNG Kal
XPNOIYEUE! I TNV KATaypa@r Tou TTPoidvTog
KOl OTIG ETTAPEG OOG MPE TO KEVTIPA TEXVIKNG
UTTOOTAPIENG.

lMNa Tnv mpooTacia Tou
mepIBdAAovTog

A

AuTH| ) GUOKeUT £x€l OAPavVOn GUPQWVA
pe v Eupwrraikr odnyia 2012/19/EE,
OXETIKA e T ammORANTa NAEKTPIKOU KOl
nAexTpovikoU e€oTTAigoU (AHHE).

Ta AHHE Trepiéxouv puttoy6veg ouadieg (TTou
UTTOPEl VO TTPOKAAECOUV OPVNTIKEG OUVETTEIEG
yia 10 TrEPIBAANOV) Kal PBacikd  eEapTriuaTa
(TTou pTTOpOUV Va EavaypnoigotroinBouv). Eival
onuavtiké va umoBdAoupe Ta AHHE og €1dikn
€TTECEPYATia, TTPOKEIUEVOU va OQAIPOUVTal KOl
EVATTOBETOVTOI CWOTA OAEG Ol PUTTOYOVEG OUTIEG
Kal va S1oTneoUvTal OAG TA AVOKUKAWGIUA UNIKG.

O1 151WTEG UTTOPOUV Va SIAdPANATICOUV GNUAVTIKO
poko ot dlooeahion o6m Ta AHHE  dev
Ba amoteAégouv éva  TTEPIBAANOVTIKG  {ATNUA,
AKOAOUBWVTAG UEPIKOUG BACIKOUG KAVOVEG:

® Ta AHHE dev Ba TTpéTTel va avTIUETWTTICOVTal
wg OKiaka oTrORANTA.

® Ta AHHE 6a mpémer va Trapadidovial oTa
OXETIKA onpeia TTepIoUAOYNAS TTou diaxelpifovTal
ol OOl i} EYKEKPIPEVOI OPYaVIOHOI. Z€ TTOANEG
XWpeg, yio peydAa AHHE, diariBetal utmpeaia
TIEPICUNOYNG OTTO TO OTTHTI.

2& TTOMEG Xwpeg, otav TTpounBelecTe Uia véa
OUOKeUn, N TTOAQIG PTTOpEl va €MIOTPAQET OTNV
TIwWAATPIO €TaIpia éTav TTapadidel TNV Kaivoupyia,
Xwpic xpéwaon, Oedopévou OT N véa eival
QVTIOTOIXN O€ KOTNYOpIa KOl XOPOKTNPIOTIKA JE TO
TToAQud.

Mepiexopeva

. FENIKEZ OAHrIIEZ AX®AAEIAS
. EFKATAZTAZH

. SYPTAPI A[TOPPYINANTIKO

. MPAKTIKEZ YMBOYAEZ

. KAGAPIZMOZ KAl 2YNTHPHZH
POYTINAZ

6. THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi)

7. TPHIOPOZ OAHIOz XPHZHZ

8. XEIPIXTHPIA KAI TIPOrPAMMATA
9. KYKAOZ X TETNQMATOZ

10.ANTIMETQI1IZH TPOBAHMATON KAI
EIrTYHZH
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1. TENIKEZ OAHTIEZ
AZOAAEIAZ

eH ouokeul auti TTpoopICETal
OTTOKAEIOTIKA  yIO  OIKIGKA ~ Kal
TIAPEUPEPEIC  PE TNV OIKIOKN
XPAOEIG OTTWG:

—XWwpPoug paynTou KaTooTNUATWY,
YPOAQEiWV KAl GAAWV  XWpwv
epyaoiag;

—E&oxikég & aypoTIKEG KATOIKIEG;

—ATT6 TOUG TTEAATEG EEVODOXEIWYV,
MOTEA KQl TTAPEPPEPUIV XWPWV;

—ATTO TOoUG TTEAATEG TWV bed &
breakfast.

Xprion dIOQOpPETIKA amtO TNV KAAOIKN
OKIOK} XPAon ,OTTWG ETTAYYEAUOTIKY
XPrion aTTo EIOMUOVEG I ETTAYYENUQTIEG,
Oev evdeikvuTal £€0TW Kal Qv YiveTal
OTOUG  TTPOOVOPEPBEVTEG  XWPOUG.
AIo@opETKr omtd TV TIpoavaPepBeioa
Xpron MTopel  va  €Tmpedoel TV
OIdpKeIo (WG TG OUOKEUAG Kal va
OKUPWOEl TV 10XU TG Eyyunong Trou
Vv ouvodelel. ZnuiEG 1 PAGReS om
OUOKEUN I O€ TPITOUG TTOU JTTOPEI va
arrodoBolv o€ JIOPOPETIK OTTd TNV
OIKIOKT), XPriOT TG OUOKEUNG (£0TW Kal
OV N OUOKEUN €VOI EYKATEDTNUEVN OE
OIKIOKO TTEPIBAMOV) Sev avayvwpiCeTal
OTTd TOV KOTOOKEUOOTr) OUTE EVWITTIOV
TWV OIKOOTNPIWV.

o H ouokeur) autr) €ival KATAAANAN
yia xprion amé Traidid nAikiog dvw
Twv 8 €WV Kal armd Atoua e
MEIWPEVN YUXOPUOIKN OECIOTNTA N
XWPIG TTPOYEVEDTEPN EUTTEII KAl
yvwon ot Xpnon Tng CUOKEUNG
uTTd TOV OPO OTI Ba eTTIBAETTOVTAN,

Ba Toug d0BOUV oI KATAAANAES
odnyieg kal Ba €xouv Katavor|oel
TOUG  KIVOUVOUG TTOU  EYKUMOVEI
n xpnon TG ouokeuns. Mnv
aprjvere Ta TTaIdIG va TTai(ouv e TN
OUOKEUN 1l va aoxoAouvtal JE TO
KaBapioyd kal TN ouvtApnon g
Xwpic TNV eTTiRAEWN eVAAIKQ.

e OpovrioTe WoTe Ta TTAIBIA VA NV
TIQICOUV E TN CUOKEUT).

e Ta TadId KATW Twv 3 €TWV dev
TIPETTEl va BpioKovTal KOVTG OTn
OUKEUN Xwpic TV €AW evnAikou.

® X ¢ TrepITTwon eBopds Tou kKaAwdiou
TTapOXNG, Qutd Ba  TpEmel  va
avTikoTooTaBei pe €10KO koAwdIo R
KoTtaokeury  Ol00éoiun  amd  Tov
KOTOOKEUAOTH) A/kal eEouaiodoTnuévo
TOU OUVEPYATN.

® [0 TNV oUVOEDT TNG CUOKEUNAG JE TO
OIKTUO QTTOXETEUONG XPNOIMOTTOIEITE
OTTOKAEIOTIKG TN CWAAva  TToU
ouvodelgl TNV OUOKeur).  Mnv
OOKIUAOETE VA XPNOIUOTTOINCETE TIG
OWAAVES TTOAILOV CUOKEUWOV.

o H Tricon Tou vepou TTPETTEl va gival
avapeoa og 0,1 MPa kai 1 MPa.

e BefBaiwBeite 611 n Bdon TNnG
OUOKEUNG KOl Ol dagpaAywyoi
egagpiopou dev  TTapeuTTOdifovTal
aTTé TTATAKIA 1) TNV JOKETQ.

® To TeAeuTaio PEPOG TOU KUKAOU €VOG
TTAUVTINPIOU OTEYVWTNPIOU CUPBaiVEl
Xwpic Béppavon  (KUKAOG  ueiwong
Bepuokpaociag) yia va eCoo@ONOTE
OT T OvTkEideva Ba  peivouv o€
Bepuokpacia TTou dIacPaAilel OTi dev
Ba KaraoTpaPouv.




A MPOZOXH:

Mnv  OlokOyere  TOTE  €va
TTAUVTHPIO OTEYVWTIPIO TIPIV OTTO
TO TEAOG TOU KUKAOU OTEYVWHATOG,
EKTOG €AV OQouIpéoeTe OAa  Ta
OVTIKEIMEVO  yprlyopa KOl T
aTTAWOETE PETASU TOUG £TCT WOTE N
BepuoTNTA VO SIOXEETO.

e Opovriote woTe n Tpdofacn oTo
OnuEio OUVOEDNG TNG OUOKEUNG E
TNV TTOPOXN NAEKTPIKNG EVEPYEIQS Va
gival  TIPOORACIUN KOl PET TNV
EYKOTAOTAON TNG OUOKEUNG.

eH ouokeurp Oev  TIpEmEl  va
eykoTooTaBel Tiow amd TépTa TTOU
KAeIdwvel, ammd oupduevn TIépTa R
TIOPTA TTOU EXEI MEVTETE OTNV QVTIOETN
TTAeUpd aTd ekeivn Tou TTAUVTNPIOU
oTeyvwInpiou, e TpOTTO dnAadr TTou
va epTTodiceTal To TTAPES Avolyua TNG
TTOPTOG TNG CUOKEUNAG.

oH péyiotn kavotnTa @QOpPTiOU
OTEYVWV POUXWV EEQPTATAI ATTO
TO MovTéAo: BA. TOV TTivaKa
EAEYXOU 1], O€ OPIOUEVA UOVTEAQ,
BA. TNV TTIVOKI®A XOPAKTNPIOTIKWY
TTOU TOTTOBETEITAI OTO EO0WTEPIKO
TOU QvOiyuaTOG TTOPTAG.

eH ouokeuy dev TIpéTTEl va
XpPNoluoTToINBEi, epdoov €xouv
XPNoIJoTtroiNGei  BIOPUNXAVIKES
XNMIKEG OUTIEG yIa TOV KABAPIOUO.

o Mn oTeyvwveTe ATTAUTA QVTIKEIPEVA
OTO TTAUVTHPIO OTEYVWTHPIO.

® AVTIKEINEVA TTOU €XOUV AEPWBEI
ME ouaieg OTTWG AGdI PayEIPEPOTOG,
QKETOVI, OIVOTIVEUQ, Bevdivn, kKnpodivn,
OQQIPETIKA AEKEDWYV, VEPTI, KEQIG Kal
KaBapIoTIK& KeploU TTPETTEI va
TTAUBOUV pe CeoTd veEPO HPE HIO

emmAéov 00N ATTOPPUTTAVTIKOU
TpIv OTEYV(.UGO(JV o710 TTAUVTAPIO
OTEYVWTHPIO.

® AvTikeieva OTTWG appwdeg EAAOTIKO
(latex foam), okou@aGKia PTTAVIOU,
adIGBpoxa  ueAcHATa, QVTIKEINEVA
ME EVIOXUOT KOOUTOOUK Kal poUxa I
MOEIANGPIO TTOU £X0UV TTApayEPIoUA
oo appwdeg UNKO Oev  TIPETTEl
v OTEyVWvovTal 0T TTAUVTTipIO
oTEYVWTAPIO.

eTa JOAGKTIKA UQACUATWY, R
Tapduoia TpoidvTa, Ba TTPETTEl va
XpnoiyotrolouvTal, TTwg opiCeTal aTTo
TIG 0ONyiEG OTO OAAKTIKO POUXWV.

® AvTIKEipEva Ta oTToiaN £XOUV HOAUVEEI g
TIETPEAQIOEION) PTTOPEI VA aVOPAEYOUV
Gueoa, €dkG Otav  ekTiBevial o€
TNyéG  BepudtnTag,  OTwG  €va
TIAUVTHPIO-OTEYVWTAPIO. Ta QVTIKEIUEVO
autd  BepuaivovTal,  TTPOKOAWVTOG
OEIOWTIKA avTIOPOON OTO TTETPEATIOEIDES.
H oteidwon onuioupyei Beppdtnto.
Av n Oepudmra Odev UTTopEl  va
OIOQUYElL, TO QVTIKEIJEVA PTTOPOUV vV
BepuavBouv apkeTd waoTe va TTdoouv
owmnd. H ouoowpeuon, oToifagn A
OTTOBNKEUOT QVTIKEIEVWV TTOU £XOUV
oxéon Me TO TIETPEAQIO KOl OUVOPH
é\aia ptTopei va utrodioel Tn dloguyn
g OBepudmnrac kol €101 va
dnuIoupynBei Kivduvog TTUPKAYIAG.

o Edv Oev umropouue va ammopUyoupE
Va TOTTOBETAOOUE O £va TTAUVTIPIO
oTeyvwTApIo, u@douata  TTouU
TEPIEYOWV ~ QUTIKA €At 1 AGdI
HayEIPEUOTOS 1 TTOU €XOUV JOAUVEE
OTTO TTPOIOVTA TTEPITTOINONG MAANILWY,
Ba TTpETTEl TTPWTA va T TTAUVOUE O€

-
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Ceotd vepd pe  emmAéov  dOON
OTTOPPUTTOVTIKOU - auTd Ba PEITEI,
OMG Oev Ba Caeiyel, Tov KivOuvo.

® ATTOUOKPUVETE ONO TG QVTIKEIUEVO
OTTO TIG TOETTEG, OTTWG AVATITAPEG
Kal oTTipTa.

® [0 TTEPIOOOTEPES TTANPOPOPIES VIO TN
OUOKEUN KOl TEXVIKEG TTANPOQPOPIES
ETTIOKEPOEITE TO Site TOU KOTAOKEUOOTT).

HAekTpikég OuvdéoElg  Kal
odnyieg ac@dAsiag
0O TexvikéG  AetTTOpEPEIEG  (TGoN

Tpo@odoaiag Kal 10U KaTavaAwan(g)
QvaypAQovTal  OTOV TTIVOKO TEXVIKWY
XOPOKTNPIOTIKWY TOU TTPOIOVTOG,.

e BeBaiwBeite 6T TO nNAeKTPIKO
ovoTnua  €éxel  yelwBei  Kal
OUMUOPPWVETAI HE OAOUG TOUG
€EQPAPUOCTOUG VOUOUG Kal OTI N
(nAekTpIkA) TIPiCa eival ouuBatn
ME TO PUOPA TNG OUOKEUNG.
EidaMwg, avalntioTte Tn BorBeia
EVOG €CEIBIKEUPEVOU ETTAYYEAUATIAL

@2 UVIOTATAl VO OTTOQUYETE Vva
XPNOIUOTIOIEITE ~ UETATPOTTEIG,
TTOAUTTPICA ) KAAWDIA ETTEKTOONG.

ZESHPOZOXH:

n ouokeul Oev TIpEmEl  va
TPOWPODOTETON PECW ESWTEPIKAG
OUOKEUNG METOYWYTG, OTTWG éVag
XPOVOdIaKOTITNG, | VO CuvdEeTal
ME éva KUKAWHO TTOU EVEPYOTTOIEITON
KOl OTTEVEPYOTTOIEITON TOKTIKA OTO

&va BondnTko TIPSy papHaL.

o [lpiv ammd Kkdbe epyacia kabapiouou
I OUVTAPNONG Tou TTAUVTNpPIOU,
OTTOCUVOEDTE TNV TIPICa OTTO TNV
TIAPOXI) KOl KAEIOTE TV TTAPOXT) VEPOU.

o Mnv TpaBdre 10 KaAwdio A TNV idia
TN OUOKEUN VIO VO OTTOOUVOEOETE
TNV TTpiCa aTd TNV TTOPOXH PEUMATOG.

o [lpiv avoicete TNV TTOPTO BEPawBEITE
OTI OTO TUPTTAVO BEV £XEI VEPO.

ZESHPOZOXH:

Kard tnv didpkeia TnG TTAUONG
TO VEPO WTTOPEI VO avaTITUSE!
TTOAU UYNAEG BEPIOKPOTIEG.

o Mnv a@rivere T0 TTAUVITPIO EKTEBEIUEVO
otnv Bpoxn, Tov NNIo i o€ GAoug
OTUOOQAIPIKOUG TTAPAYOVTEG.

@3¢ TIEPITITWON METAPOPAS HNV
OVOONKWVETE TN OUCKeURp  Ommo
Ta  XEpiompia - To  ouptdpl
aToppuTTavTtikou. Kard v yetagopd
MNV OKOUUTTATE TV TTOPTA ETTAVW OTO
TPOAEL. AvaonKwWOoTE TO TTAUVTHPIO [E
TNV BoriBeia evog SeuTePOU aTONOU.

eX¢c KOOt TrepiTTTLWON PBAGBNS N
KOKAG AEIToupyiag TG OUOKEUNG,
OTTOOUVOECTE T OUOKEUR  OTTO
TNV TTAPOXI] NAEKTPIKOU,KAEIOTE TN
Bpuon «kai pnv  OOKIUACETE
va  ETTIOKEUAOETE T OUOKEUN.
EmkoivwvAoTE  auéowg  PE  TIG
Ytmpeoieg Texvikng YTooTrpigng,
(nTwvTog yvnola avtaAAakTikG. H
un TAPENCN NG TTO TTAvw 0dnyiag
UTTOPEI va ETINPEACEI TNV ACQPAAN)
AEIToupyia TNG CUOKEUNAG.




2. ETKATAZTAZH

® —cf1IdwoTe TIS 2 n 4 Bideg (A) TTOU @
Bpiokovtal oTnv TTiow TTAEUPA TNG
OUOKEUNG Kal apaipéaTe Toug 2 1 4
dokoug (atrooTdres) (B) oupgpwva
ME TNV €IKOVa. 1.

eKaNUyte TG 2 n 4 otég
XPNOIJOTTOIWVTAG TIG TATTEG TToU B
Bpeite uEoa OTO PAKENO LE TIG 0ONYiEC.

® Edv 1o TAuvTrpio €ival evroixI{opevo,
ePidwote i 3 n 4 Bideg oTepéwaong Tou
owhjva (A) kai agaipéote Toug 3 n 4
armooTdres oThpiENG (B).

e2c MEPIKA MoOvTEAQ, 1 n
TEPICOOTEPOI ATTOOTATES Ba TTECOUV
OTO E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG: OE QUT)
TNV TIEPITITWON YEIPETE TO TTAUVTIPIO
yia Vo TOUG OaIPECETE. =avaKAEioTe ()
TIG OTTEG XPNOIUOTTOIVTAG TIG TATTEG
10U Ba BpeiTe PEoa OTO PAKEAO LE TIC
0dnyieg kai TV gyyunon.

/\ NPOZOXH:

Mnv aepnvere T1a  UAIKA
OUOKEUOOIOG OE ONUEIO TTou

éxouv TrpooBaon Ta TTadId. B

® TOTTOBETAOTE TO KUMOTOEIOEG TTAAOTIKO
QUMo, Tou PBpiokeTal 0TO  E£MAVW
MEPOG TNG OUOKEUNG KaTd Tn dladikacia
QTTOOUOKEUaoioc®, ot Bdon ¢
OUOKEUNG OTTWG QaiveTal oTnv EIKOvVa
2 (OUPQWVA WE TO JOVTENO, ECETAOTE
v ékdoon A, B 1) C). c
*Xe opiopéva  pOVTEA, TO
KUpaTOEI0EG TTAOOTIKO  @UAAO

Oev Tapéxerai.




20vdeon pe 1o SikTUO VEPOU @

@ YuvdioTe Tov E€UKAUTITO OwArjva vepou aTn
Bpuon (ek. 3) pévo pe Tov véo CwAiva TTou
TapéxeTal  padi  pe TN ouokeur]  (unv
xpnoiyotroijoete {avd TraNid AACTIXO-OET).

® ANAAOIA ME TO MONTEAO n cuokeun
uTTopei va S1aBéTel éva ) TTEPIoadTEPA OTTO Ta
TTI0 KATW XOPOKTNPICTIKA::

® HOT&COLD (eIk. 4): pdfAeyn yia olvdeon
TOOO We TO BiKTUO (e0TOU GO0 Kal PE TO SiKTUO @
KpUuou vepou yia peyahlTepn €Eoikovounon
EVEPYEING. ZUVOEDTE TN VYKPI OWARva oTn
Bpuon ToU KpPUOU VvEPOU Kal TNV KOKKIVN
owAjva omv Bpluon Tou feoTou vepolu. H
ouokeury  uTTopei  va ouvdeBei  kal
QTTOKAEIOTIKE pévo oTn Bpuon Kpuou vepou f
gévo otn Bpuon Ceotol ,0e Auth TV
TIEPITITWON N évapén KATToIwv TTPoypappdTwy
Ba kaBuaTepnoel yia PEPIKA AETTTA.

® AQUASTORP (gik.. 5): Mnyaviopdg TorroBempévog oto @
OwAva TTOPOXTG VepoU ,TTou SIoKGTTTEl TV PO Tou
vepoU €av N cwNva oOVdEONG PBapel. Z€ aum) v
TIeTTTWOT GTO oneio "A" B EUPAVIOTET JIcr KOKKIVI
évdekn Kol Ba TIPETTEl VO QVTIKOTOOTHOETE T GLAVAL
Mo va EROWoETE TO TTOGUEDI TTIECTE TO UNYOMIOUG
QoPANONG (TTOpETTOdICE TO GeBdua) "B

® AQUAPROTECT - XZQAHNA NAPOXHZ
NEPOY ME TMPOZTAZIA (eik.6): Zmnv
TIEQITITWON TTOU ugioTartal diappor vepou @
otov Baoiké eowteplkd cwAfva "A", 10
TIPOOTATEUTIKO  SlaQavéG  KAAUppa NG
owMvag "B" Ba kparioel 10 veEPO,
eCaopaAiovrag oag Tnv duvarotnta  va
ohokANpwaoeTe T0 KUKAO. A@oU TeAEIWoEl O
KUKAOG TTPETTEI VO QVTIKATACTACETE T CWAARVA
pe Tnv BonBeia TexvikoU amd 1o Kévipo
Texvikng YTTooTnpIgng.




Tomo0£TNON CUOKEURS @

® EuBuypoyiote T Ouokeup PE  TO  TOIXO
TIPOCEXOVTOG WOTE N owAiva va unv €xel Auyioer
TOOKioEl Kol GUVOEDTE T CWANVA OTTOXETEUONG OTO
OTOMIO TG WTTOVIEQAS 1] yia OKOUN  KaAUTEPN
QOTTOUAKPUVOT TOU VEPOU GE €va OTABEPO OTOUIO
QTTOXETEUONG OTO TOIXO OE OTTOCTACT) TOUAGYIOTOV
50 cm ommé 10 &dmTedo Kai e DIGPETPO peyaAITEPN
omé ekeivn Tou cwAiva OTTaYWYIG Tou VEPOU Tou
TIAUVITpIOU (EIK.7).

Overflow
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® AA@adidioTe T ouokeury puBpifoviag Ta

TTodapdKia, BAETTE €IKOvVa 8: £ \
aTIEPIOTPEYTE TIPOG Tal OEC)dl TO TTOgIUAdI yia va ?—

TTEAEUBEPUITETE TN BIdCY; :E i i)
b.MepioTpéwTe 1O TTOSOPAKIO TTAVU-KATW avaAoya

éwg 610U aKoUpTTOE! OTO BATTEDO; * TO AZEZOYAP MNQAEITAI SEXQPISTA

C.OTEPEWDTE TO TTOSOPAKI BIBWVOVTAG TO TIAgIUGDI
MEXP! VO OKOUUTTFOEI TO TIUBPEVD TOU TTAUVITPIOU.

® JuvdéoTe TNV TIPia.

/\ MPOZOXH:

MV TEPITITWOT TToU Bal TTOPOOTEN N avAyKn

VO OVTIKOTOOTHOETE TO KOAWDIO OUVSEDNG pE A
T0 SiKTUO NAEKTPIKNAG TTOPOXTG ,ETTIKOIVWVIOTE

ue 1o Kévipo Texvikng Yroompigng.

Edv n ouokeun eykaraoTalbei o€
UTTEQUYWHMEVN ETTIQPAVEIQ, TTPETTEI VO B
TNV AKIVNTOTTOINOETE.

EAatTwpaTta TnG €ykKardoTtaong Odev
KOAUTITOVTOI OmTé TNV £yyldnon Tou
KOTOOKEUOOTH. C




3. ZYPTAPI
ATIOPPYTIANTIKO

To oOuptdpl TOU QTTOPPUTTAVTIKOU E€ival

XWpPIoPEVO o€ 3 Brikeg OTTWG deiXvel n €IK. 9:

® BrKn “1”: yio To aTTOPPUTTAVTIKG TG TIPATTAUONG;

@ O1KN “T5”:yia TI TTPOOBETES EIOIKEG OUaTieg
OTTWG HOAQKTIKS, ApWUaTa KATT, ecc;

/\ NPOZOXH:

TotmroBeTeiote poOvo ouoieg ot uypn
Hop®n, To TAUVTApPIO gival PUBUICHEVO Kol
oITOPPOPA QUTOMOTA OUTEG TIG OUCIEG OTO
TeAEUTAIO KUKAO EeBVGALOTOG.

®0ikn “2”: yia TO ATOPPUTTAVTIKO TOU
KUKAoU TTAUONG.

MEPIKA MONTEAA OGiariBevial kai e 10 €10IKO
Soxeio yio omopputavTiKO Ot uypr Hopen
(ex. 10). lNa va T0 XPNOIUOTTOIRCETE ,TOTTOBETEIOTE TO
omv Onkn "2". Me autd 10 TPTTO, TO UYPO
OTTOPPUTTOVTIKO Bar Trdel oTov KABo TV CwoTh
onyp. Tnv  Ofkn out pTopeite va TV
XPnoloTToINoEeTe €Qv BEAETE VO ASUKAVETE (Vo BAAETE
¥Awpivn) EMAEYOVTOG TO TTPOYPAUHA “CERYaAUD”.

/N\ NPOZOXH:

Opiopéva  ATTOPPUTTAVTIKG Sev  ival
oxedlaopéva yio XpAon OTO CUupPTApI
OTTOPPUTTAVTIKOU, GAAG GuvoSeUovVTal OTTO
10 3IKO TOUG BOXEIO, TTOU TOTTOOETEITAI
armreudeiag péoa aTov Kado.

®

OPIZMENA MONTEAA &1a6étouv cuoTthua
autopaTng SoooAoyiag To otroio pubuiel
M€ aKpifeia TNV TOCOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
KOl MOAOKTIKOU. ZTnV TrepiTrTwon
QUTH, OaVOTPEETE OTN OUYKEKPIPEVN
evotnTa oto KepdAaio XEIPIZTHPIA
KAI MPOPAMMATA yio AeTrTOpéPEIEG.




4. NMPAKTIKEZ XYMBOYAEZXZ
Odnyiegg yia 1o @opTio

Ortav eToIpaeTe Ta pouxa TTou Ba TTAUVETE

mwpétel va BeBaiwbeiTe OTI:

- £xeTE aQaIpEéael ammd TO POUXIOUS PETAANIKA
QVTIKEIPEVA OTTWG KAPPITOES, XPrUOTA, CUVOETAPEG;

- €XETE KOUMPTTWOEI TIG MagIAapoBnikeg, Ta
QepPoudp, €xete déoel TIG CUIVES KAl TIG
MOKPIEG KOPOEAES aTTO TIG POMTTEG;

- EXETE aQaipéoel atrd TIG KOUPTIVEG TOUG
yévrtloug;

- €xeTe OIOPAOEI TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg TToU
avaypAa@ovTal OTIG ETIKETEG;

- EXETE ATTORAKPUVEI TOUG AVOEKTIKOUG AEKEDEG
ME TO €I0IKO OTTOPPUTTAVTIKO.

O®EqQv Tpokemal  va  TTAUveTe  ddTTedQ,
KouBepToépia , KaAUppatra 1 GAAo Bapu
pouxioud ocag ouufouAeloupe va pnv
XPNOIUOTTOINCETE TO KUKAO OTUWYIHATOG.

®ia 10 TAUOINO Twv PAANVwY BeBaiwBeite
TPWTa 6Tl TO POUXO MTTOpPEi va TTAUBEi aTo
TIAUVTAPIO. ZUMPBOUAEUTEITE TNV ETIKETA JE TIG
odnyieg @povTidag Tou poUxou.

® Apr|OTE TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG EAAPPWIG
avoIXT HETaEU Twv TAUCEWV, Yo va
ATTOQUYETE TNV QVATITUEN TUXOV AOXNHWV
MUPWBIWY GTO ECWTEPIKO TOU PNXAVIPOTOG.

XpRol1peg OuUlBoUAég

golkovounon

yia

JUUBOUAEG yia TO  TIWG  MTTOPEITE  va
€COIKOVOMNOETE  XPAMATO KAl va PNV
KOTOOTPEPETE TO TTEPIBAANOV KaTd TN Xprion
TNG OUOKEUNG 0OG.

® [cuioTe TN OuoKeur €wg TNV UWNAOTEPN
XwpenTIKOTNTA, OTTWG aAvaypa@eTal OTOV
TivaKka  TIPOYPOUMATWY  yia  KGBe
TPOypappa - auté Ba cag emMTPEWEl va
E=ZOIKONOMHZETE evépyeia kai vepo.

® O 66puB0og Kal N UTTOAEIUUATIKA uypaacia
Tou TrAuvTnpiou emnpeddovtal amd Tnv
TaxUTNTa  TTEPIOTPOPNAG: 1N TOoXUTEPN
TEPIOTPOP, OUVOEETAlI MPE  MPEYAAUTEPO
B0puBo Kkal XaunAdTEPN UTTOAEIUOTIKA
uypaacia aTo TTAUVTHIO.

®Ta TTO0 ATTOTEAECHATIKA TTPOYPAPUATA

6oov a@opd Tn ouvduaouévn Xpron
vepoU Kal evEPYEIag gival guvABwG Ta TTIO
Hokpdg  Oldpkelag  pE  XOUNAOTEPN
Bepuokpaoia.

TotroBeteite 0TO TTAUVTIPIO TO PEYIOTO POPTIO

®[i0 va ammoQuyeTre OTTATAAN €EVEPYEIAG,
vePOU Il ATTOPPUTTAVTIKOU TOTTOBETEITE yia
TAUOINO  TO  PéyIoTO  TTPORAETTOUEVO
@opTio. H g§oikovéunan ptropei va gTaacel
¢éwg 10 50% TNG evépyelag TOU Ba
KatavaoAwoete  TTAévovTag  Ouo  pIod
@opTia ,eAvV KAVETE éva TTARPES QOpTIO.

MoTe gival TTpAyHATIKA XPRAOoIPN N TTpoTTAUon?

® Mbvo orav TTpoKemal va TTAUVETE CQIPETIKA
Bpwpuiko pouxioud! Edv dev eMAEEETE TO KUKAO
TIPOTTAUCNG EE0IKOVOUEITE ot 5 £wg 15%.

Eivail atmrapaitnTo 10 AUCIMO pE {e0TO vePO?

®[pocToipdoTe  TOUG Aekédeg pe  éva
OIaAUTIKO AeKEDWV n MouAidoTe
Eepapévoug Aekédeg Ot vepO, TPV TV
TAUON, yia va ammo@uUyeTe TNV TTAUCH HE
(e0TO TTPOYPAU Q.
E¢oikovopunoTte evépyeia  XPNOIMOTTOIWVTAG
£va TTPOYPApa XaUNANG Bepuokpaaiag.

Mpiv XpNOIUOTTOINCOUNE TO TTPOYpPAUUA
oteyvwpatog (MAYNTHPIA-ZTEFNQTHPIA)

® EZOIKONOMOYME evépyela kai Xpdvo
emAEyovTag uwnArn TaxUTnTa TTEPICTPOPNG
yla va peiwdei n moodtnTa Tou vepou TNng
ytrouyadag TPV ammd TN XpAon  €vog
TTPOYPANMOTOG OTEYVWHATOG.

AocoAoyia Tou aTTOpPUTTAVTIKOU

AkohoubBei évag ouvropog 0dnyog e
OUUBOUAEG Kal TTANPOPOPIEG OXETIKA ME TN
XPAON TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

® XPNOIYOTIOIEITE  JOVO  OTTOPPUTTAVTIKA
KaT@AANAa yia TTAUCIUO GTO TTAUVTHPIO.

® ETTIAEETE TO ATTOPPUTTAVTIKO 0AG avaAoya
JE TOV TUTTO TOu u@dacpaTog (Bappakepd,
euaiodnTa, ouvBeTIKA, PAAAIVa, pETagWTA,
K.ATT), TO Xpwpa, TO €idOog Kar TNV
mogdéTNTa  TNG  BPwMIGG KAl TNV
TIPOYPaUMATIONEVN BEppoKpaaia TTAUGTUATOG.




®lia va Xpnolgotroioete TN ocwaoTti H  XPAon OIKOAOYIKWY  OTTOPPUTTAVTIKWY
TTO0OTNTA ATTOPPUTTOVTIKOU, JAAGKTIKOU ] XWPIG GAata Tou Qwo@Opou  WPTTOPEi va
AWV TTPSOBETWY, akohouBrjate  ep@avioel Ta €§AG eTTakoAouba:
TIPOOEKTIKA TIG 0dnYieg TOU KATAOKEUAOTH
KGBe @opd: n OWOTH XPAON TnG - TO VEPO TTOU ATTOXETEUETAI va Eival TTIo
OUOKEUNG HE TN owoth 86on odg BoA6: autd ogeidetal oty UTTapgn
EMITPETTEl VA ATTOPUYETE Ta aTOBANTA alwpoUlpevwy  ocwpaTidiwv  CedAIBwy e
KOl VO JEIWOETE TIG TEPIBAAAOVTIKEG apvNnTIKG OTTOTEAECPATA OTNV TTOIOTATA TOU
EMITITWOEIG. EeBydAuarog.

- TrTapoucia aoTrpng okovng ({eéAiBol, oTo
TEAOG TOU KUKAOU €TTAVW OTa pouxa: gival
QUOIONOYIKO ,n oKOVn Oev BIEIodUEl OTIG VEG
Kail Oev ETTNPEACEI TO XPWHA TOUG.

MAUCIYO pE TTPOYpOAMMA Yia BapBakepd
Kol Beppokpaocieg amd 60°C kai dvw yia
AeUK® avOeKTIKO TTOAU BPWUIKO POUXIOUO
,XPNOIUOTTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO OE OKOVN
(heavy-duty) Trou  TTEPIEXEl  AEUKQVTIKEG
0UCiEG Kal O€ QUTEG TIG Bepuokpaaieg divel
apioTa aTroTEAéOUATA.

- TTAPOUCIa aPPOU OTO VEPO TOU TEAEUTAIOU
EeBydApaTog: Oev TTPOKEITAI OTTOPAITATA YIa
€voeIgn kakou EeRyAAUaTOG.

- guavn dnuioupyia agpou: n TTapouacia

MAooiyo  pe  mpoypdupata e a@poU TTOAU GUXVG o@eileTal oTnV UTTapén
Osppokpacia petald 60°C kai 40°C, ETTIPAVEIODPACTIKG AVIOVTA TTOU UTTAPXOUV
EMAEYETE TO ATTOPPUTTAVTIKO AvAAOya UE oTNV oUVOECT TWV ATTOPPUTTAVTIKWY Kal
10 UQacua ,To0 Xpwua Kai 10 Badud Ta OTToia atropakpuUvovTal TTOAU dUOKOAQ
Bpwpidg.  Kard kavova  yia  AEUKO aTré To POUXIOHS. € auTH TNV TIEPITITWON
BapPokepd aVOEKTIKG POUXIOUO ETTIAEYETE N eTavaAnyn Tou KUkAoU EeBYEAOTOC BV
aTIOPPUTIAVTIKG  0€  OKOVR, Yid  Td TIPOKEITAI VO BEATIWOEI TNV KATACTAOT).

XPWUOTIOTA TTOU Ogv  €XOUV  AEKEDEG

EMAEYETE UYPO OTIOPPUTTAVTIKO 1 OE  Av To TIpABANUA ETTIPEVE! 1] AV UTTOTITEUEDTE

OKOVN €8IKG yia TV TIPO0TACIa TWV  kdTTola SUGAETOUPYIQ, ETTIKOIVWVAGTE QPECWG

XPWHATWV. pe éva E€ouaiodornuévo Kévipo EEutmpétnong
MeAaTwv.

MAUCINO pe  TTPOYPAMMOTO HE  XOMNAR
Oeppokpaaoia éwg 40°C, evdeikvutal n Xprion
QTTOPPUTTOVTIKWV  UYPWV ] OE OKOVN EIDIKWY
yia 10 TTAUGIJO O€ XapnAr Bepuokpaoia .

Ma 10 TAUCIO MAAAIVOU Kol METAEWTOU
POUXIOUOU XPNOIUOTIOIEITE OATTOKAEIOTIKA
Td €6IKA yia autoU Tou €idoug  POUXIoHO
OTTOPPUTTAVTIKA.

® YTTepBOAIK TTOOOTNTA  ATTOPPUTTAVTIKOU
odnyei o€ utEPPOAIKO aPpd, O OTTIoI0G
eUTTOdICEl TN OWOTH EKTEAEOT) TOU KUKAOU
TAucipartog. MTropei etriong va etnpedoel
NV ToIOTNTA TOU TTAUCIUOTOG KOl TOU

gemAUpaTog.




5. KAGAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH POYTINAZ

H owot) @povTida Tng OCUOKEUNG 0ag
utTopei va Trapareivel Tn didpkeia JwAg TNG.

KaBapiopdg Tou e§wTtepIKoU THG
OUOKEUNG

® ATToouvdEéoTE T OUOKeEuR  aTTd
TTapoxr PEUUATOG.

mv

® Kabapiote 10 €€wTEPIKO TTAQiCIO NG

OUOKEUNG, XPNOIUOTTOIWVTOG €éva  uypo
mavi kai AMTIO®EYITONTAZ YAIKA ME
ArPIA  YOH, AAKOOAH H/KAI
AIAAYMATA.

KaBapiopog Bnkwv ammoppuITavTIKOU

®[lpoTeivetal va KkabBapilete TOKTIKA TN
oaTouvoBiKn yia va unv cuocowpelovTal
KaTaAoIa QATTOPPEUTTAVTIKOU Kal
UTTOAEippaTa TTPOCOETWY OUCIWV.

® ApalpéoTe armaAd  aAA&

oT00epd.

TO oupTapl

® KabapioTe T0 cupTApPI PE TPEXOUNEVO VEPD
Kal ToTroBeTAOTE TO {avd aTn Brikn Tou.

rA MONTEAA ME ZYZTHMA
AYTOMATHZ AOZOMETPHZHZ YIPOY
AMOPPYMNANTIKOY KAI MAAAKTIKOY:

Mpiv TTpoXwpNoeTE OTOV KUBAPIOHO,
OAgg o1 Béoeig TpéTTel va gival AdeIeg.

® BydATte Tn oaTTOUVOBNAKN TPaBWwvTag Tnv
OAOKANPN  €E€w  TTATWVTOG TO  KOUWTT
atreAeUBEPWONG, TTPooéxovTag Tn Siappon
KATOAOITTWV ATTOPPUTTAVTIKOU.

® [cpioTe TN oaTTOUVOBNKN PE (EOTO VEPOD.

® AVOoKIVAOTE Tn OQTTOUVOBAKN WOTE TO
vePO va PTAaEl o€ OAEG TIG BETEIG.

® AdcIdOTE TN CATTOUVOBNKN aTTO TO TTOAU
vePO Kal EI0AYETE TNV Eava TTARPWG.

/\NPOZOXH:

MHN XPHZIMOIOIEITE rpoiovra pe
oféa (yia Trapdadeiypa §0dl) i okAnpd
AITOPPUTTAVTIKA Yyla va KaBapioeTe Tn
OaITOUVOONKN, WOTE VO NV UTTOOTOUV
{nuId ol TolgoUXEG N/KAl TA ECWTEPIKA
€SaPTANATA TG CUOKEUNG.




KaBapiopég Tou @iATpou Tng
avTAiag

O®H ouokeury d10BéTel €1I0IKO QIATPO TTOU
TTayidelel PeyaAlTePA UTTOAEIMPATO TTOU
6a umopolcav va  PTTAOKGpPoOuV  TO
ouoTnua aTTooTpdyyiong, OTTWG KOUUTTIA
1 vopiopata (av@Aoya pe TO MOVTEAO,
eetdoTe TNV €kdoon A 1 B).

Zuviorouue TOV  €AgyxO0  Kali  TOV
KaBapiouo tou @iAtpou 5 1 6 @opég TO
Xpovo.

® ATToOUVOEDTE T OUCKEUR  OTTd
TTapoxr PEUUATOG.

mv

@ [lpiv EPIdWOETE TO QiATPO, €ival OKOTIUO Va
Bakete ammd kdmw éva amoppoPnTikd Upaoua
WOTE TO UTTOAOITTO VEPS va unv BPECel To BATTESO.

® [epIoTPEWPTE TO QIATPO APIOTEPOOTPOPO
MEXPI TO OTOTT OTNV KAOETN B€an.

® ApaipéoTe  Kal  KaBapiote TO  @IATpO,
TomroBeteiote 10 0T Béon TOU  KaI
TTEPIOTPEWTE TO BEEIOOTPOPA.

@ ETTavaAGBETE TIG KIVAOEIG TTOU TTEPIYPAPOVTOI
mMo TIAvw VIa va TOTTOBETOETE OAa  TO
egapripara ot B€on Toug.

®
P

Odnyieg yia TNV HETAQOPA TNG
OUOKEUNG KOl TNV TIPOETOINACIO
YIO TTOPATETAMEVN aXPNOid

O®Edv n ouokeuny TomroBeTnBei Oe  un
Bepuaivouevo Xwpo yia PeyAaAa Xpovika
OlaoTApaTa, OAa Ta UTTOAEiUJaTa vEPOU
TIPETTEl VO OTTOMOKPUVOVTAI EVTEAWG OTTO
TOUG CWANVEG.

® ATToouVvOEéOTE T OUOKeEuR  aTTd
TTapOxr PEUMATOG.

mv

® ATTOOUVOEDTE TNV CWANVA OTTOXETEUONG
amd TNV Tavia oTAPIENG Kal KateRdoTe
TTPOG TO BATTESO TN CWARVA TTPOKEIPEVOU
va adEIGOETE TO VEPO GE PIA AEKAV.

@ YTePEWOTE TN CWARVA ATTOXETEUGNG OTN
Béon ng.

A MONTEAA ME ZYZTHMA AYTOMATHZ
AOXOMETPHZHZ YFPOY AMOPPYMANTIKOY
KAI MAAAKTIKOY:

O€ TEPITITWON TTOU TTPETTEI VO SWOETE
KAion oTto TAuvIApiIoO 1/ va TO
METOKIVAOETE, APAIPECTE ™
COATTOUVOBNAKN TIPIV  TTPOXWPHOETE,
diatnpwvTtag TNV ot opifévria Béon
yia va atro@UYETE TUXOV Siappon.




6. THAEXEIPIZMOZ (WI-FI)

Authl n ouokeun eival €EOTTAIOPEVN  HE
Texvoloyia Wi-Fi n otroia cag emtpéTrel va
TNV €AEYXETE OTTOUOKPUOHEVA HECW TNG
EPAPHOYNG.

ZYZEY=H ZYZKEYHZ (XTHN EQAPMOIH)

® Katefdote v  hOn e@appoyry oTn
OUOKEU] 0OG  XPNOIMOTIOIWVTAG — TOV
TapakaTw QR KwdIKS:

[=]} 3]
[=Zxk

] MEOW TOU CUVOETOU:
go.haier-europe.com/download-app

H gpappoyn gival S100£01MN YIO CUOKEUEG
He Agitoupyiké Android kai i0OS, kai
yia tablets kai yia smartphones.

Mo va atrokTAoeTe OAEG TIG TTANPOPOpPIES
yia Tig diabéoipeg Aeitoupyieg péow Wi-Fi
mAonynleite  oTnv  €pappoynl O
Kardotaon DEMO.

H ouxvotnra tou oikiakoU cag SikTiou
Wi-Fi rpémrel va gival otn Jwvn Twv 2.4
GHz. To pnxdavnua O&ev pmopei va
SlapopPwoei edv To oIKIoKO SikTUO E€ival
pubuiopévo otn {wvn Twv 5 GHz.

® Avoite TNV €Qapuoyr), dnuIoUPyroTE TO
TTPoPIA Xpriotn (i ouvdebeite edv €xel rdN
OnuIoupynBei TTPONYOUNEVWG) Kal GUCEUETE TN
ouokeur okoAouBwvtag TIG 0dnyieg TTOU
gpgavifovtal aTnv 086vn TNG CUOKEUNG.

ENEPIrOnoiHzH THAEXEIPIZMOZ

@ EASyETe OTI TO pOUTEP E€ival EVEPYOTTOINUEVO
KO OUVOEDEUEVO OTO TvTEPVET.

® TotroBeTAOTE TO POPTIO, KAEIOTE TNV TTOPTA KAl
TTPOCOEOTE ATTOPPUTTAVTIKG £AV XPEIACETAL.

® ["upioTe TO €TTIAOYEQG Trpoypdppoﬁgg\cm
8¢on THAEXEIPIEMOE (Wi-Fi) = : n
TopTa Ba KAEIOWOEI Kal Ta XEIPIOTAPIA
oTov TTivaka eAéyyou Ba
aTrevepyoTToinBouv.

® EKKIVAOTE TOV KUKAO XPNOIYOTTOIWVTOG
v gpappoyr). Otav o KUKAoG ohokAnpwBei,
QTTEVEPYOTTOIACTE T CUOKEUN yupiovTag
TO €mMAOY€Qg TIPOyPAUUOTOG OTn 6€on
OFF (ANENEPI'O) yia va &ekheidwoete
TNV TopTa.

AMNENEPIronoliHzH THAEXEIPIZMOZ

®a va Pyeite amd T Asitoupyia
THAEXEIPIZMOZ evw €évag  KUKAOG
Bpioketar oe  €EENIEN,  yupioTe  Tov
eTmAoyéa TTPOYPAPPATOG GE OTTOIAOATTOTE
GAAN 0éon €KTOG ™Mg 0éong
THAEXEIPIZMOXZ (Wi-Fi), xwpig va
mepdoere  amé TN Béon  OFF
(ANENEPIr0). O Trivakag ehéyxou Tng
ouokeung Ba emavevepyotroinBei kai, av o
KUKAOG €xe1  T€Bei o€ Tavon, 6Oa
UTTOPECETE VO QVOIEETE TNV TTOPTA POAIG
oPnAoel n Auxvia AZOAAIZHZ NMOPTAX.

Mo Adyoug ac@aleiag, oe OpPIOCHEVES
@doeig Tou KUKAOU TAuciparog,
HTTOPEITE VO avoifeTe TNV TTOPTA AV N
oTdOuN TOu veEPOU €ival TIo XaunAd
amdé TO KATW XeiAlog kal av n
OepuoKpaoia gival MIKPOTEPN OTTd
45°C. Av 10X00UV QUTEG Ol OUVONKEG,
mwepIpéveTe va ofRoel n  Auyvia
AZQAAIZHEZ MOPTAZ Tpiv avoiete
TNV mWopTA.

® Me Tnv TTOpTa KAEIOTH, YUpioTE TOV BIAKOTITN
ot 6¢éon THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi) worte
va EAEYXETE Kal TIGAI TN OUCKEUN WECW TNG
epappoyng. Av uTTdpyel KUkAog oe eEENIEN,
Ba ouvexioTei.

-
w




7. TPHFOPOZ OAHIOZ
XPHZHZ

To OIKIOKr) CUOKeUr auTd TTPOCaPPOCEl AUTOUOTA
TNV oTGOUN vePOU aTO €iGOG Kal TRV TTO0OTNTA
TOU pouxiopoU TTou TTpOKeITal va TTAuBei. Me
autd TO oUCTNUO HEIWvVETal aioBnTd 1600 N
KaTavadAwaon 600 Kai N S1IdpKeIa TOu KUKAOU.

EmiAoyn TpoypduHaTOg

® EvepyoTToIfOTE TNV OIKIOK OUCKEUR Kal
€MAEETE TO KATAAANAO TTPOYPAPUQ.

® MT1opeiTe va TTPOCapUOCETE TIG PUBUITEIG
Tou TIpoypdupaTog TTAUONG €dv  gival
aTTapaitnTo Kal va €TTIAEEETE TIG puBpioelg
TTOU ETTIOUEITE.

ITEFNQMA (uévo vyia TMAYNTHPIA-
ZTEFNQTHPIA)

Av OéAeTe 0 KUKAOG OTEYVWHATOG VA
apxioel autopaTra HETA TO TAUCIMO,
emAESTE TO €mMBupnTé TPOYpPAUHA
TAUONG Kol HETA TOV KUKAO OTEYVWHOTOG.
Etmiong pmopeite 6Tav oAokAnpwoOsei
TO TAUOIYO, META va €MAEEeTE €va
TPOYPAMMA OTEYVWHATOG.

®[latAote 10 TOU
TTPOYPANMATOG.

®To TEAOG TOU TTPOYPAUMATOS UTTOOEIKVUETAI
amdé €éva pAvuga oty oBovn (o€
opIouéva  POVTEAA, OAEG OI EVOEIKTIKEG
Auyvieg aTo 0TAdI0 AUTO Ba avdyouv).

@ ATTEVEPYOTTOINOTE TO OIKIAKH CUOKEUN.

ZupBouAeuBeiTe TO TTiVOKA TIPOYPOMUGTWY KOl

okolouBeioTe TIG Odnyieg pE MV OEpd TIOU

avo@épovral. H mo wdvw odnyia ioxUe

aveEApTNTA ATTO TO TIPOYPOMMC TToU Bt ETTIASSETE.

KoupTri  €évapéng

Texvika oToixefa

Meonvepou:
min 0,1 Mpa / max 1 Mpa

TaxutnTa CTIYIPA TOO:
KOITAETE TNV TTIVOKISA TWV XOPAKTNPIOTAKWV.

Mapoxn peuparoc/Evracn peuparoo/
Taon psuparoo:
KOITAETE TNV TTIVAKISA TWV XOPOKTNPIOTNKWV.

8. XEIPIZTHPIA KAI
NMPOrPAMMATA

DEFGH A

B C

A TMAnkTpo ENAP=HZ/AIAKOMNHZ
B MArkrpo EMAOIHZ OEPMOKPAZIAZ
C TMAAkTpo EMAOIHZ ZTYWIMATOZ
D

MAAKTpo METAGEZHE
ENAPZHZ AEITOYPIIAZ

E MARkTpo FPHIOPOY
NMPOrPAMMATOZ / BAOMOY
BPQMIAZ

F MARkTpo ENIAOFQN

G MARkTpo EMIAOIH
ITEFNQMATOZ

H MAfAkTpo SPECIAL PROGRAMMES

B+C KAEIAQMA OOONHZ




/\ NPOZOXH:

HNV OKOUMTIATE TA KOUMTIA &VOOW
OUVOEETE TN OUOKEUNR OTNV TAPOXH,
yiati n ouokeun puBuidel To ocuoTNUA
KOTA TNV OSIdpKEId TwWV TPWTWV
OEUTEPOAETITWV: OKOUMTTWVTOG  Ta
KOUMTTIA N OUOKeurp &gv ptropei va
AeiToupynoel ocwotd. Xe aAuty TNV
TEPITITWON, ATTOCUVSEOTE TN CUOKEUN
a1ré TNV TTAPOXN KAl ETTAVAAABETE TV
Siadikaacia.

EmiAoyéag TTpoypdUpOTOS  ME
0éon OFF

® [epioTpEéPoOVTaG  TOV  €TMAOYyEQ  OTNnV
006vn epgavifovrar o1 pubuiceig TOU
TTPOYPANMATOG TTOU £XETE ETTIAEEEL.

® AlokOYWTE TNV AEITOUpYyia TNG OUOCKEUNG
TEPIOTPEPOVTAG TOV €TTIAOYEQ OTn B€on
OFF.

MpwTn AsiToupyia

- PUOpion yAwooag

® ApoU CcuvdECETE T OUCKEUR OTO BiKTUO
TPOPOdOCiag Kal TNV EVEPYOTIOINCETE,
Tatote 10 Koupti “B" 4 "C" yia va
guQavioeTe TIG OIABETINEG YAWOOEG.

® EmA£ETE TNV €mBuUPNT YAWOOO TTOTWVTAG
10 KoupuTri ENAP=HZ/AIAKOMHZE.

- AAAayn YAwooag

Edv BéAete va aAANGete TIG pubuioceig
YAWOOQG TTATAOTE TOUTOXPOVA TA KOUMTTIA
"D" ka1 "F" yia Trepitou 5 deutepOAeTrTa. H
086vn Ba eugaviotei ota AFTAIKA kai 6a
UTTOPEITE va eTTIAEEETE I VEQ YAWOOQ.

MARkTpo ENAP=HZ/AIAKOINHZ

KAgiote Tnv moépta MPIN méoere 10
mwARkTpo ENAP=HZ/AIAKOIMMHEZ.

@10 va eKKIVAOETE TOV ETTIAEYUEVO KUKAO HE
TIG TIPOETAEYUévEG  PUBNIcEIG  TTATAOTE
10 kouutti ENAP=HZ/AIAKOMHE. Otav
TO TIPOYPOUMA EEKIVAOEI OTN  Wn@IOKN
0Bovn Ba epgaviotei o xpdvog TTOU
QTTOMEVEL Y1 TNV OAOKAPWAN TOU.

O®EdQv BéAeTe  va  TPOTTOTIOINCETE  TO
EMAEYPEVO  TTPOYPOUUO  TTOTACTE  TA
KOUMUTTIG  Twv  €MOUPNTWV  ETIAOYWY,

TPOTIOTIOINCTE TIG TTPOETTIAEYUEVEG PUBUITEIG
Kal  £TTeITa TATAOTE  TO KOUWTTI
ENAP=HZ/AIAKOIMHZ yia va ekivoel o
KUKAOG.

Mrropeite va puBuioete pévo emiAoyég
Tou gival oupBaTég PE TO ETIAEYUéVO
Tpoypappa.

O®AQoU  €vePYOTTOINCETE TN OUOKEUN,
TTEPIMEVETE PEPIKA OEUTEPOAETITA YO va
gekiviael N eKTEAEDN TOU TTPOYPANHATOG.

AIAPKEIA NMPOrPAMMATOZ

O Orav emAgyeTe €va TTPOYPaPUa oTnv 086vn
egeaviCetal autépata n  dIdpkeld  TOu
KUKAoU n otoia utropei va dla@épel avdAoya pe
TIG ETTIAOYEG TTOU €XETE PpUBpICEL.

® MOAIg Eekivrioel To TTpOypappa TTAUoNG n
OUOKEUN Ba 0ag EVNUEPWVEI TUVEXWG YIa
Tov XpOvo TIOU OTTouévEl  €wg TNV
OAOKAAPWOT] TOU KUKAOU.

® H guakeun uttohoyilel 1o xpdvo oAokARpwaong
TOU €TTIAEYNEVOU TTPOYPAUUATOS HE Bdon
éva oupBaTiké @opTio, Kal Katd TN
Oldpkela  TOU KUKAou dlopBwvel  Tov
evatropeivavta  xpoévo avaloya pe TO
uéyeBog kail Tn oUvBeon Tou QopTiou.

TEAOZ NMPOrPAMMATOZ

O®MOAIG n  o0B6vn umodeifel O TO
TTPOYPAMMa OAOKANPWONKE KAl N QWTEIVA
évdeiEn AXOAAIZHE TOPTAX ofnoel,
UTTOPEITE va avoigeTe TNV TTOPTA.

® AlokOYTe TNV AEIToupyia TNG OUOKEUNG
TTEPIOTPEPOVTAG TOV €TTIAOYEQ OTn Béon
OFF.




O emAoyéag TTPOYPAUHATOG TIPETTEI VA
emavagéperal otn 8éon OFF oto 1éAog
TOoU KUKAOU N TpIiv va emAéSeTe TO
€TOEVO KUKAO (S1080x1kEG TTAUCEIG).

AIAKOIMNH THZ ZYZKEYHZ

® KpatrjoTte TTATNUEVO TO KOUMTTI
ENAP=HZ/AIAKOMHEZ vyia Trepitou 2
OeutepOAeTTTa (OPIoUEVEG AUXVIEG Kal N
€vdelEn TOU UuTTOAgITOpEVOU  xpdvou Ba
avaBooBrioouv, uTrodelkvUovTag OTI N
OUOKeUr €xel T€Bei o€ dIAKOTTA).

MNa Adyoug ac@aleiag, o€ OPIOCHEVES
@doeig TOU KUKAOU TAucipartog,
HTITOPEITE VO avoifeTe TNV TOPTA AV N
oTdlun TOou VveEPOU gival o XapnAd
amé TO KATW Xe&iAog Kal av n
OeppoKkpacia gival MIKPOTEPN aATTO
45°C. Av 10XU0UV aUuTEG Ol OUVONKEG,
mepIMEveTE va  offiocel n  Auyvia
AZQAANIZHE TMOPTAZ mpiv avoiere
TNV moOPTA.

®Méate kal TaAI TO Kouptti ENAP=HEZ/
AIAKOIMHZ yia va gekivroel To TTpodypaupa
aTtrd To onueio TTou €ixe OIOKOTTEI.

AKYPQZH EMIAETMENOY MPOrPAMMATOZ

O®a va aKupwoete €éva  TTPOYPAUMA,
TTEPIOTPEYTE TOV eMAoyEa oTnv Béan OFF.

@ [epipévete n Auxvia AZDPAAIZHZ MOPTAZ
va offio€l TTpoToU avoigeTe Tn TTOPTA.

MAAkTpo EMIAOIHZ GEPMOKPAZIAZ

O®AuTé TO KOUUTH O©ag EmMTPETTEl VA
MeTaBdaAeTe TN Bepuokpacia Twv KUKAwY
TTAUCIpaToG.

® Agv duvartal n augnon Tng Bepuokpaaiag
TTAvw aT1rd TO AVWTATO ETITPETTOUEVO OPIO
yla  K&GBe TPOypOUUa  PE OKOTO  va
TTPOCTATEUTOUV TA UPACHATA.

(DX

TEPITTTWON ~ TTOU BéAeTe  va
TIPOYHATOTTOINCETE TTAUOT PE KPUO vePD, OAEG
0l eVOEIEEIG TIPETTEI VA €ival OTTIEVEPYOTTOINUEVEG.

MNARkTpo EMIAOIHZ ZTYWIMATOZ

@ [MaTwvTag autd To KOUWTT, gival duvatov
va dewdei n  péyiotn  TOXUTNTO  KAal,
£QOoOV €MOUpEITE, MTTOpPEITE va
OAKUPWOETE TOV KUKAO OTUYIMATOG.

O Av n €TIKETA OEV AVAPEPEI TUYKEKPIUEVD
oToixeia, €ival duvath n xprnon HEyIoTng
TaxUTNTa¢  OTUWiPaTog  dutou  TOU
TTpoypauuaTog.

MNa va TpooTaredovTal To u@dopuara, Sev
givalr Suvarl n aunon Tng TAXUTNTAG
TTAVW OTTO TO EMITPETTOPEVO OPIO TOU KABE
TTPOYPAUHATOG.

®[i0 vO ETAVEVEPYOTTOINOETE TOV  KUKAO
OTUYIPATOG, TTATAOTE TO KOUTT BI0B0XIKA HEXP!
va @Tacel otV €mMBUUNTA TaXUTNTA OTPOPWV
oTUYINaTOG.

® Eival €@ikTr| n TpOTTOTTOINCN TNG TAXUTNTOG TWV
OTPOPWV OTUWINOTOG, XWPIG TNV Tradon g
AEIToupyiag TNG GUOKEUNG.

H ocuokeun eival e§orAiIopévn pe €151KO
NAEKTPOVIKO aioénThpio Tmou
ATTOTPETTEI TNV €KTEAEON TOU KUKAOU
OTUYIPATOG VvV TO pOUXO OTO TUMTTOVO
dev gival opoIOUOPPA KOATOVEMNHEVA.
Auté amrotpémel To B6pufo Kal TIg
dovioeig kal e§aoc@alifer peyaAurepn
Sidapkeia {WNAG TNG CUOKEUNG.

MeyaAUtepn 860N ATOPPUTTAVTIKOU
HTTopei va TrpokaAécel utreEPBOAIKO
appo. Av n ouokeun avixveloel Thv
Tapousia utrepoAikoU agppou,
pmopei  va  amrokAgioelr TN @don
OTUYPIHATOG N va  €TEKTEIiVEL TN
SIdpKeId TOU TTPOYPAMUOTOG Kal TNV
adgnon TG KatavaAwong Tou vepou.




NMARAktpo METAGEZHZ ENAP=HZ
AEITOYPIIAZ

O®Me outdé TO TIAAKTpO oag OiveTe n
duvatétnTa va PETOBECETE TNV €vapgn
AeiToupyiag péxpl 24 wpeg.

®[a va kabuoTepAOETE TNV Wpa &vapéng
akoAouBeioTe TNV MO KATW diadikaaoia:

- EmA£&gTe TO TIPOYpPOppQ.

- MathoTte 1O KOupTTi pia @opd yia va
EVEPYOTTOINOETE TN XPOVOKOBUOTEPNON
ekkivnong kai TmatAote 10 &ava (R
KPATAGTE TO TTATNUEVO) VI VO pUBUICETE
N XpovokaBuatépnarn. H xpovokaBuatépnaon
auédavetal K&GBe @opd TTOU TTIECETE TO
KOUMTTI, MEXPI TIC 24 WpPEG, UETA OTTO
autd TO Onueio €dv TégeTe avd TO
KOUUTTi N XpovokaBuaoTépnon ekkivnong
Ba emOTPEWEI TO PNEV.

EmBepaiwyate TNV pUBUIon mMECOVTOG TO
TANKTp0 ENAPZ=HZ/AIAKOMHZ. Exel
EekIvAael n gETpNon Tou XpOvou PETA TO
TEPAG TNG oTroiag 1o TPoypauua Ba
Eekivioel autépara.

@ MTTOpEITE VO AKUPWOETE TN PETOXPOVOAOYNUEVN
évapgn yupifovTag Tov etmAoyéa aTn Béan
OFF.

Edv onueiw6ei diakomn psuuarog evw 1o

unxavnua Asiroupyei, uoAig amokaraorabei

n mapoxn peoparog, 1o unxdvnua 6a

Sekivijoel amré tnv apxn tng edong ornv

omroia PBpiokdrav orav onuEIWONKeE n

SI1aKoTT) peUNATOG.

Ta koupmd emAoywv Tpémel va
€VEPYOTTOIOUVTAl TIPIV TIOTACETE TO
mARKTpOo ENAP=HZ/AIAKOIMHEZ.

MArAkTpo MPHIOPOY MNMPOMPAMMATOXZ /
BAOMOY BPQMIAZ

AUTO TO KOUMTTI 0ag ETTPETTEI va ETTIAECETE
avueca oe OUO OIAPOPETIKEG ETTIAOYEG,
avéAoya Pe TO ETTIAEYPEVO TTPOYPAMMAL

- TPHFOPOY NMPOrPAMMATOZ

To koupTri gvepyoTroleiTal 6Tav €TMAEEETE TO
mpoypappa RAPID CARE (14'/30'/44") kai

oag emMTPETTEl va ETTIAECETE évav atTd Toug
TPEIG AVAPEPOUEVOUG XPOVOUG.

- BAOMOY BPQMIAZ

® MOMG €xel eTTAeyei TO TTPOYPAUMA, Ba eppavioTel
0 XpPOvog TTAUGNG Tou TTPOYPAMATOG.

® Autr| n emAoyr] 0ag EMTPETTEl VO ETMIAEEETE
avduyeoa oe 3 emimeda  éviaong TTAUONG,
TPOTTOTTOIOVTAG T BIAPKEIR TOU TTPOYPANHATOG,
avaAoya armod Tov Babud AepwpaTog Twy PoUXwWY
(S0varal va xpnoidotroinBei uévo o€ kAol
TIPOYPAMMATA, OTTWG AVOPEPETAl OTOV TTiVAKA
TIPOYPAPUATWY).

MAfkTpo EMIAOFQN

AuTO TO KOUMTTI EMITPETTEl va  ETTIAECETE
avAPEoa O€ TPEIG SIOPOPETIKEG ETTIAOYEG:

P
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® Me autr) TNV €TMAOYr €veEPYOTTOIEITAI N
@aon TPOTTAUCNG TToU  gival  181aiTEPa
XPNOIKN yia To AUCIHO 1810iTEPA BPWHIKWY
QOPTIWV POUXIOHOU, N AEITOUPYIa EVEPYOTTOIEITAI
MOVO O€ OUYKEKPIMEVA OYypAUMATA TTOU
JTTOpEITE Va TTAnpogpopnBeite oTO TTiVOKQ
TTPOYPAMHATWY.

O®H To00TNTA TOU QTTOPPUTTAVTIKOU TTOU
Ba TpooBéoeTe otV €10IKA  Brikn TTPETTE
va avTioTolxei 010 20% TG avaypapouevng
ToodTNTOG aTmd TOV KATOOKEUOOTH TOU
QTTOPPUTTAVTIKOU, YIO TOV KUKAO TnG TTAUONG.

- ENINAEON ZEBFAAMA %

®Auth n e€mAoyn Oag EMTPETEl  va
TpoaBéaeTe Eva emmAéov EERyaAua aTo TEAOG
Tou KOKAOU TTAUONG Kai €xel PeAeTnOei yia
avBpwTtToug pe euaiobnTn emdepuida, GTTOU
UTTOAEIUPO OTTOPPUTTAVTIKOU WTTOPEI va TOUG
TIpoKaAéaEl EpeBIOOUG I OANEPYiEG.

® AuTi} n Aeimroupyia TTpoTeiveTal yia TTAISIKA
poUxa 1 yia TTEPITITWOEIG TTOAU AEpWUEVWV
OTa OTToia XPNOIYOTTOIEITAI HEYGAN TTOOOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU 1 KOl OTO TTAUGIUO TTETOETWV
TWV OTTOIWV Ol iVEG, WG €TTi TO TTAEiOTOV,
€XOUV TNV TAGN Va dIOTNEOUV ATTOPPUTTAVTIKOS.




- YFIEINH + @
(S10110€TON HOVO OE OPICHEVA HOVTEAQ)

Mrtropeite va 10 gvepyoTTOINOETE POVO OTAV
éxete pubpioel Tn Beppokpaaia oToug 60°C.
H emAoyl auty EmMTPETTEl TV UYIEIVN
armoAUpavon Twv poUXwv Cag, OIaTNPWVTAS
Tnv idla Bepuokpacia o€ OAOKANPN TN
dl1dpkela Tou TTAUCIPATOG.

- ATMOE A3
(S10T18ETON HOVO OE OPICHEVA HOVTEAQ)

O®AuTA n emAoyl OAg EemMTPETEl VO
TPooBéoeTe  0€  PePIKOUG  KUKAOUG
TAuGipaTtog (BeiTe TTivaka TIPOYPOAUPGTWY)
pia €181k eegepyaoia pe aTuo.

® H Acitoupyia pe atpo emdpd oTa TTAUPEVa
pouxa omoAUvovTag TIG  CApEg  Kai
MEIDVOVTAG £T01 TOV XPAOVO CIBEPWHATOG.

® O1 iveg avavewvovTal Kal QPECKAPOVTA,
eCalcipovtag TIG AoXnuUeS HUPWIIEG aTTO
Ta pouxa.

O o KGBe TPOypauMa €XEl MEAETNOEI pia
€I0IKn €TTeCEpyania pe OTPO WOTE va
OI00QOAIOTEI N PEYIOTN ATTOTEAECUATIKOTNTA
NG TTAUONG avaAoya PE Ta UQACUATA KOl TO
XPWHATA TWV POUXWV.

Edv n emiAoyn Sev gival cupuBarti pe To
€MAEypévo TPOYPAUHA, N  OXETIKA
ev3eIKTIKA Auxvia avaBooBrRver apxika
KOl OTn OUvéxela, ofnvel.

MAnkTpo EMNIAOIH ZTEFTNQMATOZ

AuTé TO TTAAKTPO ETTITPETTEI TA £ENG:

- AuTtopaTog KUKAOG TTAUONG/ OTEYVWHATOG
AQoU £xeTe €MAECEI TO TTPOYPAPMA TTAUGNG
oUhewva Pe Tov TUTTO TWV  poUxwv,
TIOTAOTE AUTO TO KOUWTTI yIa va TTIAEETE €va
ETMITTEDO OTEYVWHATOG. 210 TEAOG TOU
KUKAOU TTAUONG O €TMAEYPéVOG  KUKAOG
oTeYVWHATOG Ba EEKIVITEI AQUTOUATO.

Edv éva mpoypaupa mAuong OSev eivai
ouuparé pe TO QUIOUATO TPOYPAUNA
OTEyVWNATOS ToU  ExeTe  emIAé§er
Asiroupyia aurn dev Ba evepyorroinBei.

Edv utrepfeite TO PEYIOTO EMITPETTO
OyKO poUXWV YIo OTEyVWHA TTOU
epgavieral otov Mivaka Mpoypappdrwy,
Ta poUxa evOEXETAI VA HNV OTEYVWOOUV
IKAVOTTOINTIKA.

ExTéAeon KUKAOU OTEyVWHATOG HOVO
ApoU  €xete  emAéCel TO  €mOBupnTd
TTPOYPAPMA OTEYVWHATOG Yia Ta pouxda
0ag, €4Qv  TOTACETE AUTOG TO  KOUWTTI
pTTOPEITE  va  €TTIAEEETE  BIAPOPETIKO
ETMITTEdO OTEYVWHATOG amo TO
TTPOTEIVOUEVO (e§aIpEiTal TO TTPOYPAMHA
OTEYVWHATOG HAAAIVWV).

MO&AIG n 086vn utrodeifel 6TI TO TTPOYPAUUA
OAOKANPWONKE Kal N QWTEIVI  €vOeIEn
AZOPAANIZHE NMOPTAZ ofnoel, ptropeite va
avoigeTe TNV TTéPTA.

MARkTpo SPECIAL PROGRAMMES

Auté 1O KoupTTi oag divel Tn duvatdéTnTa Va
EMAEYETE  PETOEU  TPIWV  DIAPOPETIKWV
emAoywv (SiatiBevral pévo oe opiopéva
TTPOYPAMHATA):

- ENEPT'H NAYZH

® Autry n emAoyn (n oToia pTTOpEl va
pubuioTei 0t ApPKETA  TTPOYPANMATA)
BeATioToTrolEi TNV KaTavdAwon vePoU Kal
PEUPOTOG TOU ETIAEYUEVOU TTPOYPANHOTOG,
o1IaTNPWVTAG avaAAoiwTn Tnv atmédoon
NG TTAUONG.

O®H Texvoloyia ENEPIH TIAYZIH éxel
oxedlaoTel  yia  PIKPOTEPA  QopTia  Kal
eANa@pws Aepwpéva  polxa, wWOTeE va
TTEPIOPICEI TIG TTEPITTEG OTTATAAEG.

- NYKTA & HMEPA

O®Me aut Tnv €AoYy MTTOPEITE  va
MEIWOETE TIG OTPOPEG TOU  KUKAOU
otuyipyatog éwg T 400 o.a.A, va

augnoete TNV TTOCOTNTA TOU vEPOU OTNV
TeAeuTaia @don EeByAApaATog WaTe TO
vEPO va d1EIodUaEl OPOIGUOPPA OTIG iVEG.

® Katd 1n ¢@don ouykpdtnong vepol OTO
TOUTTAVO, TO MPNXAvnua PpiokeTal o€
AeiToupyia TTavong.




® MamoTte ENAPZ=H vyia va Tepuarioete Tov
KUKAO TTAUONG pe 10 oTUWIPO (TO OTToio
MTTOpEl va pelwBei | va katapynBei pe 10

OUYKEKPIUEVO  TTAAKTPO) Kal  Tn  ¢@don
ATTOOTPAYYIONG.
® Me Tnv Ponbeia TOU NAEKTPOVIKOU

TTPOYPAPMATIONOU, N OTTOXETEUON TOU
vepoU OTIG €vOIGUETES QATEIG  YiveTal
aB6puBa,waoTe n emAoyn TOU
OUYKEKPIUPEVOU TPOTTOU AEIToupyiag va
givar xpAoiun yia TAUCINO Tnv VUKTA

(wpEg Kovrig nouxiag).

- KAGAPIZMOZ TYMIMNANOY

®'Eva Tpoypauua TTou avamTuxenke yia
Tov  kaBopiopd TOU  KAdOU  TOU
TTAUVTNpiou.

® XpnOIYOTTOIEITE POVO ATTOPPUTTAVTIKG OF
oKOv.

O Mnv Eekivadte TO TpdypaAppa  otav
UTTAPXOUV poUXa GTO TTAUVTHPIO.
®>uvioTatal N ekTéAeon  autolu  Tou

TTpoypappaTog Tepitrou kaBe 50 KUkAoug
TTAUONG.

® MTropEiTe VO pUBUICETE QUTAV TNV ETTIAOYI
povo aTto Tpoypauua AMNOXETEYZIH &
ZTYWIMO.

Autég o1 emAoyég TpémEl  va
puBpiCovralr TpPIV TO TATHNO TOU
kouputrioU ENAP=HZ/AIAKOIMHZ.

Edv n emAoyn dev gival oupparn pe
TO €MIAEYUEVO TTPOYPOUHA, N OXETIKA
evBeIKTIKN Auxvia avaBooBRvel apXIKd
KOl OTn oUuvéxela, opfnvel.

KAEIAQMA OOONHZ

® [Ti€CovTag TAUTOXPOVA TA KOUNTTIA "B™ Kal
"C" vyio Trepimou 3 SeutepOAemTa, n
OUOKEUN 00G ETTITPETTEI VO KAEIBWOETE TA
TANKTPa. Kot autév Tov TpOTTO, PTTOPEi
va amotparmouv oI Tuxaieg ol
avemBuunTeg aAAayég, o€ TTEPITITWON
TTOU KaTA AGBOG TTaTnOEi £va KOupTTi KaTd
TN di1dpKela evOG KUKAOU.

®To TAAKTPO KAEIBWUATOG MTTOPEi  va

oKUPWOEi aTmmAwg PE TNV TAUTOXPOVN
TMieon autwv Twv 000 KOUMTTIWV N
QTTEVEPYOTTOIWVTAG TNV GUOKEUN.

Ynoeiakn 086vn
Méow TnG Wn@iokng 0Bovng €ioTe adidkoTra

EVIAMEPOG YIa TNV KATAOTOON OTNV OTIoia
BpiokeTal n cuokeur).

12 3 45

1) AYXNIA KAEIAQMATOZ NMOPTAZ

O H evoeIKTIKN Auxvia avafel étav n mopTa
KAgio€l KaAG.

KAgciote Tnv moptra TMPIN miéoere TO
mARkTpo ENAP=HZ/AIAKOINMHE.

®0Ot1av miéoete 10 TMAARKTpo ENAP=HZ/
AIAKOMHZ edv n mopTa eival KAEIOTA N
evOeIKTIK  Auxvia Ba apyicel va
avapfoofrvel kal PETA Ba TTapapeivel
avappévn.

Edv n mépTa dev éxel KAgioel KaAd A
Auxvia Ba avafoofiver via 7
deuTtepOAeTTTA KOl PETA B aKUPWOEi
n évapén AsiToupyiag. e auth Tnv
MEPITITWON KAEIOTE KOAG TNV TOPTA
KOl TIECTE €K VEOU TO TARKTPO
ENAP=HZ/AIAKOIHEZ.

®'Evag  €1dIKOG  Pnyaviopog  ac@dAciag
TTapePTodifel TO AVOIyha TNG TTOPTAG
auéowg MPeETA TO TEAOG TOU  KUKAOU.
Mepipévere 2 AemTd PETA TO TEAOG TOU
KUKAOU, n Auxvia ac@daAiong tng TépTag
Ba ofnoel TOTE PTTOPEITE VA avoiteTe TNV
TOPTA. £T0 TEAOG TOU KUKAOU TTEPIOTPEWTE
Tov emAoyéa TTpoypdupatog atn Béan OFF.

-
w




2) AYXNIA KAEIAQMA NMAHKTPQN

H owrteivhy €vdeign Ocixvel OTI Ta TTANKTPO
gival KAeIdwpéva.

3) AYXNIA Kg Mode PLUS
(evepyO pOvo O opITuéva TTPOYPAUNATA)

@ Katd tnv SIGPKEIQ TWV TTPWTWVY AETITWV
TOU KUKAou, n évdeign "Kg Mode PLUS"
TTAPAMPEVEl  EVEPYOTTOINKEVOG YIaTI  €vag
aiodnmpag kataypdgel 10 PAPOG TOU
(QOPTiOU Kal TIPOCAPUOLEl avaloya Tnv
SIdpKela Tou KUKAOu, TNV TTO0OTNTA TOU
VEPOU KaI TNV KATAVAAWON TNG EVEPYEING.

® e OAeg TIG QACEIG TOU KUKAOU N évdeign
"Kg Mode PLUS" eu@avilel otnv 086vn
TTANPOPOPIEG OXETIKA HPE TO QOPTIO Kal
KOTA TNV SIAPKEIA TWV TTPWTWYV AETTTWV
TOU KUKAOU:

puBuiCel availoya
TTO0OTNTA TOU VEPOU;

TNV amaiToUhevn

KaBopiCel TNV didpkela Tou KUKAOU TNngG
TTAUONG;

TTpoypappaTiCel TIG GATEIS EeBYAAPATOG
avdloya PeE TO €idOG TOU POUXIGHOU
TTou  TIAéveTal  (CUPQWVA  HPE  TOV
TIPOYPOAPMATIONO TTOU €XEI YiVEl);

TTPOCAPPOLel TOV PpUBUO TTEPIGTPOPWV
avdloya MPe TO €idOG TOU POUXIGHOU
(oUpyewva pe TNV Baoiki  €mmAoyn
TTPOYPGHHATOG);

Kataypd@el TNV TTapoucia a@pou
TIPOKEINEVOU  va  aufAoel  ,epdoov
ATTQITEITAI, TNV TTOCOTNTA TOU VEPOU KATA
TNV didpkela Tou {eRyAApaTog;

PuBuicel Tnv TaxiTNTa TOU OTUWIMATOG
avadloya pE TO QOPTIO QATTOTPETTOVTAG
TNV dnuioupyia Avico- KATAVORAG Kal
TNV TTPOKANCN KPadaoUwV.

4) AYXNIA Wi-Fi

® X710 PovréAa TTou eival €oTTAIOUEVA pE
Texvoloyia Wi-Fi, n Auxvia autr Ogixvel
TNV KOTAOTOON TG OUVOEONG. YTTAPXOUV
01 OKOAOUBEG TTEPITITWOEIG:

-XTAOGEPA ANAMMENH: n Acitoupyia
ATTOPAKPUOUEVNG Blaxeipiong eival evepyr).

- ANABOZBHNEI APIrA: n Acitoupyia
QATTOPOKPUOHEVNG BlaXEipIoNG €ival avevePy.
- ANABOZBHNEI FPHIOPA A

3 AEYTEPOAENTA KAI ENEITA ZBHNEI:
N NAEKTPIK) OuoKeur; Oev  pTTOpEl  va
ouvdebei oTo oikiakd diktuo Wi-Fi j dev
€xel yivel akOua KaTayxwpnaon TNG CUCKEUNG
TNV EQAPUOYN.

- ANABOZBHNEI APTrA TPEIX ®OPEZ KAl
EMEITA IBHNEI A 2 AEYTEPOAENTA:
emavagopd Tou diktuou Wi-Fi (katd tnv
KATAXWENON GTNV EQAPUOYN).

- ANABEI TIA 1 AEYTEPOAENTO KAI
EMEITA ZBHNEI lNA 3 AEYTEPOAENTA:
n ToPTa TNG OUCKEUNG €ival avoixTh Kai
ETTOPEVWG N AEITOUPYIO QTTOPAKPUOHEVNG
dlaxeipiong dgv UTTopEi va evepyoTroinBei.

5) AYXNIA BAOMOZ BPQMIAZ

H evdeIkTIKr) Auxvia aTreikovilel Tnv €TmIAoyRA
TNG OXETIKAG AEIToupyiag.

6) AYXNIEZ EMIAOIMHZ OEPMOKPAZIAZ

Acgixvel TN Bepuokpacia  TTAUONG  TOU
ETMAEYMEVOU  TTPOYPAUUOTOG TO  OTTOIO
duvatal va aldgel (61Tou emITpETTETAI) ATTO
TO QAVTIOTOIXO TTANKTPO. Z€ TTEPITITWAN TTOU
O¢éAeTe va TTPAYUOTOTTOINCETE €va TTAUGIHO
ME KpUO vePO, OAEG o1 evOeifelg TTpéTmel va
€ival KAEIOTEG.

7) AYXNIEZ ENIAOIHZ ZTYWIMATOZ

Agixvel v TOXUTNTA  OTUWIPATOG  TOU
ETMAEYMEVOU TTPOYPANMATOG N OTTOI PTTOPET
va peTafAnBei 1 va akupwBei amd TO
OXETIKO KOUWTTI.




8) AYXNIEZ EMIAOIQN

O1 evdeIKTIKEG Auyvieg Beixvouv TIG TTIANOYEG
TTOU MTTOPOUV va  €TAexBoUv ammd 1O
QVTIOTOIXO KOUWTTI.

9) AYXNIEZ EMIAOIH ZTEFNQMATOZ
O1 &¢ikteg Ba cag eugavicouv Ta etmmieda
€VTOONG OTEYVWHATOG TIOU WTTOPEITE va
€TMAELETE TTATWVTAG TO AVTIOTOIXO KOUTTI:

MpoypdupaTa QUTOUATOU OTEYVWHATOG

EXTRA ZTEFNQMA
(1davikd yia TIETOETEG, MTTOUPVOUCdIa
Kal oykwdn @opTia TTAUCNG).

)

ITEFNQMA TIA ZIAEPQMA
(apAvel  TO  pouxa Ot IBAVIKN
KATAOTOON VIO EUKOAO CIOEPWHQ).

[]ﬂ ITEFNQMA INA ANOGHKEYZH
(yia pouxa Tou 6a artrobnkeuTtouv [l
XWpIg o1dépwpa). Ll

10) AYXNIEZ MNMAnktpo SPECIAL
PROGRAMMES

O1 evBeIKTIKEG Auyvieg Deixvouv TIG ETTIAOYEG
TTou pTmopolv va  emAgxBolv amd 1O
QVTIOTOIXO KOUWTTI.
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AlaBdoTe TIG IO KATW TTAPATNPAOEIG:

*To MEYIOTO QOpTiO TWV poUXwV eCapTdTal
amé Tov TUTO KABe OUOKeUNg (g Tov
TTivaka).

A\ (Mbévo via Ta povréha TTou SioBETouv
611Kn Y10 UYPO ATTOPPUTTOVTIKG)
Edv kdmmoiog pouxiondg €xel Aekédeg
TTOU OTTaITOUV TTPOEPYOTia e Uypo
OQAIPETIKO  AeKEdWV  UTTOPEITE  va
KAVETE TNV TTPOEPYATia 0TO TTAUVTHPIO.
Pi¢te To AeukavTikd aTo €I0IKG DoyEio
yila uypd A€UKavTIKO TTOU PBpioKeTal
otn Bnkn "2" oTo0 OoupTdpl Tou
QTTOPPUTTAVTIKOU KaI AEITOUPYROTE TO
€101K6 Tpoypappa =EBFAAMA.
Otav ohokAnpwBei autds 0 KUKAOG,
OTTEVEPYOTIOINDTE m OUOKEUN,
TPoCcOéaTE Ta UTTOAOITTA PoUXa Kal
ouvexiote pe évav Kavoviké KUKAO
TTAUONG OTO KATAANAGTEPO TTPOYPANCL.

EmAéyetal pévo pe Tn Asimroupyia
MPONAYZHZ (diaBéaiua TrpoypduuaTa
e Aeiroupyia MPOMAYZHE).

1)  Ortav emAéyete éva Tpoypaypa, oty
006vn eu@aviCeTal n  CUVIOTWHEVN
Beppokpaaia TTAUGNG n oTroia PTTopEi
va aMager (6tTou emTpéTTeTan) aTd 1o
OXETIKO KoupTTi, aMa Oev eival duvarh
n augnon Tavw ommd TO UEYIOTO
EMTPETTOUEVO OPIO.

2)  Zta TTpoypPAuuOTa TTOU TTPORAETTETAI
MTTOpPEITE VO pubpiceTe TNV JIGPKEIT
Kai  Tnv éviaon Tou Babuoul
TAucipyatog pe Tnv Ponbeia Tou

TANKTpou BAOMOY BPQMIAL.

3) EmAéyoviag pe Tov emAoyéa TV
Aermoupyia RAPID CARE mrpdypappa,
MTTOpEiTE  OTn  Ouvéxela e TO
QvTIoTOIXO TTAKTPO VO TTPOCDIOPIOETE
mo amd Ta  Tpia  SIOPOPETIKAG
Oidpkeiag 14', 30' ko 44" ypriyopa
OIOB£CINA TIPOYPANUATO BEAETE.

4)  ABéoiun Aecitoupyia ATuoU (pévo

o€ MOVTEA e QUTA TNV ETTIAOYNR).

5)  TMpoypduuaTa yia QUTOUOTO OTEYVWLA.

NAHPO®OPIEZ I'lA TO
EPIAZTHPIO AOKIMQN

MNPOTYMNA NPOrPAMMATA KATA
Vv Odnyia 96/60/EK

-
w

MAYZIMO:
nPorrAMMA ECO 40-60
PYOMIZH THE OEPMOKPAZIAY
YTOYZ 60°C

ZTEFNQMA:
NMPOIrPAMMA ZTEFNQMATOZ
YWYHAH OEPMOTHTA
BAOMOZX XTEIFNOTHTAX
ZTEFNQMA INA ANNOGHKEYZH

NPOTYNA NPOrPAMMATA
KATA
(EE) Ap. 2019/2023

NAYZIMO:
nPOrrAMMA ECO 40-60

MAYZIMO KAI ETEFTNQMA:
nPorrAMMA ECO 40-60 +
BAOGMOS STEFNOTHTAZ
ZTEFNQMA NA ANNOGHKEYZH

2e mepimrwaon mou 1O unxdvnua
S1abérer pia pnrny dnAwaon svépyesiag:
ToUTo onuaivel 6T1 To unxdvnua auro
gival mo amrodoriké amé TNV oplakn
TN  TNG Karnyopiag &VEPYEIAKAS
amédoong "A" omwg umodsikvueTal
OTO UETWITIKO OUPTAPI, CUNQWVA UE TOV
kar' eg§ouaiodornon Kavovioué EE
2019/2014.




Mepiypa@n TpoypappAaTWY

MNa va kaBapioere SlIAPOPETIKOUG TUTTOUG
UQAOUATWY KOl Aekédeg  dlagopwyv
emMTTESWY BUOKOAIAG, TO TTAUVTHPIO OIBETEN
OUYKEKPIYéVO  TTpOypduuaTa  yia  KABe
avaykn (&¢ite Mivaka MpoypappdTwy).

H emiAoyn Tou TTpOYyPAPMATOG TTPETTEI
va yiveral oUppwva e TIG odnyieg
TAuciparog mTou avaypd@ovTal OTIG
ETIKETEG TWV POUXWYV, Kupiwg 600V
a@opd TN MEYIOTN OUVIOTWUEVN
Ogppokpaaia.

NAYZIMO

/\ MPOZOXH:

ZHMANTIKEZ ZYMBOYAEZ T1A THN
AMNOAOZH NAYZHZ.

® KaivoUpia, XPWHATIOTA pouxa
TPETTEl VO TTAEVOVTal SEXWPIOTA yia
TouAdyioTov 5 | 6 TTAUCEIG.

® Opiopéva peydAa okoupa pouxda,
OTTWG TA TJIV KAl Ol TTETOETEG TIPETTEI
TAVTA va TTAEVOVTal XWPIoTd.

® Mnv avauelyvUeTe TTOTE UQACHATA
pe MH ANE=ITHAA XPQMATA.

THAEXEIPIZMOZX (Wi-Fi)

©¢an Tnv oTroia TTPETTEl va ETTIAEEETE PE TOV
emAoyéa Otav BEAETE va evepyoTToifoeTe /
OTTEVEPYOTTOICETE TNV ATTOUOKPUCHEVN
dlaxeipion péow NG epapuoyng (Wi-Fi).

€ AUTA TNV TTEPITITWON, Ba EKKIVACETE TOV
KUKAO MEOW TWV EVTOAWV TNG €QAPHUOYNAG.
MNa TePIoooTEPES TTANPOPOPIEG TUUPBOUAEUTEITE
Tnv evotnta THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi).

BAMBAKEPA

To mpoypapua autd eivar KatGAAnAo yia
TTIAUCIUO EyXPWHWY BAUBOKEPWV UPATUATWY
otoug 40°C, 1 vyia eEaopdalion TOU
uynAdTepoU BaBuou kaBapiopou,
BauBakepwyv u@aopdtwy avOeKTIKWVY yia
TAUoIuo otoug 60°C A otoug 90°C. To
TEAIKO OTUOWIYO, €ival  puBupiopévo  aTn
MéyioTn TaXUTNTA, TToU €Cac@aAilel apioTn
ATTOPAKPUVON TOU VEPOU.

ECO 40-60

To Tpdéypaupa ECO 40-60 kaBapilel
KQvOVIKG Aepwpéva BappBakepd polxa TTou
€xel OnAwBei 61 pmopolv va TTAUBoUv
otoug 40°C 1 oTtoug 60°C, padi otov idio
KUKAo. To Trpdypauua autd XpnoIdoTTOIETal
yla Tnv agloAdéynon NG CUPNUOPPWONG UE TN
vouoBeaia g EE yia TOov oikohoyikd
oxedlooud Ecodesign (oxediaoudg TTPoiGVTWY
QIANIKWV TTPOG TO TTEPIBAAAOV).

MAYZIMO KAI ZTEFNQMA (ECO 40-60 + EEI)
O «kikAog MAYZIIMO KAl ZITEFNQMA
KaBopiCel  kavovikd  Aepwpéva  BapBokepd
pouxa TTou £xouv dnAwBEi OTI TTAévovTal GTOUG
40°C 1 oToug 60°C, padi aTov idlo KUKAO Kai va
TA OTEYVWOEl KATA TETOIO TPOTTO WOTE VA
utropolv  va  ammoBnkeutolv  auéowg  O€
VTOUAGTTI. TO TTPOYPOPMa QUTO XPNOIMOTTOIEITal
yia TV agloAdynon TG CUPPOPPWONG ME Tn
vopoBegia g EE  vyia TOV  OIKOAOYIKO
oxedlaoud Ecodesign (oxedI00UOG TTPOIGVTWV
@INKWV TTPOG TO TTEPIBAAAOV).

MAAAINA/NIAYZIMO XTO XEPI

Auté 1O TTpOYpaPPa  eKTEAE €va  KUKAO
TAUONG €181k yia pdAAiva ugdopata TTou
MTTOpOoUV va TTAUBoUV G€ TTAUVTAPIO A Yia
pPoUXa TTOU TTPETTEI VO TTAEVOVTAI OTO XEPI.

20°C

AuTO TO KAIVOTOPO TTPOYPOUMO COG ETTITPETTEI
va TTAUVETE BIAQOPETIKA UPACUATA KAl XPWHATA
padi, ommwg Pappokepd, CUVOETIKA Kal MIKTG
updopara, otoug 20°C kai TTapéXEl EEAIPETIKA
atrédoon kabapioyol. H e€oikovounon otnv
KOTaVAAWGON HE TO TTPOYPANUG auTd TTANCIACE!
10 40% OUYKPITIKG PE PIO CUUBOTIKA TTAUON
Baupakepwv aToug 40°C.

XYNOETIKA XPQMATIZTA

Auté TO TIPOYpPAPPA OOG ETTITPETTEI VO
TIAUVETE  SIOPOPETIKA UPACHATO KOl XPWHOTA
padi. O puBubdS TTEPIOTPOPAG TOU KASOU Kal
1a emimeda karavaAwaong vepoU BeAmigTottoiolvial
TO00 KATA TNV TAUCON 600 Kol KAatd TO
EéByaiua. H akpIBrg TTePIOTPOPIKA Kivnon
Tou Kadou e§ao@aAilel Aiyotepeg (apeg oTa
updoparTa.

AMOXETEYZH & ITYWIMO
To TTPOYPONUG OAOKANPWVETAI E OTPAYYION
oto o oduvard oTiyiyo. Mrtropeite va




OKUPWOETE Il VO WEIWOETE TO OTUYIUO
mratwvTag 1o KoupTri EMNIAOTH ETYWIMATOX.

ZEBrAAMA

To mpoypaupa autd ekTeAei 3 EefydApaTa
Je oTOWIPO pETPIOG TayxUTNTOag (N OTroia
JTTOpE VO PEIWBET i va PndEVIOTE! TTATWVTAG TO
avTioTolxo KoupTri). XpnoiyoTrolgital yia 1o
EéByaApa k&Oe TUTTOU UPACPATOG, OTTWG YIA
TTapddelyua yia va EeRyAleTe polxa TToU
EXETE TTAUVEI OTO XEPI.

SOFT CARE

ZxedlOoPéVO  UOTE  va  TIEPITTOIEITAI  TQ
€uaiocbnTa polxa, TO TIPOYPAUUO aQUTO
TAével Oge XaunAn Oeppokpacia ot 59
Aemrtd. To mapatetapévo, Babu EERyaAua
Bpéel TIG IVEG TWV UPACTUATWV.

RAPID CARE (14'/30'/44")

E&oikovopnon xwpic cuufifacpoug! Autd
TO VEO TTPOYPAMUA UTTOPEI VO XPnOIKoTToINGE
yia TNV £6a0QANION ECAIPETIKWV ATTOTEAEOUATWYV
pe  mapdAAnAn  efoikovéunon  vepod,
EVEPYEIONG, ATTOPPUTTAVTIKOU Kal Xpoévou. H
OUYKEKPIYEVN €TTIAOYN TTAével o€  WPETPIA
Bepuokpacia, katdAAnAn yia kd&Be €idog
UQAOUOTOG. ZUVIOTATAI VIO PIKPA (POPTIA Kal
eAaQPWG Aepwpéva pouya.

ALL IN ONE 59'

Auté TO TIPOYPAPPA OOG ETTITPETTEI VA
TAUVETE padi SIOQOPETIKA UQPATHATA, OTTWG
BauBakepd, ouVOETIKA Kal PIKTE upAouaTa
g€ MOVO 59 AeTTTd, XPENOIMOTTIOIWVTIAG TO
TANPEG  @opTio  Tou  TTAUvTNnpiou, O©¢€
Bepuokpacia 40°C (1 xaunAoétepn). To
TTPOYypappa autd eival 1Idlaitepa KatdAAnAo
yia EAa@pwG Aepwpéva u@douaTa.

TOTAL CARE

Auté TO VEO TIPOYpPOUMQ UTTOpPEl  va
XpnoigotroinBei yia 10 TauTdXpovo TTAUCIUO
POUXWV HE BIAPOPETIKA aveiTnAa xpwuata
KOl UQACHATa XWpPIiG va aAAOIWVEl ThV
apxikf 6wn kai uen Toug. H véa TexvoAoyia
POWER CARE xpnoiyotroiei éva 18avikéd
YOAGKTWHA vePOU Kal aTTOPPUTTAVTIKOU YIa
TNV KaAUTepn duvarh @povTida Twv pouxwV
oag, Me BéEATIoTn amédoon TAUONG O€
Beppokpaaoia 30°C.

ZTEFNQMA

/N NPOZOXH:

Ta Soxeia TTOU XPNOIYOTTOIOUVTAl YIX
OUUTTUKVWUEVEG OKOVEG KOl uypd
QTTOPPUTTAVTIKA TTPETTEI VO a@aipoUvTal
oamé Tov KAGSO TPIV EEKIVAOOUV T
TIPOYPAMHOTA OTEYVWHATOG HE TIEPIOTPOWI).

O kadog aMAlel kareuBuvon KaTd TN SIGPKEI
TOU KUKAOU OTEYVWMATOG YIO VO UV a@roel Ta
pouxa va UTTAexTOUV PETAEU Toug Kal, €101, va
TIETUXEl  OMOIBUOPPO  OTEYVWA.  ApoaepOg
0€pag xpnoluoTroieital Ta TeAeuTaia 10/20 AeTrTd
TOU KUKAOU OTEYVWHATOG IO VO TTEPIOPIOTEN TO
TOOAGKWHO.

ITEFNQMA MAAAIOY

Mpdypappa  Zteyvwpatog 0 XapnAn
Bepuokpaaia, IBAVIKS YO VO OTEYVWOETE JAAIVO
poUxa JE TNV TTPETTOUCA PPOVTION PACEUa TNG
ivag. ZuvioTdral va yupieTe Ta pouxa JEoa - £Ew
TTpOTOU EKKIVAOETE TOV KUKAO OTeyvwpatog. H
OIGPKEIQ TOU TTPOYPANUATOG EEAPTATAI OTTO TOV
OyKO Twv pPOUXWV KOl TIG OTPOYEG TOU
TTpoypdupaTog TTAUoNG. O KUKAOG autdg gival
KATAAANAOG yia HIKpd @opTia TTAUCNG, Ta OTToIx
Oev Eetmepvouv 10 1 KIAG (T1.X. 3 TTOUAOBED).

6

WOOLMARK
WOOL CARE

O KUKAOG OTEYVWHATOG Yyia MAAAIVa
autoU Tou TTAuvTnpiou £xel SoKIJOOTE
Kol eykplBei amd tnv "The Woolmark
Company" yia 10 OTEyvwpa HAAAIVwvY
mPOIOVTWY  TTou  TTAévovtal  OTO
TAUVTAPIO UTTO TNV TTPOoUTT6Beon OTI TA
TPOIOVTA TTAéVOVTal KOl OTEYVWVOUV
oUu@WvVa PE TIG 0Bnyieg oTnNV ETIKETA
TOU POUXOU Kali EKEIVEG TTOU TTapEXovTal
ammé TOV KOTOOKEUOOTH OUTAG TNG
ouokeung. M1715.

To ouuBoAo Tng Woolmark atroreAei
Zpa MioTotroinong o€ TTOAAEG XWPEG.

8




XAMHAH GEPMOKPAZIA

‘Eva mpdypappa oTEYVWHATOG O XOUNAR
Beppokpacia cuvioTdTal yia CUVOETIKA Kal

MEIKTAG ivag u@doparta  (TTavToTte
OUUBOUAEUETTE TNV ETIKETO TOU POUXOU).

va

YWHAH OEPMOKPAZIA

‘Eva TTpOypappa OTEYVWHPATOG O€ uwnAn
Bepuokpaacia ouviaTaTal yia BauBakepd Kal
Aiva €idn (avtote va oupBouleleaTe TNV
€TIKETA TOU poUXOU).




9. KYKAOZ ZTETNQMATOZ

® O1 utrodeigeig TTou cag divovtal givai
YEVIKEG, yI'  auTd, Xpeldletal  Aiyn
geQapyoyry otnv TPAgn yia va ExeTe TA
KOAUTEPQ ATTOTEAETUATA OTO OTEYVWHA.

® >ag TIPOTEIVOUPE VO OPIoETE XAUNAGTEPO
XPOVO OTEYVWHATOG ATTO TOV AVAYPAPOLEVO,
OTav XPNOIMOTIOIEITE TO UNXAVNUA YIa TTPWTN
Popd, £T01 WOTE VA OITTIOTWOETE TO ETTITTESO
OTEYVWATOG TTOU ETTIOUEITE.

@ >UVIOTOUME VA PNV OTEYVWVETE UQAOUATO
Tou e@TiCouv €UKOAQ, OTTWG XaAid N
evdolpata pe wnAdé TéEAOG, yia va pnv
®padouv o1 agpaywyoi.

® JuoTAVOUE va EEBIOAEYETE TN UTTOUYADQ
ME TIG £EAG HEBGBOUG:

- Mg T oUuBoAa PpovTidag
OTEYVWHOTOG, TO oOTroia @aivovTal
OTIG ETIKETEG TWV EVOUUATWV

KataAAnAo yia
OTEYVWHA.

TTEPIOTPOPIKO

MepIoTPOPIKG OTEYVWHA OE uWwnAi
Beppokpaaia.

A 8 O

MepioTpo@IKG  OTéyvwpa pOvVo o€
XOUNAR Bepuokpaaia.

Bl

Av 10 UQaopa Sev £xel ETIKETA QPOVTISAG,
Oa pémrel va utroféooupe Om Sev givail
KATAAANAO yia OTEYVWTAPIO.

OXI TTEPIOTPOPIKO OTEYVWHA.

- Mg Bdon 10 péyebog Kal To Trax0g
Edv 10 @opTio TTAUONG eival peyaAUTtepo
armé T duvardtnTa  OTEYVWHOTOG,
EexwpioTe Ta poUya avaAoya e To TTAX0G
(T7.X. TIETOETEG OTTO AETTTA EGWPOUXA).

- Mg Bdon Tov TOTTO TOU UPACHATOG
BapBakepd/hva:  tretoéreg,  BapPakepd
CEpoci, oevTovia Kal TPOTTECOMAVTIAQL
JUVOETIKA: UTTAOUCEG, TTOUKGUIOQ, (QPOPUEG,
KATT. 16 TTOAUECTEPQ 1] TTOAUQIOIO, KaBWG
Kan ouvduaoué atd BapBakepd/CUVOETIKO.

O®NO OTEYVWVETE POVO UTTOUYABEG HETA
atoé oToyn.

O cwoTOG TPOTTOG OTEYVWHATOG

® AvoifTe TNV TTOPTA.

® TomroBeTeioTe  Ta  polxa, Xwpig va
EemepvaTe  TO  péyiIoTO  QOPTIO  TTOU
€VOEIKVUTAI OTOV TTIVOKA TTPOYPANMATWY .
3TNV TEPITTITWON MEYAAWY QVTIKEIEVWV
(TT.x. ogvtévia) | TTOAU aTTOpPPOPNTIKA
avTikeiyeva (0TTwg TeToéTeg 1 TQIv), Ba
€ival KaAG va JEIOETE TO QYOPTIO.

® KAgioTe Tnv TTOpTA.

OEmAEETE  TO  KATAAANAO  TTPOYPANMQ
aTEYVWHATOG yia Ta pouxa cag (YWHAH
OEPMOTHTA, XAMHAH OEPMOTHTA,
ITEFNQMA MAAAINQN).

® ETIAECTE TO emitTedo
OTEYVWHATOG TTOU ETTIOUEITE:

EXTRA ITEFNQMA
(15avIKO yia TTETOETEG, WTTOUPVOUCLIa KOl
oykwodn gopTia TTAUGNG).

ITEFNQMA TIA ZIAEPQMA
(aAvel Ta poUxa o€ 1IdavIKA KATdoTaon
yia EUKOAO OI0€pwHQ).

ITEFNQMA lNA ANNOOGHKEYZH
(yla pouxa TTou Ba atroBnkeuToUV XWPEIG
o15épwua).

XPONOMETPHMENA TMPOIrPAMMATA
ZTEFNQMATOZ

- 120 AEMTA

- 90 AEMNTA

- 60 AEMNTA

- 30 AEMTA

£&viaong

Edv ETINESETE TO mPOYypAUM
OTEYVWHOTOG YIa MAAAIva, Bev Oa
uTTopeiTe va puBpioete TO emiTrEdSO
£VTOONG OTEYVWHATOG.

® To TTAUVTAPIO OTEYVWTAPIO Ba uTToAOYICEI
TO XPOVO TTOU OTTAITEITAI YIA TO OTEYVWUA
Kal TNV Tropauévouca  uypacia  Trou
Xpelageral, avdhoya pe 1o €idOg Kal TOV
TUTTO OTEYVWHATOG TTOU ETTIAECAE.




®Befaiwbeite 6T N TApoxf  vepou
gival avoixtp kol 6Tl 0 OwWwAAvag
QTTOOTPAYYIONG £XEI TOTTOBETNOEI CWOTA.

/\ NMPOZOXH:

Mnv AeiToupyeite MPOYPAHMA
OTEYVWHUATOG Yia €idn pouxiopou MEe
€181Ik) €mévduon (m.X. TATAWHATA,
davopak KTA) KoBwg Kal yio ToAU
guaiodnTa updoaTa.

Edav 1a pouxa eival oxedov oreyvd,
TOommoOBeTEIOTE AlyOTEPA pOUXO  YIO
OTEYVWHO TTPOKEIMEVOU VO OTTOPUYETE
TN nUIoupyia JapwWHATWV.

® Apou TTOTAOTE TO KoupTTi
ENAP=HZ/AIAKOIMHE (n Auxvia évdeigng
Ba O&¢iel TO xpovo TTOU ATTOEVEl yIa
TNV OAOKAAPWON TOU  TTPOYPANUATOG
OTEYVWHATOG).

H ouokeunl umoloyiler 10 XpOVO
éwg TO TEAOG TOU ETIAgypévou
TPOYPANMATOG HE pBaon éva
ouvnBiopévo €idog popTiou, EVW KaTtd
TN SI1dpKEId TOU KUKAOU, N OUOKEUR
S1opBwvel To XpOVO WOTE Vo TAIPIAE!
oto péyeBog kal TR OUVOEON TOU
@opTiou.

Kara T Sidpkeia 16  @dong
OTEYVWHATOG O KABOG emiTayUVEl UE
MeyoAUTEPN TAXUTNTA YIO VO KATAVEE] TO
POPTIO KOl VO AUEAVETAI TO OTTOTEAECHA
TOU OTEYVWHATOG.

ra ™ oworn Asitoupyia NG GUOKEUNC,
gival mpoTIuoTEPO va unv SIaAKOTTTOUNE
T @don OoTEyvwUaToS, £KTOC €AV AUTO
gival mpayuarika amapairnro.

AYTOMATOZ KYKAOZ NAYZHZ/
ZTEFNQMATOZ

Mnv &emepvdre TO  evdedelypévo
HéyioTO @opTio XWPNTIKOTNTAG,
aAAiwg Ta pouxa dev Ba oTEyVWOOUV
IKOVOTTOINTIKAI.

Edv  BéAete 0 KUKAOG OTEYVWHATOG va
Eekiviioel autépaTa PETE TNV TTAUGCH, OTTAG
ETMAELTE TOV ETMOUPNTO KUKAO OTEYVWHATOG,
pubuioTe TO KATAAANAO ETTITTEDO OTEYVWHUOTOG
Méow Tou koupTtioUu EMIAOMH ETEFNQMATOZ
KOl €KKIVAOTE TOV KUKAO. XTO TEAOG TOU
KUKAOU TTAUONG O €TTIAEYPEVOG  KUKAOG
oTeyvwpaTog Ba Eekivrioel autouata (deite
v evotnTta "EMNIAOIMH ZITEFNQMATOZX").




10. ANTIMETQIIZH MPOBAHMATQN KAI EFTYHZH

Av ToTeUETE OTI TO TIAUVTAPIO OEV ASITOUPYET CWOTA, GUUPBOUAEUTEITE TOV YPryOPO 08NYS TTOU TIAPEXETA
TIOPAKATW HE PEPIKES TTPOKTIKEG GUMBOUAEG VIO TO TTWG VA EEmepdoeTe T TTIO KOIVG TTPORARWOTA.

ANA®OPA ZOAAMATOZ

® Movtéha pe 086vn: 10 OQAAPQ TTapouaiddetal amd évav apiBUd Tou OTToiou TTPONYEiTal TO
ypauua "E" (Trapadeiypa: Error 2 = E2)

@ MovTtéha Xwpig 006vn: T0 oPaApa egpavifetal Péow Twv Auxvidv LEDs Tou avaBooBrvouv
KGBe @opd, KAvovTag Mia TTalon Twv 5 deutepdAemmtwy (TTapdderyua: Error 2 = d0o @Aag—
TTaUoN 5 OeUTEPOAETITWY — BUO GAAG — K.ATT....)

Eugadvion opdAuarog MOBavég aitieg Kal TPAKTIKEG AUOEIG

E2 (ue 066vn) H ouokeun Sev ptropei va Tpapngel To aTTaIToUpEVo VEPO.

2 ‘PAQS' TS‘UV LEDs BeBauwBeire 6T n rapoyr| Tou vepoU ival avoIKT.

(xwpic 086vn) BeBaiwBeite 611 0 CWAAVOG TTOPOXG VEPOU eV KAUTTTETAN, £XEI TOOKIOEI 1] £XEI
TTOYIOEUTE.
MATTWG 0 aywydg atmoxéteuong Oev gival GTO0 GwaoTO UWOog (BAETTE KePAAIO
€YKOTAOTOONG).
KAegiote Tn Bpuon mapoxng vepou, EeRIBWOTE TO GWAva aTTé TO TTioW
pépog Tou TTAuVTNpiou kal BeBaiwbeite OTI To QIATPO CwHaTISiWY Egival
KOBapO Kal Oev EXEl PTTAOKAPEL.
EAéyETe OTI Oev €xel BouAwael To QIATPO Kal OTI dEV UTTAPXOUV EEva
owuata Péoa atov BAAaPo Tou QIATPOU TTOU PTTOPOUV Va EUTTOdICOUV TN
OWGOTH Por) Tou veEPOU.

E3 (ue 066vn) To wAuvTipIO Sev adeIGlel TO VEPO.

3 pAag rwv LEDs EAéyETe OTI Bev Exel BoUAWTE! TO QIATPO Kal 4TI Sev UTIAPXOUV Eéva

(Xwpig 0Bovn) owpara Yoo oTov OAAANO TOU GIATPOU TTOU PTTOPOUV VA EUTTODICOUV TN
OwaTr Pon Tou vepoU.
BeBaiwbeite 1 0 owArvag aTTOXETEUONG BV KAUTITETAN, EXEI TOOKIOE! ) £X€1 TIOYIOEUTE.
BeBaiwBeite 6 T0 OUCTNUA OTTOXETEUONG OTO OTTIT OEV €ival PPAYUEVO Kal
EMTPETTEI OTO VEPO VA PEEI JETA XWPIG SUOKONID. AOKILAOTE VO OTTOXETEUOETE
TO VEPO GTO VEPOXUTN.

E4 (ue 066vn) Y1rdpyel Tépa oAU appog Kai / 1 vepo.

4 ‘prg Twy LEDs BeBaiwBele  Om  Jev  éxel  ypnoiomoinBei  UTTEPBONKS  TIOTGTNTO

(xwpic 066vn) QTTOPPUTTAVTIKOU 1 TTPOIGV TTOU €ival akaTGAANAO yia TO TTAUVTHPIO POUXWV.

E7 (ue 066vn) Mp6BANpa TépTOg

7 pAag Twv LEDs BeRaiweite 61 n TopTa £xel KAgioe! owoTd. BeBaiweite 6m Sev UTIGPXOUV PoUXa GTO

(xwpig 086vN) EOWTEPIKG TOU NYAVIHCTOC TIOU TTOpE] V! TIOEUTIOBIOUV T TIOPTO VOl KAEITEL.

Ormoiodnmore dAAo
KwOIKO

Av n mépra eival UTTAOKOPIOUEVN, OTTEVEPYOTTOINOTE KAl QTTOOUVOEDTE TO
TAUVTAPIO 0T TNV TTPICA, TTEPIMEVETE 2-3 AETTTA KaI QVOIETE TNV TIOPTO.
ATTEVEQYOTTOINOTE KAl ATTOOUVOEDTE TO TTAUVTAPIO POUXWY, TTEPIMEVETE éva
AeTTT6. EvepyOTTOIROTE Tn GUOKEUN KOl 0QrioTE va EEKIVAOEI éva TIPOYPAUMOL.
Edv mapouciaoTei kai TGNl TO O@AAUQ, ETTIKOIVWVACETE ammeubeiag pe éva
E¢ouaiodotnpuévo Kévpo E§utmpétnang MeAaTwv.

-
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AAAEZ ANQMAAIEZ

MpoéBAnua

To mAuvrijpio dev
Agiroupyei / Eekivaer

Ymdapxel Siappon
vepou oro maTwua
KOVTd OTO TTAUVTHPIO

O kadog Tou
mAuvrnpiou dev
TEPICTPEPETAI

loxupég dovnosic / R
6opuBor  akouyovrai
Kkard tn Sidpkeia NG
PUYOKEVTPNONG

H &eyyinon TOU KOTOOKEUAOTH KOAUTITEI

MBavég aiTieg Kal TTPOKTIKEG AUCEIG

BeBaiwBeite o1 10 TTPOidV €ival ouvdedepévo ae pia TTPICa TPOPOBOTIag
NAEKTPIKOU PEUHATOG.

BeBaiwbeite 611 €ival o€ Aermoupyia.

BeBaiwBeite 61 n Tpida Aeimoupyei, SOKINAZOVTAG TNV WE pia GAAN GUOKEUN),
OTTWG Hia AGuTTaL.

H mépTa pmropei va unv givai KAEIoTr kaAd: avoi€Te kai kAsioTe ava.

EAéyEre av To armrairoUpevo TTpdypapua ival ETTIAEYUEVO OWOTA Kal TO KOUKTTH
évapeng eival ratnuévo.

BeaiwBeite 61 TO TTAUVTAPIO dEV Eival GE KATGATACH TTAUONG.

Autd ptopei va ogeiletal og Siappor] PETagy TG BPUcNG Kal g TIAPOXIS
OWAVWV. 2€ QUTA TNV TTEQITITWOT, AVTIKATOOTHOTE KOl OQIETE TO CWArVA KOl
™ Bpuon.

BeBaiwBeiTe 611 T0 QIATPO EXEN KAEITEI CWOTA.

E¢aimiag evog pn owoTth KoTavoury Twv pouxwy, To TTAUVIAPIO poUXwv
JTTOpEI:

Na mpootrabei va €§I00ppOoTIOEl TO QOPTIO KAl v QUEACEl TO XPOVO
KOTAVOMNG.

Na peiwoel TV TaxiTnTa TNG TIEPIOTPOPAG VI VA UEIWOE! TOUG Kpadaououg
Kai1 70 86pupo.

Na atokAgioel To oTOWIPO yia TNV TTPOCTACIA TNG NXAVAG.

BeBaiwBeite om 10 polxa eival karaveunuéva. Av Oxl, SepTTEPOEVEDTE TA,
ETTAVATOTTOOETATTE TA KAl KAVTE ETTAVEKKIVNGT TOU TIPOYPAMOTOG.

AuTté Ba utopouce va oeileTal OTO yeyovog 6Tl To vepd dev €xel adeldoel
TEAEIWG: TTEPIUEVETE PEPIKG AETTTA. Av TO TIPORBANUA ETTIUEVEI, QVOTPEETE GTO
O@AAuQ Tou TUAKA 3.

Opiopéva povtéAa TrepIAaBAvouV pia Asiroupyia «Ox1 oTOWIPoY: BeRaiwBeite
611 Oev €ival evepyoTToInuévn.

BeBaiwBeite 61 Oev eival o emhoyy Tou aMGCel T diadikaaia Tou
OTUWINaTOG.

H uttepBONKA TTOOOTNTA OTTOPPUTTAVTIKOU Ba UTTopoUcE va euTTodioel TV
évapen Tou OTUWIOTOG.

To TAuvTripIo dev pTTopEi va oTaBepoTToinBei TIANPWG: €av gival aTrapaitnTo,
puBuioTE Ta TTOBI0, OTTWG OVOPEPETAI OTN CUYKEKPIUEVN EVOTNTO.

BeBaiwBeite 6m o1 Bideg, Ta EAAOTIKG OTOTT KAl AGOTIXa ATTOOTOONG £XOUV
OTTOOKPUVOEI.

BeBaiwBeite 6m dev utrdpxouv Efva owpaTa péca oTov KAdo (vouiouara,
MEVTEOEDEG, KOUMTTIA, K.ATT. ...).

BAGBeg ToOu TpPoOKOAOUVTAlI ATTO

NAEKTPIKEG | PNXaVIKEG BAABEG OTO TTPOIGV TTOU TTPOKARBNKAV aT1rd TPdsn N amd
TapdAsiypn Tou KaraokeuaoTn. Av Bpelei kamroia BAABN mTou va o@eideTal o€
ewyeveig TaApAyovTeEG | O€ KOKN XPAON N WG OTMOTEAECHA TNG MN CWOTAG
€PAPHOYAS TWV 0dnyiwv xprong, aut 8a amokaraoTadbei ye empdapuvon Tou

UTTaITioU.




Ek16G 016 TN ANioTa Twv avTaAAGKTIKWY TTOU
diatiBevral  oTov 10TOTOTIO  Jag, Of  Kapia
TTEPITTTWON Oev TIPETTEI VO ETTIOKEUATETE 1] VO
ETTIXEIPACETE VO  ETTNIOKEUACETE T OUOKEUN
uévol oag A va avoBECETE TNV ETTIOKEUR TNG O€
ameipa rykal pn  e€eidikeupéva  droua. Ol
ETTIOKEVEG TTOU TTPAYUOTOTTOIOUVTAI OTTO GTTEIPA
f/kal pn  e€eidikeupéva  ATOPO  EVOEXETAI VA
TIPOKOAéCOUV  Tpaupamioyd 1 cofapn
duoAeiroupyia Tou €EOTTAIOMOU KO UAIKEG
{nUIEG. ZuVIOTATAl VA  ETTIKOIVWVEITE UE TA
E¢ouaiodotnuéva Kévtpa TexvIKAG
YTooTAPIENG.

20G OuvIOTOUUE VO  XPNOIYOTIOIEITE  TTAVTa
yvrola avTOAAGKTIKG, T OTTOI UTTOPEITE va
TTPOMNOEUTEITE ATTO TNV €EUTTNPETNON TTEAQTWV
dag, yia Trepiodo TouAdxioTov 10 eTwv aTTd TN
OTIYUf) TTOU N OUCKeun TeBei og KukAogopia
€V10G Tou EupwrdikoU OIkovopikod Xwpou.

/\NPOZOXH

O KOTOOKEUNOTAG Sev PTTOpEi va OswpnOei
UTTEUBUVOG IO TUXOV {NUIEG OE AVTIKEIJEVA
Kal  avBpwiroug nR/kan  yia  nTRMOTA
OO@AAEIOG TIOU  TTPOKUTITOUV  OMmo
ETMOKEVEG TTOU Oev TTpayUaTOTTOIBNKOaV
oammé Efouciodotnuévo Kévipo Texvikng
Ymoompiing i omé mdpoxo oEpRig
€50UCI080TNHEVO OTTO TOV KOTOOKEUNOTH,
OUN@WVA UE TIG ETAIPIKEG OBNYIEG OXETIKA
ME TNV ETMIOKEUN Kal T GUVTAPNON TWV
mpoiéviwv  TNG. Omoiadnmore  Jnuid
TPOKANBei oOTO TPOIGV  amdé  Hn
€EOUCIOBOTNMEVO TTPOCWITIKO KOTA TNV
TTPOCTTAOEIN ETMOKEUNG, Oev 0a
KaAUTITETON OTTO T CUMBOTIKA £yyUnon.

A6 Tnv 1n MapTtiou 2021, o1 gvepyelakEég
Kal TTEPIBOANOVTIKEG TTANPOQPOPIEG OXETIKA
UE TNV EVEPYEIAKN ETTICAPAVOT TWV OIKIOKWV
OUOKEUWV Kal TIG TTPOdIaYypaPEG yia TOV
OIKOAOYIKO OXeDIAOUO TOUG E€ival opaTég
omv Eupwtn omn Bdon dedopévwv
mpoidvtwv  (EPREL) oTtov  ak6Aoubo
ouvdeapo https://eprel.ec.europa.eul.

Oa oag {nmbei va eoaydyetre 1O
QAVOYVWPIOTIKG TOU JOVTEAOU TTOU WTTOPEi va
Bpebei oTnv eTIKETA AEIOAGYNONG N OTToIa £XEI
TOTTOBeTNOEi OTN CUOKeUR (TTEPIOXN TTOPTAG).

EVOAOKTIKG, WPTTOPEITE va OTTOKTAOETE AUEDN
mpdoBacn OTIG TTANPOPOPIES TOU HOVTEAOU
péow Tou kwdikou QR Tmou PBpiokeTar aTnv
EVEPYEIOKD ETIKETA.

Eyyunon
To Tpoidv ouvodeletal amod eyyunaon,

oUP@WVa  JE TOUG OpouG  Kal  TIG
TTPOUTTOBECEISC TTOU  ava@épovTal  GTO
mMOoTOTToINTIKG TTOU TO Ouvodelel. To

TTOTOTTOINTIKG  €yyUNoNG TIPETTEl va  €ival
TANPWG CUPTTANPWUEVO Kal OTTOBNKEUUEVO,
€101 WOTE, Of TIEPITTTWON avAykng, va
emdelkBei oto  Efouaiodotnuévo  Kévtpo
Texvikng YmrootApiEng MeAatwov.

O1 1poTTOI ETTAPAG PE TNV TeXVIKA YTTNpeTia
pag (apiBpoi  TnAepwvou kai  dieubuvoeig
I0TOU) avaAuTIKG avd xwpea, diaTiBevial aTo
TNOTOTTOINTIKG  €yyUNONG TTIOU OUVOJEUEl TO
TTPOIOV.

MNa v EMnviki emikpdreia, g€ TrepitTwon
ToU XpelooTeite  BorBeia, pTTOpEiTE  va
KaAéoete otov  apiBud  801.11.50.50.50
(aoTIKr) Xpéwon).

Me tnv TomoBéTnON TnG CRHAVONG C € o€
auTO TO TPOIOV, SnAwvoupe pe SIKA pag
€ulivn, Tn CUupuOpPWON HE TO OUVOAO
6Awv Twv amaiTioewv TnNG Eupwtraikng
évwong ylo TNV ao@dAeia, uyeia Kol Tou
mepIBAAAOVTOG, TTOU ava@épovTal OTh
vouo0gaia yia auTo To TTPOoidV.

O karaokeuaoTng Sev @épel Kapia guBivn
yla TUXOV TUTTOYpa@IKG AGBN TToU PTTOpEi Va
gutrepiEXovral o€ autd 1o BiRAio odnyiwyv. O
KOTOOKEUAOTAG Slarnpei 1o dikaiwpa va
TIPAYHOTOTIOINCEl TIG TPOTTOTIOINCEIS TTOU
Ba Kkpivel avaykaieg Xwpig va peTafdAer Ta
KUPIO XOPOAKTNPIOTIKG TG CUOKEUNG.

-
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Dziekujemy za wybor tego produktu.

Z dumg oferujemy produkt idealnie
dopasowany do Panstwa potrzeb i najlepszy
kompletny zestaw domowych urzgdzen do
codziennego uzytku.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukciji
pozwoli na prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwacji.

M Pralke mozna uruchomi¢ wytgcznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przyszitych wiascicieli urzgdzenia.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
sktadajacy sie z 16 znakdéw, okreslany jako
“numer seryjny”. Mozna go odnalez¢ na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujgcym sie wewnatrz
urzadzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzgdzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego.

Uwagi dotyczace sSrodowiska

To urzadzenie jest oznakowane zgodnie
E\/ z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE
on dotyczacg Zuzytego  Sprzetu

BN Flekirycznego i Elektronicznego (WEEE).
WEEE zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowaéd
negatywne skutki dla srodowiska
naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktére mogg by¢é ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokona¢ wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie wlasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatow. Osoby
fizyczne mogg odgrywa¢ wazng role w

zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sig
problemem dla $rodowiska naturalnego;
istotne jest, aby przestrzega¢ kilku
podstawowych zasad:

® WEEE nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktéw zbidrki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W
wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzgdzenia, stary moze by¢ zwrdécony do
sprzedawcy, ktéry musi zebra¢ go
bezptatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak diugo, jak sprzet jest wiasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.

Spis tresci

. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
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. PRAKTYCZNE PORADY
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. ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzgdzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przyktadu:

—-w strefach wypoczynku, na
terenie sklepow, w biurach lub
innych miejscach pracy;

—Ww gospodarstwach agroturystycznych;

—dla Klientow hoteli, moteli lub
innych  podobnych  centrach
pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.
Uzytkowanie sprzetu odmienne niz
typowe dla domowego, jak na
przyktad profesjonalne uzytkowanie
przez  osoby  przeszkolone i
specjalistéw, jest zabronione takze
W miejscach wyzej opisanych.
Uzytkowanie niezgodne z opisanym
moze zredukowac trwato$¢ produktu
i spowodowaC utrate gwarancii
producenta. Wszelkie uszkodzenia
urzagdzenia czy innych elementow,
wynikajgce z uzytkowania innego niz
domowego (takze, kiedy sprzet
zainstalowany jest w srodowisku
domowym) w oparciu o istniejgce
prawo nie bedg uznane przez
Producenta.

e Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci 8-letnie i starsze oraz przez
osoby 0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych
lub niemajgce doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze bedg nadzorowane

lub pouczone odnosnie bezpiecznego
uzytkowania i ze rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg z
uzytkowania takiego sprzetu. Nalezy
unikaC mozliwosci zabawy przez dzieci
przy uzyciu pralki lub jej czyszczenia
czy konserwaciji bez nadzoru.

e Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzgdzeniem.

e Dzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwac pralke
wytgcznie pod statym nadzorem.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, @ musi  zostac
wymieniony na  specjalny
przewdd lub zestaw dostepny
u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

® Do odprowadzenia wody stosowac
wytgcznie przewdd dostarczony z
urzgdzeniem. Nie uzywac starych
przewodow.

e \Wymagane
0,1-1 Mpa

ciSnienie  wody:

e Upewni¢ sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

e Ostatni etap cyklu suszenia w
pralko-suszarce odbywa sie bez
udziatu wysokiej temperatury (cykl
chtodzenia), co chroni suszong
odziez przed uszkodzeniem.




A UWAGA:

nalezy wypraC w gorgcej wodzie z
duzg iloscig detergentu.

nie wylagcza¢ urzadzenia przed oW urzadzeniu nie nalezy

zakonczeniem cyklu suszenia.
Jesli jest to konieczne nalezy
szybko wyjac pranie z bebna, aby
umozliwi¢ rozproszenia ciepta.

ePrzy  montazu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w
sposob umozliwiajgcy dostep do
kontaktu zasilania.

eNie instalowaé¢ urzadzenia
bezposrednio za zamykanymi
drzwiami, drzwiami przesuwnymi
lub drzwiami z zawiasami po stronie
przeciwnej wzgledem urzgdzenia w
sposob uniemozliwiajgcy catkowite
otwarcie drzwiczek.

e Maksymalna tadownos¢ dla
suchej odziezy zalezy od modelu:
patrz panel sterowania lub, w
niektérych  modelach, patrz
tabliczka znamionowa umieszczona
wewnatrz otworu drzwi.

eNie nalezy suszy¢ odziezy,
ktéra zostata wczesniej poddana
dziataniu ptynéw do czyszczenia
chemicznego.

oW pralko-suszarce nie nalezy
suszy¢ brudnych (niewypranych)
wyrobow.

e Przed wysuszeniem w pralko
suszarce odziez zabrudzong olejem
spozywczym, acetonem, alkoholem,
benzyng, naftg, Srodkiem do
odplamiania, terpentyng, woskiem lub
substancjami do usuwania wosku

suszy¢ wyrobdéw z  pianKi
gumowej (lateksowej), czepkow
kapielowych, tkanin nieprzemakalnych,
podgumowanych oraz odziezy i
poduszek z wktadkami z gumy
piankowej.

o Plyny do ptukania tkanin i podobne

produkty nalezy stosowac zgodnie
z instrukcjg producenta podang na
opakowaniu produktu.

e Tkaniny zabrudzone olejem moga

zapali¢ sie samoistnie pod wplywem
wysokiej  temperatury,  rowniez
podczas suszenia w  pralko-
suszarce. Pod wplywem ciepta
zachodzi reakcja utleniania z olejem
i wytwarza sie ciepto. Jezeli ciepto
nie moze sie rozproszy¢, tkaniny te
moga nagrzewaC sie do bardzo
wysokiej temperatury i ulec
samozaptonowi. Uktadanie w stosy
lub  przechowywanie  wyrobow
poplamionych olejem moze
uniemozliwi€ rozpraszanie sie ciepta
i stwarzaC zagrozenie pozarowe.

e Przed wiozeniem do suszarki

tkanin  poplamionych olejem
(w tym olejem spozywczym)
lub tkanin zanieczyszczonych
produktami do pielegnacji wiosow
nalezy je wczesniej wypraC w
gorgcej wodzie z dodatkiem duzej
ilosci detergentu tak aby ograniczy¢
ryzyko samozaptonu (nie da sie go
jednak catkowicie wyeliminowacd).




e \V kieszeniach odziezy przeznaczone;
do suszenia nie nalezy pozostawiaC
zadnych przedmiotéw, w
szczegodlnosci zapalniczek i zapatek.

e Odnosnie dodatkowych informaciji
dotyczgcych produktu lub w
celu uzyskania danych z karty
technicznej nalezy zaznajomic sie
ze strong internetowg Producenta.

Podtaczenia elektryczne i instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie i
moc zasilania) podane sg na
tabliczce znamionowej produktu

o Upewnij sie, ze system elektryczny
jest uziemiony, spetnia wszystkie
obowigzujgce przepisy i ze
gniazdo (elekiryczne) jest zgodne z
wtyczkg urzadzenia. Jesli tak nie
jest, zwré¢ sie o pomoc do
wykwalifikowanego fachowca.

e Zdecydowanie odradza sie
stosowanie przetwornikéw, gniazd
wielokrotnych lub przedtuzaczy.

& UWAGA:

urzadzenie nie moze byé
zasilane z zewnetrznego
urzadzenia wytaczajacego,
takiego jak zegar sterujacy,
ani podtaczone do obwodu,
ktory jest czesto wigczany i
wylaczany przez zakiad
energetyczny.

e Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odtgczy¢ z gniazdka przewdd
zasilania elektrycznego oraz zamkngc
kranik z doptywem wody.

® Nie ciggng¢ przewodu zasilania lub

samego urzgdzenia w celu odigczenia [

wtyku z gniazda elektrycznego.

® Przed otwarciem drzwiczek upewnic¢
sie, ze w bebnie nie ma wody.

& UWAGA:

podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

o Nie pozostawia¢ pralki na dziatanie
deszczu, stonca czy innych
czynnikéw atmosferycznych.

o \W przypadku przewozu nie unosi¢
pralki za pokretta czy szufladke na
ptyn do prania; podczas transportu
nie opiera¢ nigdy drzwiczek pralki na
wozku. Zaleca sie, aby pralke
podnosity dwie osoby.

o \W kazdym przypadku uszkodzenia
ilub ztego funkcjonowania pralki,
zaleca sie jej wytgczenie, zamkniecie
doptywu wody i nie dokonywanie
zadnych czynnosci w urzadzeniu.
Skontaktowa¢ sie natychmiast z
Centrum Serwisu Technicznego,
zamawiajgc wylgcznie oryginalne
czesci zamienne. Brak zachowania
powyzszego moze spowodowad
narazenie stanu bezpieczenstwa
urzgdzenia.




2. INSTALACJA

o Odkrecic sruby szt. 2 lub 4 (A) @
na tylnej $Scianie i usungc
podktadki dystansowe szt. 2
lub 4 (B), patrz rysunek 1.

® Zabezpieczy¢ otwory szt. 2 lub
4 stosujgc w tym celu zatyczki
dostarczonych w woreczku z
Instrukcja.

e Jesli pralka jest pod zabudowe,
nalezy odkreci¢ sruby szt. 3 lub 4
(A) i usung¢ podktadki dystansowe
szt. 31ub 4 (B).

oW niektérych modelach, 1 lub
wiecej podktadek dystansowych
wpadnie do wnetrza urzgdzenia: w
celu ich usuniecia nalezy przechyli¢ @
pralke do przodu. Zaslepi¢ otwory
uzywajgc w tym celu zatyczki A
dostarczone w woreczku.

/N UWAGA:

nie nalezy pozostawic¢ elementéw
opakowania dostepnych dla
dzieci. B

e Umies¢ plastikowy arkusz falisty,
znajdujacy sie na gorze urzgdzenia
podczas rozpakowywania®, w
podstawie  urzadzenia, jak
pokazano na rysunku 2 (w
zaleznosci od modelu, wez pod
uwage wersje A, B lub C). (o

*W niektérych modelach nie
ma plastikowego arkusza
falistego.




Potaczenie hydrauliczne @

® Podtgcz waz doprowadzajgcy wode do
kranu (rys. 3) tylko za pomocg przewodu
dostarczonego wraz z urzadzeniem (nie
uzywac starych zestawdéw wezy).

©® POSZCZEGOLNE MODELE mogg posiadaé
niektére z ponizszych funkc;ji:

O®HOT&COLD (rys. 4): mozliwosé @
potgczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej oszczednosci energii.
Podtaczy¢ szary przewdd do kraniku z
zimng wodg * i czerwony przewéd do
kranu wody gorgcej. Urzadzenie moze tez
by¢ podtgczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programéw bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTOP (rys. 5): urzadzenie znajdujgce @

sie na przewodzie doprowadzajgcym wodg i
blokujgce doptyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.
Aby odkreci¢ tulejke nacisngé przycisk
blokujacy odkrecenie "B".

©® AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z @

ZABEZPIECZENIEM (rys. 6): W przypadku
wycieku wody z gtdwnej rury wewnetrznej
"A" jego przezroczysta ostona zewnetrzna
"B" bedzie wypetniona woda, co pozwoli na
ukonczenie biezgcego prania. Po
zakohczeniu cyklu wymieni¢ przewod
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu
Technicznego.




Ustawienie @

® Przysungé pralke do $ciany zachowujgc
ostroznos¢, aby przewdd wody nie byt
zagiety lub zgnieciony i przytaczy¢ przewod
odprowadzajgcy wode do wanny, zalecamy
podigczenie do statlego odptywu na
minimalnej wysokosci 50 cm i o $rednicy
wiekszej niz rurka od pralki (rys. 7).

Overflow

® \Wypoziomowa¢ pralke za pomocg
obrotowych nézek, jak na rysunku 8:

\
=kl
{3.
i

a.odkrecic nakretke zgodnie z ruchem

£
wskazéwek zegara dla odblokowania $ruby; 3 |
o
b.obraca¢ nézke obnizajac ja lub unoszac, tak E min 50 cm
aby przylegata do podioza; —E£ max 85 cm

c.zablokowa¢ nozke ponownie dokrecajaC * wypOSAZENIE SPRZEDAWANE ODDZIELNIE
nakretke az do dna pralki.

® Whozy¢ wtyk do kontaktu zasilania.

/N\ UWAGA:

w razie koniecznosci wymiany przewodu
zasilania elektrycznego nalezy skontaktowaé A
sie z Centrum Serwisu Technicznego.

Jesli urzadzenie jest zainstalowane na
podwyzszonej powierzchni, musi by¢ B
do niej przymocowane.

Usterki spowodowane niewtasciwag
instalacja nie sa objete gwarancja
producenta. C




3. SZUFLADKA NA
DETERGENT

Szufladka na proszek podzielona jest na 3
przegrédki, jak pokazano na rysunku 9:

® przegrodka “1”: przeznaczona jest na
proszek do prania wstepnego;

® przegrodka “Somprzeznaczona na specjalne
dodatki do prania, $rodki zmiekczajgce wode,
zapachowe, krochmal, itp.;

/\ UWAGA:

stosowac wylacznie produkty plynne; pralka
przystosowana jest do automatycznego
pobierania dodatkéw podczas ostatniego
plukania przy kazdym cyklu prania.

® przegrodka “2”: przeznaczona na
proszek do prania zasadniczego.

W NIEKTORYCH MODELACH dotgczone zostalo
takze naczynko do $rodkéw piorgcych w plynie
(rys. 10). Stosujemy je poprzez wprowadzenie do
przegrodki "2". W ten sposéb plynny Srodek
zostanie wprowadzony do bebna w odpowiednim
momencie. Naczynko to bedzie takze przydatne,
jesli chcemy wykonaé wybielanie wybierajac
program "Ptukanie”.

NIEKTORE MODELE s3 wyposazone w

opcje  automatycznego  dozowania,
& UWAGA: ktéra zapewnia pobranie precyzyjnie
Niektore sSrodki czyszczace nie sa odmierzonej dawki detergentu i ptynu do
przeznaczone do stosowania w pojemniku zmigkczania tkanin. W takim przypadku
na detergenty, ale s3 wyposazone w ich nalezy zapozna¢ si¢ ze szczegélowymi
wiasny dozownik, ktory jest umieszczony informacjami w rozdziale STEROWANIE
bezposrednio w bebnie. I PROGRAMY.




4. PRAKTYCZNE PORADY

Wskazowki dotyczace zatadunku
bebna

Przy sortowaniu odziezy przed praniem
nalezy dopilnowag¢, aby:

-usung¢é z pranej bielizny przedmioty
metalowe, takie jak agrafki, spinki, monety;

- zapig¢ posciel, zasung¢ zamki btyskawiczne,
zawigza¢ luzne paski i dlugie tasiemki przy
ubraniach;

- usung¢ z zastonek rolki do ich przesuwania;

- uwaznie przestrzegac wskazan dotyczacych
prania zamieszczonych na etykietach przy
ubraniach;

- usungc¢ przed praniem ewentualne uporczywe
plamy przy uzyciu specjalnego srodka.

@\ przypadku prania dywandw, narzut lub
innej ciezkiej odziezy, zaleca si¢ nie
stosowaé wirowania.

® Przed praniem wemny, upewnij sie, czy
nadaje sie do prania w pralce. Sprawdz
etykiete tkaniny.

® Miedzy  kolejnymi  cyklami  prania
drzwiczki nalezy zostawia¢ uchylone,
zeby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych  zapachéw  wewnatrz
urzgdzenia.

Przydatne porady dotyczace
oszczedzania

Ponizsze wskazéwki dotyczg uzytkowania
urzadzenia w oszczedny i ekologiczny
sposob.

® Urzadzenie nalezy napetia¢ maksymalnym
wsadem podanym dla wybranego
programu w tabeli programoéw - pozwoli to
ZAOSZCZEDZIC energie oraz wode.

® Predkos$¢ wirowania wptywa na poziom
hatasu oraz wilgotno$¢ upranych tkanin:
przy wiekszych obrotach urzadzenie
pracuje gtosniej, ale pranie jest bardziej
suche.

® Najbardziej wydajne programy pod
wzgledem pofgczonego zuzycia wody
i energii to zazwyczaj te, ktére trwajg
dtuzej i wykorzystujg nizsze temperatury.

Zaladowanie do maksimum bebna pralki

® Najlepsze wykorzystanie energii, wody,
Srodkéw piorgeych i czasu uzyska¢ mozna
przez uzycie zalecanej, maksymalnej
wielkosci  zatadunku.  Mozliwe  jest
zaoszczedzenie do 50% energii piorgc
jeden petny zatadunek zamiast pra¢ dwa
razy potowe wsadu.

Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?

® \Wylgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran!
Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii
nie wybierajgc opcji prania wstepnego dla
odziezy normalnie zabrudzonej.

Czy konieczne jest pranie w goracej
wodzie?

® Przetrzyj plame odplamiaczem lub
namocz suchg plame w wodzie przed
praniem, aby w ten sposéb uzycie
programu prania w wysokiej temperaturze
nie byto konieczne.
Oszczedzaj energie dzigki programowi
prania w niskiej temperaturze.

Przed rozpoczeciem programu suszenia
(PRALKO-SUSZARKI)

® Aby zaoszczedzi¢é czas i energie
elektryczng wyroby przeznaczone do
suszenia w pralko-suszarce nalezy
wczesniej odwirowaé na najwyzszej
zalecanej predkosci wirowania, tak aby
usung¢ z nich nadmiar wody.

Dozowanie detergentu

Ponizej zamieszczamy krotki poradnik z
zaleceniami i wskazéwkami dotyczacymi
stosowania detergentu.

® Nalezy korzystaé wylgcznie z detergentéw
przeznaczonych do stosowania w
pralkach.




® Detergent nalezy dobiera¢ do typu
(bawetna, tkaniny delikatne, syntetyczne,
wetna, jedwab itp.) i koloru tkaniny,
rodzaju oraz stopnia zabrudzenia, a takze
temperatury danego programu prania.

® Wiasciwg ilos¢ detergentu, zmiekczacza
lub innych dodatkéw nalezy kazdorazowo

doktadnie  sprawdza¢ w instrukciji
producenta: prawidiowe uzytkowanie
urzadzenia z odpowiednia iloscig
srodkéw chemicznych zapewni
oszczedna prace i ograniczy

oddziatlywanie na srodowisko.

W przypadku prania z programem
bawetna, temperatura od 60°C w gore,
dla ubran biatych, trwatych i bardzo
zabrudzonych, zaleca sie zastosowanie
zwyczajnego srodka piorgcego w proszku
(heavy-duty), zawierajgcego elementy
wybielajgce i ktory przy srednich-wysokich
temperaturach daje najlepsze rezultaty.

W przypadku uzycia programéw o
temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,
wybor srodka piorgcego musi  byé
dokonany w zaleznosci od rodzaju
pranego materiatu, jego koloru i stopnia
zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i
bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
zwyczajny srodek w proszku; dla odziezy
kolorowej i bez powaznych plam zaleca
sie $rodek ptynny Ilub w proszku,
polecany do ochrony koloréw.

W przypadku prania w niskich
temperaturach do 40°C, doradzamy
uzywanie $rodkéw ptynnych lub w proszku,
specjalnie polecanych do niskich temperatur.

W przypadku welny i jedwabiu,
uzywa¢ wylgcznie specjalnych  produktow
przeznaczonych do ich prania.

® Zbyt duza ilos¢ detergentu prowadzi do
nadmiernego powstawania piany, co
uniemozliwia  prawidiowe ukonczenie
cyklu, a dodatkowo moze wplywac¢ na
jakos¢ prania i wirowania.

Stosowanie  $rodkéw  piorgcych  bez
fosforanédw moze spowodowaé nastepujgce
rezultaty:

-woda z plukania moze by¢ bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitéw, kitdra nie powoduje negatywnych
efektow dla skutecznosci ptukania.

- obecnos¢ bialego proszku (zeolitéw) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
sie do materiatu, ani nie zmienia jego koloru.

- obecnosé¢ piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznaczac
nieskutecznego ptukania.

- tworzenie sie znacznej ilosci piany: czesto

spowodowane  obecnoscig  anionowych
Srodké6w  powierzchniowo czynnych w
sktadzie srodkdéw piorgcych, ktore sg trudne
do usunigcia z pranych materiatow.
W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cykléw ptukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to zadnej zmiany.

Jesli problem nie zostat rozwigzany lub jesli
podejrzewasz usterke, nalezy natychmiast
skontaktowaé sie z  Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

-
o




5. CZYSZCZENIE |
RUTYNOWA
KONSERWACJA

Prawidtowa pielegnacja urzgdzenia wydtuza
jego okres eksploataciji.

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia

® Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

® \Wyczysci¢c obudowe urzadzenia za
pomocg wilgotnej  Sciereczki. NIE
UZYWAC SUBSTANCJI SCIERNYCH,
ALKOHOLU ANI ROZCIENCZALNIKOW.

Czyszczenie szufladki

® Zaleca sie regularne czyszczenie
dozownika detergentu, aby unikngé
gromadzenia sie pozostatosci detergentu
i dodatkdw.

®\Wyjag¢  dozownik  ostroznym, ale
zdecydowanym ruchem.

®Umy¢ dozownik pod biezacg wodg i
ponownie wtozy¢ do wiasciwej komory.

DLA MODELI Z SYSTEMEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA
PLYNU DO PRANIA | SRODKA

ZMIEKCZAJACEGO:

Przed przystapieniem do czyszczenia
nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
komory s3a puste.

® Naciskajgc przycisk zwalniajgcy, wyjac
dozownik, uwazajac, aby nie doszio do
wycieku pozostatosci detergentu.

® Napetni¢ dozownik gorgcg woda.

® \Wstrzgsng¢  dozownikiem w  celu
umozliwienia  przeptywu wody we
wszystkich komorach.

® Oprozni¢ dozownik z nadmiaru wody i
wiozy¢ go z powrotem.

/N\ UWAGA:

Do czyszczenia dozownika NIE
UZYWAC produktéw kwasnych (np.
octu) ani agresywnych detergentow,
aby uniknaé uszkodzenia uszczelek
illub wewnetrznych czesci urzadzenia.




Czyszczenie filtra pompy

® Urzadzenie jest wyposazone w specjalny
filtr, ktéry wychwytuje wieksze obiekty
mogace zablokowaé uktad odptywowy,
takie jak guziki czy monety (w zaleznosci
od modelu mozliwa jest konfiguracja A
albo B).

Zalecamy sprawdzanie i
filtra 5 lub 6 razy w roku.

czyszczenie

® Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

®Przed odkreceniem filtru dobrze jest
umiesci¢ pod nim $ciereczke dla unikniecia
rozlania na podtoge pozostato$ci wody.

® Obroci¢ filtr w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazéwek zegara, do zatrzymania
na pozycji pionowej.

® Wyjg¢ filtr i oczyscic go; nastepnie
umiesci¢ na swoim miejscu i obrdoci¢
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

® Zamontowa¢ wszystkie usunigete elementy
powtarzajgc w  odwrotnej  kolejnosci
wszystkie wczesniejsze czynnosci.

®
SIS

Sugestie dotyczace przewozenia
i okreséw nie uzywania pralki

® Jesli urzgdzenie bedzie przez dtugi czas
stalo w nieogrzewanym pomieszczeniu,
nalezy usung¢ catg wode z rur.

® Odigczy¢
sieciowego.

® Rozigczy¢ opaske przytrzymujacg przewdd
wody obnizajgc go do posadzki, aby
usung¢ catkowicie wode.

® Ponownie zamocowa¢ opaska przewdd
odprowadzenia wody.

DLA MODELI Y4 SYSTEMEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA
PLYNU DO PRANIA | SRODKA

ZMIEKCZAJACEGO:

w przypadku koniecznosci przechylenia
lub przesunigecia pralki, nalezy
najpierw wyjaé dozownik detergentu,
utrzymujagc go w pozycji poziomej,
aby nie dopusci¢ do wyciekania
plynu.

urzgdzenie  od gniazda
o



6. ZDALNE STEROWANIE (WI-FI)

To urzgdzenie jest wyposazone w @OQObréci¢é pokretto wyboru programu do
technologie Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne potozenia ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)

sterowanie za pomocg aplikaciji. < ;nastgpi zablokowanie drzwiczek, a

elementy sterowania na panelu

PAROWANIE URZADZENIA (W APLIKACJI) sterowania nie beda dziatac.
® Pobierz aplikacje hOn na swoje urzadzenie ®Rozpoczat cykl, uzywajac aplikacji. Po
poprzez zeskanowanie kodu QR: zakonczeniu cyklu wytaczy¢ urzadzenie,
. obracajgc pokretto programéw prania do
E]I- E| polozenia OFF (WYLACZENIE) w celu

odblokowania drzwiczek.

E E ABY WYLACZYC ZDALNE STEROWANIE

® Aby wyjs¢ z trybu ZDALNE STEROWANIE
w trakcie cyklu, nalezy obrdci¢ pokretto
wyboru programu do dowolnego potozenia
innego niz ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi),

lub za pomoca linka:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikacja jest dostgpna na urzadzeniach bez przechodzenia przez potozenie OFF
z systemem Android i iOS - zaréwno (WYLACZENIE). Panel sterowania na
na tabletach, jak i smartfonach. urzgdzeniu bedzie znowu aktywny, a jesli

cykl  zostanie  wstrzymany, bedzie
mozliwe otwarcie drzwiczek po

Poznaj wszystkie szczegoly funkcji Wi- zgasnieciu kontrolki BLOKADY
Fi, przegladajac aplikacje w trybie DRZWICZEK.
DEMO.
Ze wzgledow bezpieczenstwa, w
niektorych fazach cyklu prania,
Czestotliwos¢ domowej sieci Wi-Fi musi drzwiczki mozna otworzy¢ tylko
sie miesci¢c w pasmie 24 GHz. Nie wtedy, gdy poziom wody siega
mozesz skonfigurowa¢ urzadzania, jesli ponizej dolnej krawedzi oraz gdy
Twoja domowa sie¢ jest ustawiona w temperatura jest nizsza niz 45°C.
pasmie 5 GHz. Jesli te warunki zostang spetnione,
zaczekaj, az zgasnie lampka BLOKADY
® Otworz aplikacje, UtWOrZ profi DRZWICZEK, zanim je otworzysz.
uzytkownika (lub zaloguj sie, jesli zostat
on utworzony wczesniej) i sparyj @PpPrzy zamknietych drzwiczkach obroci¢
urzadzenie zgodnie z instrukcjami na  pokretio do potozenia ZDALNE STEROWANIE
wyswietlaczu. (Wi-Fi), aby ponownie sterowaé¢ urzgdzeniem
za pomocg aplikacji. Jezeli trwa cykl,
ABY WELACZYC ZDALNE STEROWANIE bedzie on kontynuowany.

® Sprawdz, czy router jest wigczony i
poditaczony do Internetu.

® Zataduj pranie, zamknij drzwiczki i dodaj
detergent, jesli jest to konieczne.




7. SKROCONA INSTRUKCJA
OBSLUGI

Nasza  urzadzenie posiada  system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i ilosci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skrécenia czasu prania.

Wybor programu
®\Wigcz urzadzenie i wybierz zgdany
program.

®\W razie potrzeby dostosuj ustawienia
prania i wybierz wymagane opcje.

SUSZENIE (dotyczy tylko PRALKO-
SUSZAREK)

Jesli chcesz, aby suszenie rozpoczeto
sie automatycznie po cyklu prania,
wybierz odpowiedni dla siebie program
prania oraz cykl suszenia. Mozesz
réwniez wybraé program suszenia po
zakonczeniu prania.

® Nacisng¢ przycisk Start programu.

® 0O zakonczeniu programu poinformuje
komunikat na wys$wietlaczu (w niektérych
modelach w tym momencie zaswiecg sie
wszystkie kontrolki).

® \Wytgcz urzadzenie.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programow i postepuj zgodnie ze wskazang
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody:
min 0,1 Mpa / max 1 Mpa

Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przylaczeniowa / Bezpiecznik
zasilania / Napiecie zasilania
(patrz tabliczka znamionowa)

8. STEROWANIE |
PROGRAMY

DEF GH A

B C

A Przycisk START/PAUZA

B Przycisk WYBORU TEMPERATURY
C Przycisk WYBORU WIROWANIA
D Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

E Przycisk PRANIE SZYBKIE /
STAN ZABRUDZENIA

F Przycisk OPCJE
G Przycisk WYBOR SUSZENIA

H Przycisk PROGRAMY
SPECJALNE

B+C BLOKADA RODZICIELSKA




/\ UWAGA:

nie dotyka¢ przyciskébw podczas
podiaczania pralki do zasilania,
poniewaz przez pierwsze kilka sekund
pralka przeprowadza kalibracje
systemow. Dotkniecie przyciskow
spowoduje biad i w takiej sytuacji
nalezy odtaczy¢ pralke od zasilania i
powtoérzy¢ operacje.

Pokretlo programéw prania z
pozycja OFF (WYLACZ)

® Po przekreceniu pokretta na wy$wietlaczu

pojawiajg sie ustawienia aktualnie
wybranego programu.

®Po zakonczeniu programu  nalezy
wylgczy¢ pralke ustawiajac  pokretto

wyboru programéw w pozycji OFF.

Pierwsze uruchomienie

- Ustawienie jezyka

® Po podigczeniu urzadzenia do sieci i
wigczeniu go, nacisnij przycisk "B" lub
"C", aby wyswietli¢ dostepne jezyki.

®\Wybierz Zzadany jezyk, naciskajgc
przycisk START/PAUZA.
- Zmiana jezyka

Jesli chcesz zmieni¢ ustawiony jezyk, nacisnij
jednoczesnie przez okoto 5 sekundy
przyciski "D" i "F". Na wyswietlaczu pojawi
sie ENGLISH i bedziesz mégt wybraé nowy
jezyk.

Przycisk START/PAUZA

Drzwiczki nalezy zamknaé PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.

® Aby rozpoczgé wybrany cykl uzywajgc
ustawionych parametrow, nacisnij
przycisk START/PAUZA. Podczas
dziatania programu, wyswietlacz bedzie
pokazywat czas, jaki uptynat.

® Ponadto, jesli chcesz zmodyfikowac
wybrany program, naci$nij zadane
przyciski opcji, zmodyfikuj parametry

domysine, a nastepnie nacisnij przycisk
START/PAUZA, aby rozpoczgé cykl.

Mozna wybrac¢ tylko opcje kompatybilne
ze skonfigurowanym programem.

® Po wigczeniu urzadzenia zaczeka¢ kilka
sekund na rozpoczecie dziatania programu.

CZAS TRWANIA PROGRAMU

®Po wybraniu programu wyswietlacz
automatycznie pokazuje czas trwania
cyklu, ktéry moze rézni¢ sie w zaleznosci
od wybranych opcji.

®Po rozpoczeciu programu bedziesz
informowany na biezgco o czasie, ktory
pozostat do koinca cyklu prania.

® Urzadzenie wylicza czas do zakonczenia
wybranego programu na podstawie
standardowego ciezaru zatadunku, a
podczas cyklu koryguje go w zaleznosci
od wielkosci i sktadu fadunku.

KONIEC PROGRAMU

® Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie informacja
o zakonczeniu programu, a kontrolka
BLOKADY DRZWICZEK zgasnie, mozna
otworzy¢ drzwiczki.

®Po zakohczeniu programu  nalezy
wytaczy¢ pralke ustawiajgc pokretto
wyboru programéw w pozycji OFF.

Pokretlo wyboru programéw nalezy
ustawi¢ w pozycji OFF po
zakonczeniu kazdego programu lub
przed wyborem i uruchomieniem
kolejnego programu prania.

WSTRZYMYWANIE PRACY URZADZENIA

® Przytrzymaj przycisk START/PAUZA przez
okoto 2 sekundy (niektére wskazniki
Swietlne oraz wskaznik pozostatego
czasu bedg migac¢, pokazujgc, ze praca
urzgdzenia zostata wstrzymana).




Ze wzgledow bezpieczenstwa, w
niektorych fazach cyklu prania, drzwiczki
mozna otworzy¢ tylko wtedy, gdy
poziom wody siega ponizej dolnej
krawedzi oraz gdy temperatura jest
nizsza niz 45°C. Jesli te warunki
zostang spetnione, zaczekaj, az zgasnie
lampka BLOKADY DRZWICZEK, zanim
je otworzysz.

® Nacisnij ponownie przycisk START/
PAUZA, aby uruchomi¢ z powrotem
program od momentu jego wstrzymania.

ANULOWANIE PROGRAMU

® Aby anulowaé program nalezy ustawié¢
pokretto wyboru programéw w pozycji
OFF.

® Przed otwarciem drzwiczek odczekaj, az
lampka BOKADY DRZWICZEK zgasnie.

Przycisk WYBORU TEMPERATURY

® Przycisk ten pozwala zmiane

temperatury prania.

na

® Nie jest mozliwe podniesienie temperatury
powyzej maksymalnej wartoci zaprogramowanej
dla danego programu, aby nie niszczyé
tkanin.

® Jesli chcesz przeprowadzi¢ pranie w
zimnej wodzie, wszystkie lampki kontrole
muszg by¢ wytgczone.

Przycisk WYBORU WIROWANIA

® Po nacisnieciu tego przycisku mozliwe
jest zmniejszenie maksymalnej predkosci
wirowania, a jesli chcesz, cykl wirowania
mozna catkowicie anulowac.

® Jesli metka na ubraniu nie podaje innych
informacji, mozna korzystaé z maksymalnej
predkosci wirowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu tkanin, nie
mozna zwigkszy¢ predkosci wirowania
ponad maksymalny poziom dozwolony
dla danego programu.

® Aby reaktywowaé cykl wirowania, wciskaj
przycisk az do osiggniecia Zadanej
predkos$ci wirowania.

® Predkos¢ wirowania mozna modyfikowaé
bez zatrzymywania pralki.

Nadmiar detergentu moze powodowaé
nadmierne pienienie. Urzadzenie wykrywa
obecnos¢ nadmiaru piany i moze:
anulowa¢ faze wirowania, przedtuzy¢
czas pracy programu lub zwiekszyé¢
ilos¢ uzytej wody.

Urzadzenie jest wyposazone w specjalne
urzadzenie elektroniczne, ktére uniemozliwia
wirowanie przy niesymetrycznym obciazeniu
bebna. Pozwala ono obnizyé poziom
hatasu i drgania pralki, i tym samym
przedtuza zywotnos$¢ urzadzenia.

Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

® Przycisk ten umozliwia uruchomienie
programu prania z opoznieniem
wynoszgcym maksymalnie 24 godziny.

® Aby zaprogramowa¢ opoOzniony start,
nalezy:

- Wybra¢ program prania.

- Nacisng¢ przycisk raz w celu aktywacji
opoznionego startu, a nastepnie nacisngé
go jeszcze raz (lub przytrzymac), aby
ustawi¢ wymagane opdznienie. Kazde
nacisniecie przycisku zwieksza opoznienie,
az do pojawienia sie na wyswietlaczu
wartosci 24 godzin - wowczas ponowne
nacisniecie przycisku spowoduje
wyzerowanie opdznienia.

Nacisng¢ przycisk START/PAUZA w
celu rozpoczecia odliczania czasu
pozostatego do uruchomienia programu.
Po uptywie zaprogramowanego czasu
opoznienia program zostanie automatycznie
uruchomiony.

-
o



® Mozliwe jest skasowanie ustawionego

wczesniej opdznienia startu programu
przez ustawienie pokretta w pozycji
OFF (WYLACZ).

Jesli w trakcie pracy urzadzenia nastapi
przerwa w zasilaniu, to po przywréceniu
zasilania urzadzenie rozpocznie od
poczatku faze, w ktérej zasilanie zostafo
przerwane.

Przyciski opcji powinny by¢ wybierane
przed wcisnieciem przycisku START/
PAUZA.

Przycisk PRANIE SZYBKIE /
STAN ZABRUDZENIA

Przycisk ten pozwala wybieraé pomiedzy
dwiema opcjami, w zaleznosci od
wybranego programu.

- PRANIE SZYBKIE

Przycisk zostaje aktywowany po wybraniu
pokrettem  programu RAPID CARE
(14'/30'/44") i pozwala na wybranie trzech
czasoOw prania.

- STAN ZABRUDZENIA

® Po wybraniu programu zostaje automatycznie
pokazany czas prania dla tego programu.

® Opcja ta pozwala na wybér 3 poziomow
intensywnos$ci prania dzieki modyfikaciji
czasu jego trwania, zaleznie od tego jak
bardzo zabrudzone s3 tkaniny (moze by¢
stosowany tylko w potgczeniu z
niektorymi  programami, tak jak to
pokazano w tabeli programéw).

Przycisk OPCJE
Przycisk pozwala na wybranie jednej z
trzech opcji:
Pre
- PRANIE WSTEPNE =/

® Funkcja umozliwia pranie wstepne i jest
przydatna zwiaszcza w przypadku

mocno zabrudzonych tkanin (funkcja jest
dostepna z wybranymi programami -
patrz tabela programéw).

® Zaleca sie stosowanie 1/5 zalecanej ilosci
$rodka piorgcego podanego na opakowaniu.

- DODATKOWE PLUKANIE ]

® Opcja ta pozwala na dodanie jednego
cyklu plukania po zakonczeniu cyklu
prania, majgc na uwadze osoby o
delikatnej i wrazliwej skérze, u ktérych
pozostatosci detergentu mogg powodowaé
podraznienia i alergie.

® Radzimy korzysta¢ z tej funkcji w celu
przeprowadzenia prania ubran dzieciecych
oraz silnie zabrudzonych ubran, gdy
konieczne jest uzycie duzej ilosci
detergentu, oraz prania recznikéw, ktérych
widkna majg zwykle tendencje do
zatrzymania detergentu.

- HIGIENA + @
(tylko w niektorych modelach)

Te opcje mozna aktywowacé tylko wowczas,
gdy temperatura prania wynosi powyzej
60°C. Opcja ta umozliwia utrzymanie tej
temperatury przez caly czas prania.

- TRYB PARY £33
(tylko w niektérych modelach)

®Ta opcja umozliwia dotgczenie do
niektérych cykli prania (patrz tabela
programow) specyficznej obrébki para.

® Funkcja obrébki parg oddziatuje na mokrag
odziez, ograniczajgc powstawanie zgniecen,
a tym samym skraca czas prasowania.

® Wiokna sg regenerowane i odswiezane,
dzieki czemu eliminuje sie z odziezy
nieprzyjemne zapachy.

® Dla kazdego programu zostata opracowana
odpowiednia obrébka parg w celu
zapewnienia maksymalnej efektywnosci
prania w zaleznosci od tkanin i koloréw
odziezy.




Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest
zgodna z danym programem, wéwczas
lampka kontrolna opcji najpierw miga, a
nastepnie gasnie.

Przycisk WYBOR SUSZENIA

Ten przycisk umozliwia:

- Cykl automatycznego prania/suszenia
Po wybraniu programu prania zgodnego z
rodzajem wsadu, wybierz tym przyciskiem
stopien jego wysuszenia. Po zakonczeniu
cyklu prania cykl suszenia uruchomi sie
automatycznie.

Jesli program prania nie jest
kompatybilny z wybranym cyklem
automatycznego suszenia, funkcja ta nie
uruchomi sie.

Jesli przekroczona zostata maksymalna
waga wsadu do suszenia podana w
tabeli programéw, tadunek moze nie
zostaé catkowicie wysuszony.

- Tylko cykl suszenia
Woybierz tym przyciskiem zgdany program
suszenia zgodny =z rodzajem tkanin.
Mozna wybra¢ inny stopien wysuszenia
niz zadany (z wyjatkiem programu do
suszenia wetny).

Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie
informacja o zakonczeniu programu, a
kontrolka BLOKADY DRZWICZEK zgasnie,
mozna otworzy¢ drzwiczki.

Przycisk PROGRAMY SPECJALNE

Ten przycisk umozliwia wybor sposrod
trzech réznych opcji (idostepnych tylko
dla niektérych programow):

- PRANIE AKTYWNE

® Opcja ta (ktérg mozna ustawi¢ w kilku
programach) optymalizuje zuzycie wody i
energii przez wybrany program, zachowujgc
niezmieniong wydajno$¢ prania.

®0Opcja PRANIE AKTYWNE zostala
zaprojektowana z myslg o mniejszych
wsadach i lekko zabrudzonej odziezy, co
ma na celu ograniczenie marnowania
detergentu.

- DZIEN I NOC

® Umozliwia zmniejszenie predkosci
wirowania do 400 obr./min, zwiekszenie
ilosci wody podczas fazy ptukania oraz
pozostawienie wody w bebnie po
koncowym ptukaniu, dzieki czemu tkaniny
nie pogniota sie.

® Podczas fazy zatrzymania wody w bebnie
pralka jest w trybie pauzy.

® Nacisng¢ START, aby zakonczy¢ cykl
wirowaniem (ktére mozna zredukowac
lub usungé za pomocg odpowiedniego
przycisku) i wypompowywaniem.

® Dzieki elektronicznemu sterowaniu
wypompowanie wody podczas faz
posrednich odbywa sie w sposob cichy,
przez co funkcja ta jest szczegdlnie
przydatna do prania noca.

- CZYSZCZENIE BEBNA
® Opracowany do czyszczenia
pralki.

bebna

® Stosowac wylgcznie proszek do prania.

® Nie uruchamiaj programu z praniem w
pralce.

® Czyszczenie zalecane jest po kazdych 50
cyklach prania.

® Ta opcja moze zostaé wybrana tylko dla
programu WYPOMPOWANIE WODY |
ODWIROWANIE.

Te opcje prania nalezy wybraé przed
nacisnigciem przycisku START/PAUZA.
Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest
zgodna z danym programem, woéwczas
lampka kontrolna opcji najpierw miga,
a nastepnie gasnie.

-
o



BLOKADA RODZICIELSKA

® Jednoczesne wcisniecie przyciskow "B"
oraz "C" przez okoto 3 sekundy blokuje
przyciski urzadzenia. Pozwala to unikng¢
dokonania przypadkowych lub niechcianych
zmian, gdy przycisk na wyswietlaczu
zostat wcisniety przypadkowo w trakcie
trwania cyklu.

®Blokada przyciskbw moze  zostac
anulowana przez ponowne jednoczesne
wcisniecie tych dwdch przyciskéw lub
wytgczenie urzadzenia.

Wyswietlacz cyfrowy

Wyswietlacz w sposéb ciggty informuje
uzytkownika o statusie urzgdzenia.

1) KONTROLKA BLOKADY DRZWICZEK
® |[kona informuje o blokadzie drzwiczek.

Drzwiczki nalezy zamkna¢é PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA

® Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA

przy zamknietych drzwiczkach kontrolka
bedzie przez chwile migata a nastepnie
zaswieci sie.

Jedli drzwiczki sg nieprawidiowo
zamknigte kontrolka miga przez ok. 7
sekund. Po uplywie tego czasu komenda
start zostanie automatycznie anulowana.
W takim przypadku nalezy zamknaé
prawidlowo drzwiczki i nacisng¢ przycisk
START/PAUZA.

® Specjalna blokada zabezpiecza drzwiczki
przed otwarciem bezposrednio po
zakonczeniu cyklu. Po zakonczeniu cyklu,
przed otwarciem drzwiczek nalezy
odczeka¢ 2 minuty az kontrolka blokady
zgasnie. Po zakonczeniu cyklu ustawic
pokretto wyboru programu w pozycji OFF.

2) KONTROLKA BLOKADA PRZYCISKOW

Lampki kontrole pokazujag, ze przyciski sa
zablokowane.

3) KONTROLKA Kg Mode PLUS
(aktywna tylko w niektérych programach)

®\W pierwszych minutach cyklu kontrolka

"Kg Mode PLUS" $wieci sie, a
inteligentny  czujnik wazy pranie i
dostosowuje odpowiedni czas trwania
cyklu oraz ilo$¢ wody i pragdu.

® Podczas kazdej fazy prania funkcja
"Kg Mode PLUS" umozliwia sprawdzenie
informacji dotyczacych wsadu w bebnie i
podczas pierwszych minut prania:

- dostosowuije ilos¢ wymaganej wody;
- oblicza czas trwania cyklu prania;

- dostosowuje ptukanie do wybranego
rodzaju tkaniny;

- dostosowuje rytm obrotéw bebna do
wybranego rodzaju tkaniny;

- wykrywa obecno$¢ piany i w razie potrzeby
zwieksza ilos¢ wody podczas ptukania;

- dostosowuje predkos$¢ wirowania do
wsadu (nieréwnomierny rozktad prania
wewnatrz bebna).

4) KONTROLKA Wi-Fi

®\W modelach z opcjg Wi-Fi, ikona
wskazuje stan potgczenia. Moze by¢:

- SWIECACA: mozliwe zdalne sterowanie

- WOLNO MIGAJACA: zdalne sterowanie
niemozliwe.




- SZYBKO MIGAJACA PRZEZ 3 SEKUNDY I
WYLACZAJACA SIE: urzgdzenie nie
moze potgczy¢ sie z domowg siecig Wi-
Fi lub nie zostato zarejestrowane w
aplikacji.

- WOLNO MIGAJACA 3 RAZY, POTEM
WYLACZONA PRZEZ 2 SEKUNDY:
zresetuj sie¢ Wi-Fi (podczas rejestracji
w aplikacji).

- WLACZONA PRZEZ 1 SEKUNDE,
WYLACZONA PRZEZ 3 SEKUNDY:
drzwiczki sg otwarte. Zdalne sterowanie
nie moze by¢ aktywowane.

5) KONTROLKA POZIOM ZABRUDZENIA

Lampka kontrolna pokazuje wybdr odpowiedniej
opcji.

6) KONTROLKI WYBORU TEMPERATURY

Pokazuje temperature prania dla wybranego
programu, ktérg (jesli to mozliwe) mozna
zmieni¢ za pomocag odpowiedniego przycisku.
Jesli chcesz pra¢é w zimnej wodzie,
wszystkie lampki kontrolne muszg by¢
wylgczone.

7) KONTROLKI WYBORU WIROWANIA

Pokazuje predko$¢ wirowania dla wybranego
programu, ktérg mozna zmieniaé za
pomocg odpowiedniego przycisku lub
wirowanie catkowicie anulowac.

8) KONTROLKI OPCJE

Lampki kontrolne pokazujg opcje, ktore
mozna dowolnie wybraé za pomocg
odpowiedniego przycisku.

9) KONTROLKI WYBOR PROGRAMU

SUSZENIA

Lampki kontrolne pokazujg stopien wysuszenia,
ktéry mozna wybra¢ za pomocg odpowiedniego
przycisku:

Programy automatyczne

EXTRA SUCHE
(odpowiedni dla recznikéw, szlafrokow
i wiekszych sztuk garderoby).

5

SUCHE DO PRASOWANIA
(pozostawia ubrania gotowe do
prasowania).

[f] SUCHE DO SZAFY
(dla sztuk odziezy odktadanych/odwieszanych
do szafy bez prasowania).

10) KONTROLKI
SPECJALNE

Przycisk PROGRAMY

Lampki kontrolne pokazujg opcje, ktére
mozna dowolnie wybraé za pomocg
odpowiedniego przycisku.
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ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)

Pozycja, ktéra musisz wybra¢, gdy chcesz wigczy¢ zdalne sterowanie za
posrednictwem aplikacji (przez Wi-Fi).
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Wazne informacje

*Maksymalny wsad prania suchego zalezy
od modelu pralki (patrz panel sterowania).
A\ (Tylko modele z komorag na

srodek pioracy w plynie)

Jesli tylko niektére rzeczy do

prania  majg plamy, ktore

wymagajg uzycia wybielacza w

ptynie, mozliwe jest wstepne

usuniecie plam w pralce. Nalaé
wybielacza do pojemnika na
wybielacz w ptynie w komorze
oznaczonej 2 w szufladzie na

Srodki piorgce i ustawi¢ program

specjalny PLUKANIE. Po zakonczeniu

tej fazy wytgcz urzadzenie, dodaj

pozostate tkaniny i kontynuuj
pranie w najbardziej odpowiednim
programie.

Dla wybranych programéw mozliwe
jest dostosowanie czasu trwania i
intensywnos$ci prania przyciskiem
WYBORU STOPNIA ZABRUDZENIA.

1)  Po wybraniu programu, wys$wietlacz
pokaze zalecang temperature
prania, ktérg mozna zmienic, jesli
jest to dozwolone, za pomocag
odpowiedniego  przycisku, lecz
ktorej nie mozna podniesc
powyzej wartosci maksymalnej
temperatury zadanej dla danego
programu.

Dla wybranych programow
mozliwe jest dostosowanie czasu
trwania i intensywno$ci prania
przyciskiem STAN ZABRUDZENIA.

2)

3) Po wybraniu programu RAPID
CARE na pokretle mozliwe bedzie
wybranie za pomocg przycisku
SZYBKI jednego z trzech szybkich
programow (14, 30 lub 44 minuty).
4) Dostepna funkcja pary (tylko w
modelach z tg opcja).

5) Programy suszenia automatycznego.

INFORMACJA PRZEZNACZONA DLA
LABORATORIOW BADAWCZYCH

STANDARDOWE PROGRAMY
ZGODNE
z dyrektywa 96/60/WE

PRANIE:

PROGRAM ECO 40-60
USTAWIANIE TEMPERATURY 60°C

-
o

SUSZENIE:
PROGRAM SUSZENIA
WYSOKA TEMP.
STOPIEN SUSZENIA
SUCHE DO SZAFY

STANDARDOWE PROGRAMY
ZGODNE Z ROZPORZADZENIEM
(UE) nr 2019/2023

PRANIE:
PROGRAM ECO 40-60

PRANIE | SUSZENIE:
PROGRAM ECO 40-60 +
STOPIEN SUSZENIA
SUCHE DO SZAFY

W przypadku, gdy maszyna posiada
wyrazng deklaracje  energetyczng:
oznacza to, ze ta maszyna jest bardziej
wydajna niz warto$¢ graniczna klasy
efektywnosci  energetycznej ,A”
wskazana na przedniej szufladzie,
zgodhnie z delegowanym rozporzadzeniem
UE 2019/2014.




Opisy programoéw

Do prania réznych rodzajéow tkanin o
réznych poziomach zabrudzenia pralka
posiada specjalne programy spetniajgce
wszystkie wymagania zwigzane z praniem
(patrz tabela programow).

Program nalezy wybraé zgodnie z
instrukcjami prania umieszczonymi
na metkach, szczegdlnie jesli chodzi
o maksymalng zalecang temperature.

PRANIE

/\ UWAGA:
WAZNE PORADY
WYDAJNEGO PRANIA.

® Nowe kolorowe ubrania nalezy pra¢
oddzielnie przez co najmniej 5-6 cykli.

DOTYCZACE

® Niektore wieksze artykuly, takie jak
dzinsy czy reczniki, nalezy zawsze
pra¢ oddzielnie.

® Nie wolno nigdy miesza¢ ze soba
tkanin FARBUJACYCH.

ZDALNE STEROWANIE(Wi-Fi)

Pozycja, ktérg musisz wybra¢, gdy chcesz
wigczy¢ / wylgczy¢ zdalne sterowanie za
posrednictwem aplikacji (Wi-Fi). W takim
przypadku poczatek cyklu nastgpi po
wykonaniu polecen w aplikacji. Wiecej
szczegotow w rozdziale ZDALNE
STEROWANIE (Wi-Fi).

BAWELNA

Program odpowiedni do prania kolorowych
tkanin bawetnianych w temperaturze 40°C.
Mozliwe jest dobranie temperatury 60°C lub
90°C dla zapewnienia najwyzszego stopnia
czystoéci prania tkanin. Wirowanie korcowe
odbywa sie z maksymalng predkoscia,
ktéra zapewnia doskonatg efektywnosé
odsgczania wody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 umozliwia réwnoczesne
pranie normalnie zabrudzonych tkanin
bawetnianych deklarowanych jako przeznaczone

do prania w temperaturze 40°C lub w
temperaturze 60°C podczas tego samego
cyklu. Program ten jest wykorzystywany do
oceniania zgodnosci z unijnymi przepisami
Ecodesign  (ekologiczne  projektowanie
produktow).

PRANIE | SUSZENIE (ECO 40-60 + EEI)

Cykl PRANIE | SUSZENIE umozliwia
rownoczesne pranie normalnie zabrudzonych
tkanin  bawetnianych deklarowanych jako
przeznaczone do prania w temperaturze 40°C
lub w temperaturze 60°C podczas tego
samego cyklu, a takze ich suszenie w stopniu
umozliwiajgcym bezposrednie odtozenie do
szafy. Program ten jest wykorzystywany do
oceniania zgodnosci z unijnymi przepisami

Ecodesign (ekologiczne projektowanie
produktéw).
WELNA/RECZNE

Program ten przeprowadza cykl prania
dedykowany odziezy z wetny posiadajgcej
informacje na metce, ze nadaje sie do
prania w pralce, oraz do tkanin
przeznaczonych do prania recznego.

20°C

Ten innowacyjny program pozwala na
pranie razem roznych tkanin i kolorow,
takich jak bawetna, syntetyki i tkaniny
mieszane w temperaturze zaledwie 20°C, i
zapewnia doskonatg skutecznos$¢ prania.
Zuzycie w tym programie to okoto 40%
standardowegozuzycia dla programu do
prania bawetnyw temperaturze 40°C.

SYNTETYCZNE | KOLOROWE

Program ten pozwala na pranie réznych
tkanin i koloréw razem. Ruch obrotowy bebna i
wykorzystanie wody zostaty zoptymalizowane
zaréwno podczas fazy prania jak i ptukania.
Doktadne wirowanie zapewnia zmniejszenie
ilosci zagniecen na tkaninach.

WYPOMPOWANIE WODY | ODWIROWANIE
Program wypompowuje wode i wiruje pranie
przy maksymalnej predkosci. Mozliwe
jest wytaczenie wirowania i zmniejszenie
predkosci wirowania przyciskiem WYBOR
WIROWANIA.




PLUKANIE

Program trzech ptukan przy S$redniej
predkosci wirowania (odpowiednim
przyciskiem ptukanie mozna wytaczy¢ lub
zmniejszy¢ jego predkosé).

Program do ptukania wszelkiego rodzaju
tkanin, na przykfad po praniu recznym.

SOFT CARE

Program opracowany z myslg o praniu
delikatnej odziezy w niskiej temperaturze
przez 59 minut. Diugie i dokfadne ptukanie
doskonale wptywa na witdkna tkanin.

RAPID CARE (14'/30'/44")

Oszczednos$¢ bez kompromiséw! Ten nowy
program moze by¢ uzywany do uzyskiwania
doskonatych efektow przy jednoczesnym
oszczedzaniu wody, energii, detergentu
oraz czasu. Przy tej opcji pranie nastepuje
w $redniej temperaturze, odpowiedniej do
wszystkich typéw tkanin. Program zalecany
do matych wsadéw i delikatnie zabrudzonej
odziezy.

ALL IN ONE 59’

Ten program umozliwia rownoczesne pranie
réznych  tkanin, np. bawelny, tkanin
syntetycznych i mieszanych, w ciggu zaledwie
59 minut, przy pelnym wsadzie i w
temperaturze 40°C (lub nizszej). Program
sprawdza sie najlepiej w przypadku delikatnie
zabrudzonej odziezy.

TOTAL CARE

Nowy program nadajgcy sie do zbiorczego
prania odziezy z réznych tkanin i w réznych
kolorach odpornych na spieranie, ktéry nie
zmienia oryginalnej barwy ani wtasciwosci
materialu. Nowa technologia POWER
CARE wykorzystuje idealng emulsje wody i
detergentu, by jak najlepiej zadba¢ o Twojg
odziez, zapewniajgc optymalng wydajnosé
prania w temperaturze 30°C.

SUSZENIE

/N UWAGA:

Przed rozpoczeciem suszenia z bebna
urzadzenia nalezy wyjaé¢ dozowniki na
skoncentrowane proszki i plyny do
prania.

W trakcie suszenia beben urzadzenia
okresowo zmienia kierunek obrotéw, aby
nie dopusci¢ do splatania sie suszonych
wyrobéw i zapewni¢ ich réwnomierne
wysuszenie. Koncowa faza cyklu suszenia
(ostatnie  10-20 minut) odbywa sie
bez udzialu wysokiej temperatury, aby
zminimalizowaé zagniecenia.

SUSZENIE WELNY

Program suszenia w niskiej temperaturze,
idealny dla suchych ubran z wibdczki,
zapewniajgcy maksymalng pielegnacje i
miekko$¢, i zmniejszajgcy przy tym
wycieranie sie tkanin i ich filcowanie. Przed
suszeniem zaleca sie przewiniecie ubran na
lewg strone. Czas suszenia zalezy od wagi
wsadu i predkosci, z jakg ubrania zostaty
odwirowane przez pralke. Cykl jest
odpowiedni dla matych wsadéw o
maksymalnej wadze 1 kg (3 swetry).

6

WOOLMARK
WOOL CARE

Cykl suszenia welny w tym urzadzeniu
zostal przetestowany i zatwierdzony
przez "The Woolmark Company" jako
odpowiedni do suszenia produktow
welnianych nadajacych sie do prania w
pralkach, z zastrzezeniem, ze produkty
te muszg by¢ prane i suszone zgodnie z
instrukcjami na metce oraz zaleceniami
producenta urzadzenia. M1715.

Symbol Woolmark stanowi w wielu
krajach znak certyfikacji.

NISKA TEMPERATURA

Program suszenia w niskiej temperaturze
zalecany do suszenia tkanin z widkien
syntetycznych i mieszanych (nalezy sprawdzi¢
zalecenia producenta na metce wyrobu).

WYSOKA TEMPERATURA

Program suszenia w wysokiej temperaturze
zalecany do suszenia tkanin bawetnianych i
Inianych (nalezy sprawdzi¢ zalecenia
producenta na metce wyrobu).




9. SUSZENIE

® \Wskazowki podane w instrukciji
urzgdzenia majg charakter ogdlny.
Osiggniecie optymalnego efektu suszenia
wymaga praktyki w obstudze urzgdzenia.

®Zaleca sie, aby we wstepnej fazie
eksploatacji urzgdzenia wybiera¢ czasy
suszenia krotsze niz podano w instrukcji,
tak aby samodzielnie dobraé optymalny
stopien wysuszenia.

®Nie nalezy suszy¢ materiatow tatwo
strzepigcych sie (np. dywanikéw) ani
materiatow z dlugim wiosiem, aby nie
dopusci¢ do  zatkania przewodu
wentylacyjnego.

® Zalecane sposoby sortowania prania:

- Sortowanie wedtug zalecen

podanych na metkach

!

Nadaje sie do suszenia w suszarce
bebnowe;j.

Suszy¢ w suszarce bebnowej w
wysokiej temperaturze.

Suszy¢ w suszarce bebnowej w
niskiej temperaturze.

NIE SUSZYC w suszarce bebnowe;j.

&l

Jesli wyréb nie posiada metki nalezy
zalozy¢, ze nie nadaje sie do suszenia
w suszarce bebnowej.

- Sortowanie wedlug wielkosci wyrobu
i grubosci tkaniny
Jesli  wielkos¢ wsadu przekracza
pojemnos¢é urzadzenia nalezy podzieli¢
odziez wedtug grubosé tkanin
(np. oddzieli¢ reczniki od bielizny).

- Sortowanie wedtug rodzaju tkaniny
Len/bawetna: reczniki, bluzy bawetiane,
posciel i obrusy.

Syntetyki: bluzki, koszule, kombinezony
itp. wykonane z poliestru lub poliamidu,
jak rowniez mieszanki baweiny z
widknem syntetycznym.

®Przed rozpoczeciem suszenia pranie
nalezy odwirowac.

Prawidtowy sposéb suszenia

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Zataduj pranie, nie przekraczajgc
maksymalnego zatadunku wskazanego w
tabeli programoéw. W przypadku duzych
wyrobéw (np. przescieradet) lub wyrobéw
pochtaniajgcych duze ilosci wody (np.
reczniki, dzinsy itp.) nalezy zmniejszy¢
wielko$¢ wsadu.

® Zamkng¢ drzwiczki.

® Wybierz najbardziej odpowiedni program
suszenia dla Twojego prania (WYSOKA
TEMP., NISKA TEMP., SUSZENIE
WELNY).

® \Wybierz potrzebny stopien wysuszenia:

EXTRA SUCHE
(odpowiedni dla recznikdw, szlafrokow i
wiekszych sztuk garderoby).

SUCHE DO PRASOWANIA
(pozostawia ubrania
prasowania).

SUCHE DO SZAFY
(dla sztuk odziezy odktadanych/odwieszanych do
szafy bez prasowania).

gotowe do

CZASY SUSZENIA PROGRAMOW
-120 MINUT
- 90 MINUT
- 60 MINUT
- 30 MINUT

Wybranie programu suszenia weiny
uniemozliwia wybranie stopnia
wysuszenia innego niz domysiny.




® Suszenia  urzadzenie obliczy czas

potrzebny do zakonhczenia suszenia

uzyskania zgdanego stopnia wilgotnosci

tkanin na podstawie wielkosci wsadu
parametréw programu suszenia.

Podczas suszenia predkos¢ obrotéow
bebna zwieksza sie, aby rownomiernie
rozprowadzi¢é wsad i zapewni¢
optymalne efekty suszenia.

® Sprawdzi¢ czy zawor doprowadzajgcy
wode jest otwarty i czy waz odplywowy Apy zapewnié¢ prawidiowe dziafanie

jest prawidtowo zatozony.

/N\ UWAGA:

Nie suszy¢ artykulow ze specjalnym
wypetnieniem (np. pikowanych kotder,
kurtek, itp.) i bardzo delikatnych tkanin.
Jesli odziez ocieka wodaljest sucha,
wiéz mniejszy wsad, w celu
zapobiezenia zagniecen.

pralko-suszarki nie nalezy bez
koniecznosci przerywa¢ cyklu suszenia.
AUTOMATYCZNY CYKL PRANIA/ SUSZENIA

Nie przekraczaj dopuszczalnego
zatadunku suszenia wskazanego w
tabeli programéw, w przeciwnym
wypadku pranie nie bedzie

® \Wcisnij przycisk START/PAUZA (panel  Wwystarczajaco suche.
sterowania pokaze czas, ktéry pozostat do

konca suszenia).

Urzadzenie podaje czas pozostaly do
konca programu suszenia dla
standardowego  wsadu. Podczas
suszenia urzadzenie koryguje ten
czas W oparciu o rzeczywisty
wielkos$c¢i rodzaj wsadu.

Jesli chcesz, aby cykl suszenia rozpoczat
sie po praniu automatycznie, po prostu
wybierz zgdany cykl prania, ustaw zgdany
stopien wysuszenia za pomocg przycisku
"WYBOR SUSZENIA" i uruchom cykl. Po
zakonczeniu programu prania ustawiony
cykl suszenia rozpocznie sie automatycznie
(patrz rozdziat "WYBOR SUSZENIA").




10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Rozwigzanie niektdrych najczesciej pojawiajgcych sie probleméw zwigzanych z nieprawidtowym
dziataniem pralki mogg utatwi¢ zamieszczone ponizej praktyczne wskazowki:

RAPORT BLEDOW

® Modele z wyswietlaczem: wyswietlony zostaje kod bltedu, zawsze poprzedzony
literg E (np. Biad 2 = E2)

® Modele bez wyswietlacza: btgd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod bfedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Btad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.)

Wyswietlany bfad Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania
E2 (na pralkach z Pralka nie pobiera wody
wyswietlaczem) Upewnij sie, czy zawor doprowadzajgcy wode zostat odkrecony.
2 migniecia lampek LED ’ '
(brak wyswietlacza) Upewnij sig, czy przewdd doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, skrecony lub

przygnieciony.

Odptyw wody zostat umieszczony na nieprawidtowej wysokosci (sprawdz

instrukcje w sekcji dotyczacej instalacii)

Zamknij doptyw wody, odkre¢ waz doprowadzajgcy wode z tytu pralki i

upewnij sie, czy filtr przeciwpiaskowy jest czysty i drozny.

Nalezy sprawdzi¢, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie

ma ciat obcych, ktére mogtyby zaktéci¢ prawidtowy przeptyw wody.
E3 (na pralkach z @ Pralkanie odprowadza wody

wyswietlaczem) Nalezy sprawdzi¢, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie
3 migniecia lampek LED | 5 ciat obcych, ktére mogtyby zakiécié prawidiowy przeptyw wody.
(brak wyswietlacza) Upewnij sie, czy przewod doprowadzajacy wode nie jest zagiety, poskrecany
lub przygnieciony.
Sprawdz, czy rura odprowadzajgca wode nie jest zatkana i pozwala wodzie
swobodnie odptywaé. Sprébuj odprowadzi¢ wode do zlewu.
E4 (na pralkach z @ Jestzbyt duzo piany ilub wody.
wys$wietlaczem)
4 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)
E7 (na pralkach z @ Problem z drzwiczkami.

wyswietlaczem) Upewnij sig, ze drzwiczki zostaty prawidlowo domkniete. Sprawdz, czy

7 mignigcia lampek LED | \e\wnarz pralki nie ma ubran, ktdre utrudniaja domkniecie drzwiczek.

(brak wyswistiacza) Jesli drzwiczki zablokowaly sie, wylacz pralke i odigcz jg od gniazdka
zasilania; odczekaj 2-3 minuty i ponownie sprébuj otworzy¢ drzwiczki.

Wszystkie inne kody Whyltacz pralke i odiacz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1 minute. Wigcz
pralke i uruchom program. Jedli btgd znowu sie pojawi, skontaktuj sie
bezposrednio z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.

Sprawdz, czy nie uzyto zbyt duzej ilosci detergentu Ilub produktu
nieprzeznaczonego do pralek.




INNE NIETYPOWE PRZYPADKI

Wyswietlany bfad

Pralka nie dziata / nie
uruchamia sie

Woda wyciekta na
podioge w poblizu
pralki

Nie dziata
odwirowane

Silne wibracje /
odglosy dochodzgce
z pralki podczas
odwirowywania

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

Sprawdz, czy urzadzenie jest podigczone do dziatajgcego gniazdka
zasilania.

Upewnij sie, czy dziata zasilanie.

Upewnij sig, czy gniazdo elektryczne dziata podtgczajgc inne
urzgdzenie, na przyktad lampe.

Drzwi mogg by¢ nieprawidtowo zamkniete: otwdrz je i zamknij
ponownie.

Sprawdz, czy zostat poprawnie wybrany zgdany program i nacisnij
przycisk start.

Upewnij sie, czy pralka nie jest w trybie pauzy.

Prawdopodobnie nieszczelna jest uszczelka miedzy kranem a rurg
doptywu wody; w takim przypadku, nalezy ja wymieni¢ i ponownie
dokreci¢ rure do kranu.

Upewnij sie, czy filtr jest prawidtowo zamkniety.

Z powodu nieoptymalnego rozmieszczenia ubran pralka moze:

* prébowac wyréwnac obcigzenia, wydtuzajgc czas wirowania.

* zmniejszy¢ predko$¢ wirowania, aby zmniejszy¢ wibracje i hatas.

+ anulowaé wirowanie, aby chroni¢ maszyne.

Upewnij sie, ze tadunek jest réwnomiernie roztozony. Jesli chcesz
unikng¢ zagniecen, ponownie zataduj ubrania i uruchom program.
Prawdopodobnie woda nie zostata catkowicie odprowadzona, wiec
odczekaj kilka minut. Jesli problem bedzie sie powtarzat, sprawdz
informacje dotyczace Btedu 3.

Niektére modele posiadajg funkcje "Bez wirowania": Upewnij sie, czy
nie jest przypadkiem wigczona.

Upewnij sige, czy nie wigczono opcji zmieniajgcej parametry
wirowania.

Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu moze utrudni¢ uruchomienie
wirowania.

Pralka jest prawdopodobnie Zle wypoziomowana: w razie potrzeby
wyregulowac¢ nézki, jak opisano to w odpowiednim punkcie Instrukciji.
Upewnij sig, czy Sruby transportowe, gumowe Kkorki i przektadki
dystansowe zostaty usuniete.

Upewnij sie, czy wewnatrz bebna nie ma ciat obcych (monet,
zawiasow, przyciskow, itp...).

Standardowa gwarancja producenta obejmuje stwierdzone wady mechaniczne
lub elektryczne produktu wyniklte z dziatania lub zaniechania dziatania ze strony
producenta. Jesli okaze sie, ze usterka zostala spowodowana przez czynniki
zewnetrzne, tj. podczas transportu, niewlasciwego stosowania lub na skutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, za naprawe moze zosta¢ naliczona optata.




Z wyjatkiem listy czesci zamiennych dostepne;j
na naszej stronie internetowej, w Zadnym
wypadku nie nalezy naprawia¢ ani prébowaé
naprawia¢ urzadzenia samodzielnie ani zleca¢
naprawy osobom niedo$wiadczonym iflub
niewykwalifikowanym. Naprawy wykonywane
przez osoby niedoswiadczone i/lub
niewykwalifikowane mogg  spowodowac
obrazenia ciata lub powazne awarie sprzetu i
uszkodzenie mienia. Nalezy skontaktowac sie z
naszymi Autoryzowanymi centrami pomocy
techniczne;.

Zalecamy, aby zawsze uzywac oryginalnych
czesci zamiennych, ktére mozna uzyskaé w
naszym dziale obstugi klienta przez okres co
najmniej 10 lat od momentu wprowadzenia
urzadzenia do obrotu na terenie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego.

/\ UWAGA:

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody powstate u oséb i rzeczy illub
za kwestie bezpieczenstwa, wynikajace z
napraw nie wykonanych przez
Autoryzowane centrum pomocy
technicznej lub przez partnera
serwisowego autoryzowanego przez
producenta zgodnie z wytycznymi firmy
dotyczacymi naprawy i konserwacji jej
produktow. Wszelkie uszkodzenia
produktu spowodowane przez
nieuprawnione osoby podczas proby
naprawy hie beda objete standardowa
gwarancja.

Od 1 marca 2021 r. informacje dotyczace
energii i Srodowiska zwigzane z etykietami
energetycznymi  urzadzen  gospodarstwa
domowego oraz specyfikacjami dotyczgacymi
ich ekoprojektu dla Europy znajdujg sie w bazie
danych produktéw (EPREL) pod nastepujagcym
linkiem https://eprel.ec.europa.eu/.
Uzytkownik zostanie poproszony o podanie
identyfikatora modelu, ktéry mozna znalez¢
na etykiecie znamionowej umieszczonej na
urzgdzeniu (w obszarze drzwiczek).
Informacje o modelu mozna tez uzyskac
bezposrednio za pomocg kodu QR
umieszczonego na etykiecie energetyczne;.

Gwarancja

Produkt jest objety gwarancjg zgodnie z
postanowieniami i warunkami okreslonymi
w gwarancji pisemnej dotgczonej do
produktu. Gwarancja musi by¢ nalezycie
wypetniona i przechowywany tak, aby w
razie potrzeby mogta by¢ okazana w
Autoryzowanym Centrum Obstugi
Klienta.

Dane kontaktowe naszych serwiséw
(numery telefonéw i adresy internetowe)
wyszczegolnione wedtug kraju sg
dostepne w  karcie  gwarancyjnej
dotgczonej do produktu.

Poprzez umieszczenie oznaczenia C €
na tym produkcie poswiadczamy na
wilasna odpowiedzialnos¢ przestrzeganie

wszystkich  wymogow  europejskich
dotyczacych bezpieczenstwa, ochrony
zdrowia i sSrodowiska okreslonych w

przepisach dla tego produktu.

Producent nie jest odpowiedzialny za
ewentualne btedy wynikajace z druku
niniejszej Instrukcji zataczonej do
urzadzenia. Dodatkowo Producent pozostawia
sobie prawo do wprowadzania zmian,
jakie okaza sie konieczne we wilasnych
produktach, bez naruszania zasadniczej
ich charakterystyki.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.
Sme hrdi na to, Zze vam ponukame idealny
produkt a najlepSi kompletny sortiment

domacich spotrebiCov pre kazdodenné
¢innosti.
Pozorne si precitajte tento navod pre

spravne a bezpec¢né uzivanie spotrebita a
pre uzito€né tipy ohladom udrzby.

MI Spotrebi¢ pouzivajte len po

dokladnom preStudovani tychto pokynov.
Majte tento navod vzdy po ruke a v dobrom
stave pre pripadného dalSieho majitela.

Kazdy vyrobok je oznaceny jedineCnym 16-
miestnym kodom, tiez nazyvanym ,sériové
Cislo”, vytlatenym na Stitku na spotrebiCi
(oblast otvoru) alebo v dokumentacii vo vnutri
vyrobku. Tento kdd je Specifickou ID kartou
produktu, ktort potrebujete k registracii a na
kontakt s servisnym strediskom.

Zivotné prostredie

A

Tento spotrebi¢ je oznaceny podla
Eurdpskej smernice 2012/19/EU O
odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ).

OEEZ obsahujuce znedistujuce latky (ktoré
mozu spOsobovat negativne dopady na
zivotné prostredie) a zakladné komponenty
(ktoré je mozné opat vyuzit). Je potrebné
podrobit OEEZ $pecifickému zaobchadzaniu,
pre odstranenie a likvidaciu vSetkych
znedistujucich latok a obnovu a recyklaciu
vSetkych materialov. Jednotlivci mézu zohrat

délezitu ulohu pri zaisteni, aby OEEZ

nezostalo problémom pre zivotné prostredie;

je dolezité dodrziavat urcité zakladné pravidla:

® OEEZ sa nesmie likvidovat spolo¢ne s
beznym komunalnym odpadom.

® OEEZ musi byt odovzdané na prislusnych
zbernych miestach spravovanych obcou
alebo mestom alebo prislusnymi podnikmi.
V mnohych krajinach sa uskutoCnuje pri
velkych OEEZ zber z domu.

V mnohych krajinach, ked si zakupite novy
spotrebic, stary je mozné odovzdat' predajcovi,
ktory ho bezplatne vyzdvihne na zaklade
vymeny jedného za druhy, ak ide o zariadenie
ekvivalentného typu a ma rovnaké funkcie ako
dodavané zariadenie.
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tento spotrebic je urCeny na
pouzivanie v domacnosti a
podobnych miestach:
—Zamestnanecké kuchyne v

predajniach, kancelariach alebo
inom pracovnom prostredi;
—Na farmach;

—Klientmi hotelov, motelov a
inych ubytovacich zariadeni;
—Na mieste pre vydaj ranajok.
Iné pouzitie tohto spotrebi¢a
mimo domaceho prostredia
alebo pre typické domace
Cinnosti, ako je komeréné
vyuzitie  odbornikmi  alebo
skusenymi  uzivatelmi, je
vylu¢ené z vySSie uvedenych
aplikacii. Ak nepouzivate
spotrebi¢ v sulade s vysSie
uvedenymi podmienkami, méze
sa skratit jeho Zivotnost a
mdbZete stratit’ pravo na zarucnu
opravu. Akékolvek poskodenie
spotrebica vyplyvajuce z
pouzitia iného ako domaceho
(aj ked sa nachadza v
domacnosti) nebude akceptované
vyrobcom pri uplatneni zaruky.

e Tento spotrebi€ mobzu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami,
alebo bez dostatocnych skusenosti

a znalosti, pokial su pod dohfadom
alebo boli poucené o bezpecnom
pouzivani spotrebiCa a porozumeli
moznému riziku.

Nedovolte detom hrat sa so
spotrebicom. Cistenie a udrzbu
nesmu vykonavat' deti bez dozoru.

eNedovolte detom hrat sa so
spotrebi¢om.

eDeti do 3 rokov drzte mimo
dosah, pokial nie su neustale
pod dohladom.

o Pokial je napdjaci kabel poskodeny,
musi byt vymeneny Specialnym
kablom, alebo zostavou, ktora je k
dispozicii u vyrobcu alebo u jeho
servisného zastupcu.

eNa pripojenie vody pouzivajte
len hadice  dodané so
spotrebiCom (nepouzivajte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,1 MPa az 1 MPa.

® Zabezpecte, aby koberec
neblokoval dno pracky a vetracie
otvory.

e Konecny cyklus pracky bude bez
ohrevu (cyklus chladenia) pre zaistenie,
ze bielizenn zostala pri teplote,
ktora neposkodi bielizen.




& UPOZORNENIE:
Nikdy nezastavujte spotrebi¢
pred ukonéenim  cyklu
susenia, ak rychlo nevyberiete
bielizen a nerozprestrete ju pre
rozptylenie tepla.

ePo instalaci musite  pracku
umiestnit’ tak, aby zostala zastrcka
lahko pristupna.

e SpotrebiC sa nesmie inStalovat
za uzamykatefné dvere, posuvne
dvere alebo za dvere so zavesmi
na opacnej strane k spotrebicu
tak, Ze je upIné otvaranie dvierok
spotrebica blokované.

e Maximalna kapacita naplne pre
suché obleCenie zavisi od modelu:
pozrite si ovladaci panel alebo,
pri niektorych modeloch, si
pozrite typovy Stitok umiestneny
VO vnutri otvoru dvierok.

e SpotrebiC sa mdze pouZivat,
ak boli na Cistenie pouzité
priemyslové chemikalie.

e/ spotrebiCi nesuste nevypratu
bielizen.

e Bielizen znecistena latkami ako
je olej, acetoén, alkohol, benzin,
kerozén, odstrafiovaé Skvrn,
terpentin, vosk a odstranovac
vosku musite vyprat v horucej
vode s dodatoénym mnozstvom
pracieho  prostriedku  pred
susenim v suSicke.

e Bielizen Z penovej gumy
(latexova pena), kupacia
Capica, vodeodolné textilie,

pogumované diely a bielizen
alebo vankuse plnené penou sa
nesmu susit' v tomto spotrebici.

e Avivaze alebo podobné
prostriedky musite pouzivat
podfa pokynov vyrobcu tychto
prostriedkov.

e Olejom znecistena bielizen sa
moze  vznietit, hlavne pri
vystaveniu teplu, napriklad v
suSiCke. Bielizent sa zahreje,
spdsobi  oxidaénu  reakciu
oleja, oxidacia tvori teplo. Ak
teplo nemdéze unikat, bielizen
sa zahreje dostatoCne na vznik
ohnfa. Hromadenie  alebo
skladovanie olejom napustenych
latok méze zabranit’ uniku tepla a
zvysit' riziko poZiaru.

e Ak latky nevyhnutne obsahuju
olej, alebo boli kontaminované
vlasmi oS$etrujucimi vyrobkami
a vlozené do spotrebica, je
nutné ich najskdér vyprat
v horucej vode s pridanym
mnozstvom pracieho prostriedku.
Toto znizi, ale neodstrani
nebezpecenstvo.

eZ vreciek vyberte vSetky
predmety ako su zapalovace a
zapalky.




e Pre nahliadnutie popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobcu.

Pripojenie k elektrickej sieti a
bezpecnostné pokyny

® Technické parametre (napajacie
napatie a prikon) su uvedené na
vyrobnom Stitku.

eUistite sa, ze je elektricky
systém uzemneny, vyhovuje
vSetkym platnym predpisom a
Ze (pripojka) zasuvka je zhodna
so zastrCkou spotrebi¢a. V
opacnom pripade poziadajte o
pomoc profesionalneho technika.

e Dérazne neodporuCame pouzitie
prevodnikov,  viacnasobnych
zasuviek alebo predlZzovacich
kablov.

AUPOZORNENIE:
spotrebi¢ nesmie byt napajany
prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako je
¢asovaé, ani pripojeny k
obvodu, ktory je pravidelne
vypinany obsluhou.

ePred (istenim alebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sietovej zasuvky a zastavte
ventil privodu vody.

o Pri odpajani spotrebiCa netahajte
za privodny kabel.

e Pred otvorenim dveri sa uistite, €i
nie je v bubne voda.

AUPOZORNENIE:

Pocas prania méze voda
dosahovat’ velmi vysoku
teplotu.

eNevystavujte pracku dazdu,
priamemu slne€nému Ziareniu
ani inym poveternostnym vplyvom.

e Pri  premiestiiovani  nezdvihajte
praCku za ovladacie prvky ani
zasobnik pracich prostriedkov;
poCas prepravy nikdy nepokladajte
pracku otvorom na vozik. Pri
zdvihani odporu¢ame asistenciu
druhej osoby.

e/ pripade poruchy pracku vypnite,
zavrite ventil privodu vody a
nemanipulujte so spotrebiCom.
Ihned kontaktujte najblizSie
servisné stredisko a pouZivajte
len origindlne nahradné diely.
Nedodrzanim tychto pokynov mézete
negativne ovplyvnit bezpecnost
spotrebica.




2. INSTALACIA

e \/yskrutkujte 2 alebo 4 skrutky @
(A) na zadnej strane spotrebica
a vyberte 2 alebo 4 poistky (B)
podfa obrazku 1.

ePrekryte 2 alebo 4 otvory
pouzitim dodanych krytiek.

oAk je pracka wurCena na
vstavanie, vyskrutkujte 3 alebo
4 skrutky (A) a dajte dolu 3
alebo 4 podlozky (B).

e\/ pripade niektorych modelov,
1 alebo viac podloziek spadne
do spotrebica: naklorite pracku
dopredu a vyberte ich. Prekryte =~ @
otvor pomocou krytiek dodanych A
so spotrebi¢om.

/\ UPOZORNENIE:
Drzte obalové materialy mimo
dosah deti.

e Umiestnite zvinenu plastovu B
dosku, ktora sa nachadza na
vrchu spotrebia pocas
procesu rozbalovania®, do
zakladne spotrebiCa podfla
zobrazenia na obrazku 2
(podla modelu vezmite do
uvahy verziu A, B alebo C). c

* Pri niektorych modeloch nie
je zvlnena plastova doska k
dispozicii.




Pripojenie vody @

® Pripojte  hadicu na vodu ku kohutiku

(obr.3) a pouzite iba hadicu dodanu s
vyrobkom (nepouzivajte staré supravy
hadic).

O NIEKTORE MODELY mézu obsahovat
jednu alebo viac z nasledujucich funkcii:

O®HOT&COLD (obr. 4): nastavenie @

pripojenia vody na horuicu a studenu vodu

pre vySSiu usporu energie.

Pripojte Sedu hadicu k ventilu studenej

vody ¥ a gervent k ventilu hortcej vody.

Pracku je mozné pripojit len k ventilu
studenej vody: v takom pripade sa mdzu
niektoré programy spustit' o niekolko minut
neskor.

® AQUASTOP  (obr. 5): zariadenie
umiestnené na privodnej hadici, ktoré
zastavi privod vody v pripade poSkodenia
hadice; v tomto pripade sa zobrazi
Cerveny symbol v okienku "A"™ a hadicu
musite vymenit. K odskrutkovaniu matice
stlatte jednosmerné poistné zariadenie
"B".

©® AQUAPROTECT - PRIVODNA HADICA ®

S OCHRANOU (obr. 6): Ak voda
preteCie z hlavnej internej hadice "A",
transparentny izola¢ny plast "B" udrzi
vodu na dokonc&enie pracieho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisné stredisko pre vymenu privodne;j
hadice.




Umiestnenie

® Postavte pracku k stene, nepritlacte ani
neohnite hadicu a umiestnite odtokovu
hadicu do umyvadla alebo radSej pripojte
k odpadovému potrubiu vo vyske
najmenej 50 cm s priemerom vacsim ako
je priemer hadice pracky (obr. 7).

®\/yrovnajte spotrebi¢ pomocou noziciek
podla obrazku 8:

a.otoenim matice v smere hodinovych
ruci¢iek uvolnite skrutku;

b.otacajte nozickou pre zvySenie alebo
znizenie, az kym sa nedotkne podlahy;

c.zaistite nozi¢ku to€enim matice, kym sa
nedotkne spodnej €asti skrinky pracky.

® Spotrebic pripojte.

/\ UPOZORNENIE:

V pripade potreby vymeny privodného
kabla kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany na
vyvysSenom povrchu, musi byt' k nemu
pripevneny.

Na instalacné chyby sa nevztahuje
zaruka vyrobcu.

@

Overflow

100 cm

max

* SAMOSTATNE PREDAVANE PRISLUSENSTVO




3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTRIEDKOV

Zasobnik pracich prostriedkov je rozdeleny
na 3 Casti podla obrazku 9:

® priestor “1”: praci prostriedok na
predpranie;

®priestor “%5”:pre 3pecidlne prisady,
avivaze, Skrob, a pod.;

/\ UPOZORNENIE:

Pouzivajte len tekuté prostriedky;
pracka automaticky nastavi davkovanie
prisad pri kazdom cykle pocas
posledného plakania.

@ priestor “2”: praci prostriedok na hlavné
pranie.

PRI NIEKTORYCH MODELOCH je dodana
tiez nadoba na tekuté pracie prostriedky
(obr.10). V pripade jej pouzitia ju vilozte do
Casti "2". Tymto sp6sobom sa tekuty praci
prostriedok dostane do bubna v spravnej
chvili. Nadobu mozete pouzit tiez na
bielidlo pri volbe programu ,Plakanie®.

/\ UPOZORNENIE:

niektoré pracie prostriedky nie st uréené pre
pouzitie v zasobniku pracich prostriedkov,
ale su vo svojom vilastnom davkovaci, ktory
sa vklada priamo do bubna.

NIEKTORE MODELY sG vybavené
automatickym davkovanim, ktoré
vykonava presné davkovanie pracieho
prostriedku a avivaze. V tomto pripade
najdete podrobnosti v konkrétnej
¢éasti kapitoly OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY

Vkladanie bielizne

Pri triedeni bielizne sa uistite:

- vyberte z bielizne kovové predmety, ako
su mince, sponky;

- zapnite gombiky, zavrite zipsy, stiahnite
volné a dlhé pasy;

- zo zaclon odnimte kolieska;
- dodrziavajte upozornenie na $titku bielizne;

- pre odstranenie odolnych $kvin pouzite
prislusné prostriedky.

® Pri prani kobercov, prikryvok alebo inych
tazkych tkanin odporu¢ame vynechat
odstredovanie.

® Pri prani viny sa uistite, Zze je ju mozné
prat v pracke. Skontrolujte Stitok na
bielizni.

® Medzi praniami nechajte dvierka mierne
otvorené, aby sa zabranilo moznému
z4pachu vo vnutri pracky.

Uzitoéné rady na Setrenie

Tipy, ako uSetrit peniaze a neposkodzovat
zivotné prostredie pri pouzivani spotrebica.

® Pracku nalozte na najvysSiu kapacitu,
ktora je uvedena v tabulke programov pre
kazdy program - USETRITE tak energiu a
vodu.

® HluCnost a zvySkova vlhkost bielizne
ovplyvriuje rychlost odstredovania: rychlejSie
odstredovanie je spojené s vac3ou
hlu€nostou a niz§ou zvyskovou vlhkostou
bielizne.

® NajucinnejSie  programy, pokial ide
o0 kombinované vyuzivanie vody
a energie, su zvy€ajne tie programy, ktoré
trvaju dlhSie a maju nizsSiu teplotu.

Maximalizujte velkost’ naplne

® NajlepSie vysledky Setrenia energie, vody
a pracich prostriedkov  dosiahnete
vyuzitim maximalnej kapacity pracky.
USetrite az 50% energie pranim plnej
naplne namiesto 2 polovi¢nych naplni.

Potrebujete predpranie?

® Pouzivajte len na velmi znecistenu
bielizefi! SETRITE praci prostriedok, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predprania v pripade bezne znedlistenej
bielizne.

Je nutné pranie v teplej vode?

® Osetrite vopred Skvrny pripravkom na
odstrafiovanie Skvin alebo zajdené
S8kvrny namocdte vo vode pred samotnym
pranim, aby ste obmedzili nutnost’ prania
v teplej vode.
USetrite energiu pouzivanim programov s
nizkou teplotou.

Pred pouzitim susiaceho programu
(PRACKY-SUSICKY)

SETRITE energiu a &as volbou vysokej
rychlosti otacok odstredenia pre zniZenie
obsahu vody v bielizni pred pouzitim
programu susenia.

Davkovanie pracieho prostriedku

NizSie sa nachadza struény sprievodca s
tipmi a radami tykajucimi sa pouzivania
pracieho prostriedku.

® Pouzivajte iba pracie prostriedky, ktoré su
vhodné na pranie v pracke.

® Praci prostriedok vyberajte podla druhu
tkaniny (bavina, jemna bielizen, syntetika,
vina, hodvab, atd.), farby, typu a Urovne
znelistenia a naprogramovanej teploty
prania.

®Aby ste pouzili sprdvne mnoZstvo
pracieho prostriedku, avivaze alebo inych
prisad, vzdy dékladne dodrZujte pokyny
vyrobcu: ked’ budete spotrebic
pouzivat’ spravne a so spravnou
davkou, zabranite plytvaniu a znizite
vplyv na zivotné prostredie.




Pri prani velmi znecistenej bielej
bielizne odporu¢ame pouzit’ program na
bavinu s teplotou 60°C a vysSi a bezny

praci prostriedok (heavy duty),
obsahujuci  bielidla, ktoré ponukaju
vynimo&né vysledky pri  strednych
Ivysokych teplotach.

Pri prani medzi 40°C a 60°C musi byt
druh pouzitého pracieho prostriedku
vhodny na konkrétny typ vliakna a stupen
znelistenia. Bezné pracie prasky su
vhodné na ,biele“ alebo farebné odolné
tkaniny so silnym znedistenim, zatial ¢o
tekuté pracie prostriedky alebo prasky ,s
ochranou farby” su vhodné pre farebné
latky s vysokym stupfiom znecistenia.

Pri prani pri teplote pod 40°C
odporu¢ame pouzitie tekutych pracich
prostriedkov alebo prostriedkov Specialne
oznaCenych ako vhodné na pranie pri
nizkej teplote.

Pri  prani viny alebo hodvabu
pouZivajte len pracie prostriedky uréené
vyhradne pre tieto latky.

® Prili§ vela pracieho prostriedku vedie k
nadmernému  peneniu, ktora brani
spravnemu vykonaniu cyklu. Moze tiez
ovplyvnit kvalitu prania a oplachovania.

PouZitie ekologickych pracich prostriedkov
bez fosfatov moze spdsobit nasledujuce:

- tmavsia voda z plakania: je to z dévodu
potlatenia  zeolitov, ktoré  nemaiju
negativny vplyv na ucinok plakania.

- biely prasok (zeolit) na bielizni na konci
prania: je to normalne, prasok nebol
absorbovany latkou a nezmeni jej farbu.

-pena vo vode v poslednom plakani:
neindikuje to nevyhnutne zlé plakanie.

- bohata pena: toto je casto z dbévodu
aniénovej aktivnej povrchovej latky v
pripade prostriedkov, ktoré je mozné
tazko odstranit z bielizne.
V takom pripade nepustajte opakované

plakanie na odstranenie tohto efektu:
nepomoze to.
Ak  problém trva, ihned kontaktujte

autorizované servisné stredisko.




5. UDRZBA A CISTENIE

Spravna starostlivost o va$ spotrebi¢ méze
predIZit jeho Zivotnost.

Cistenie vonkajsku spotrebié¢a
® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

®\/onkajSiu  skrifiu  vycistite pomocou
navlihéenej handricky, VYHNITE SA
PRASKOVYM CISTIACIM PROSTRIEDKOM,
ALKOHOLU A/ALEBO ROZPUSTADLAM.

Cistenie zasobnika pracich
prostriedkov

® Odporu¢ame vam, aby ste zasuvku na
praci prostriedok Cistili pravidelne, aby sa
zabranilo hromadeniu zvySkov pracieho
prostriedku alebo prisad.

® Zasuvku na praci prostriedok vyberajte
opatrne, ale pevne.

® Zasuvku umyte pod te€ucou vodou a
vlozte ju spéat’ do priehradky.

PRI MODELOCH S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIEHO
PROSTRIEDKU A ZMAKCOVACA:

Pred cistenim musia
zasobniky prazdne.

byt vsetky

® Stlacte uvolniovacie tlaCidlo a zasuvku
Uplne vytiahnite, davajte pozor na vyliatie
zvyskov pracieho prostriedku.

® Zasuvku napliite hordcou vodou.

® Zasuvkou potraste, aby sa voda dostala
do vSetkych Casti.

® Vylejte zvySnu vodu zo zasuvky a celu ju
vlozte naspat.

/\ UPOZORNENIE:

Na vygistenie zasuvky NEPOUZIVAJTE
kyselinové vyrobky (napriklad ocot)
alebo agresivne Cistiace prostriedky,
aby ste zabranili poSkodeniu tesneni
alalebo vnutornych casti spotrebica.




Cistenie filtra ¢erpadla

® Spotrebic ma Specidlny filter, ktory
zachytava vacsie zvySky, ktoré by mohli
blokovat odtokovy systém, ako su
napriklad gombiky alebo mince (v
zavislosti od modelu zvazte verziu A
alebo B).

Odporuéame vam, aby ste filter
kontrolovali a vycistili 5- alebo 6-krat
rocne.

® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napdjania.

® Pred vyskrutkovanim filtra odporac¢ame vilozit
pod neho utierku na zachytenie vody.

® Otocte filter proti smeru hodinovych rugciciek
po bod zastavenia vo vertikalnej pozicii.

® Vyberte a vycistite filter; po skonéeni ho
nasadte otofenim v smere hodinovych
ruciciek.

® Opakujte  predchadzajuce  kroky v
opa¢nom poradi na zostavenie vSetkych

) /?
’
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®

Odporucania v pripade
premiestniovania a dlhodobého
odstavenia spotrebica

® Ak budete mat’ spotrebi¢ dlhSiu dobu v
nevykurovanej miestnosti, musite z hadic
odstranit’ vSetky zvysky vody.

® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

® ZniZte koniec hadice nad misu a vypustite
zvy$nu vodu.

® Po vypusteni pripevnite hadicu remernom.

PRI MODELOCH S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIEHO
PROSTRIEDKU A ZMAKCOVACA:

Ak potrebujete zariadenie naklonit’
alebo presunut, najskoér vytiahnite
zasuvku pracieho prostriedku a drzte
ju vo vodorovnej polohe, aby ste
zabranili jej vyliatiu.




6. DIALKOVE OVLADANIE (WI-FI)

Tento spotrebi¢ je vybaveny technoldgiou @ Spustite cyklus pomocou aplikacie. Po

Wi-Fi, ktora vdm umoznuje jeho ovladanie dokonéeni  cyklu vypnite spotrebi¢

na dialku prostrednictvom aplikacie. otoGenim voli¢a programu do polohy
OFF (VYPNUTE) a odomknite dvierka.

PAROVANIE ZARIADENIA (NA APLIKACII)

® Stiahnite si  aplikaciu hOn do svojho DEAKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE

zariadenia pomocou nasledujiceho QR kédu: @ Ak  chcete opustit rezim DIALKOVE
Ep' E OVLADANIE podas prebiehajlceho

cyklu, oto¢te voli€ programu do
ktorejkofvek  inej polohy nez je
DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi), bez

E t: toho, Ze by ste preSli cez OFF
(VYPNUTE). Ovladaci panel aplikéacie

alebo odkazu: budete méct znovu pouZivat a ked sa
go.haier-europe.com/download-app cyklus pozastavi, budete méct znovu

otvorit dvierka po vypnuti kontrolky
Aplikacia je dostupna pre zariadenia ZAMKNUTE DVIERKA.
so systémom Android ako aj iOS, a to

pre tablety ako aj pre smartfony. Z bezpecnostnych doévodov sa v

niektorych fazach umyvania moézu
otvorit’ dvierka len vtedy, ak je
hladina vody pod spodnym okrajom
dvierok a ak teplota je nizSia ako
45°C. Ak su spinené tieto podmienky,
pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolka
Frekvencia vasej domacej siete Wi-Fi ~ ZAMKNUTE DVIERKA, aby ste pred
musi byt nastavena na 2,4 GHz pasmo. otvorenim dveri vypli spotrebic.
Ak je vasa domaca siet’ nastavena na 5
S::(zo E;;mg;,;?budete vediet’ zariadenie ® Pri zatvorenych dveréch otoéte’ovlédaé
’ do polohy DIALKOVE OVLADANIE
(Wi-Fi) pre opatovné ovladanie
® Otvorte aplikaciu, vytvorte pouzivatelsky spotrebi¢a prostrednictvom aplikacie. Ak
profil (alebo sa prihlaste, ak ste ho uz  prebieha cyklus, bude pokragovat.
vytvorili) a zariadenie sparujte podla
pokynov na displeji zariadenia.

PodrobnejSie informacie o funkciach
Wi-Fi ziskate prehliadanim aplikacie v
rezime DEMO.

AKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE

® Skontrolujte, ¢&i je router zapnuty a
pripojeny k internetu.

® \/|ozte bielizen, zatvorte dvierka a ak je to
potrebné, pridajte praci prostriedok.

® Otoc¢te  voli€ programu do  polohy

2 A =
DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi) <
dvierka sa zablokuju a ovladacie prvky na

ovladacom paneli sa deaktivuju.




7. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato spotrebi¢ automaticky prispdsobi hladinu
vody podla typu a mnozstva bielizne. Tento
systém ponuka skvelu Usporu energie a
znaénu redukciu dizky prania.

Volba programu

® Zapnite spotrebi¢ a zvofte pozadovany
program.

®\/ pripade potreby upravte nastavenia
prania a zvolte pozadované moznosti.

SUSENIE (len praéky-susiéky)

Ak chcete, aby bol cyklus susSenia
spusteny automaticky po dokonceni
prania, vyberte pozadovany program
prania a cyklus susSenia. Pripadne
mozete dokonéit' pranie a potom
zvolit’ program susenia.

@ Stlacte tlaCidlo spustenia programu.

®Koniec programu bude oznameny
spravou na displeji (na niektorych
modeloch sa rozsvietia vSetky kontrolky).

@ \/ypnite spotrebic.

Pre akykolvek typ prania vid' tabulku
programov a postupujte podla tohto
poradia.

Technické udaje

Tlak vody:
min 0,1 Mpa
max 1 Mpa

Otacky pri odstredeni:
vid' Stitok so zakladnymi udajmi.

Max.prikon/ Istenie/ Napatie napajania:
vid' titok so zakladnymi udajmi.

8. OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY

DEFGH A

B C

A Tlagidlo START/PAUZA
Tla€idlo VOLBA TEPLOTY

Tlagidlo VOLBA OTACOK
ODSTREDENIA

Tlagéidlo ODLOZENEHO STARTU

Tlacidlo RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENIA

F Tla¢idlo MOZNOSTI
G Tla¢idlo VOLUBA SUSENIA
H Tlaéidlo SPECIALNE PROGRAMY

B+C DETSKY ZAMOK

O w

m O




/\ UPOZORNENIE:

pocas pripdjania sa nedotykajte
tlacidiel, pretoze spotrebi¢ pocas
prvych sekund kalibruje systém: ak sa
dotknete tlacidiel, spotrebi¢ nebude
moct’ fungovat’ spravne. V takom
pripade odpojte zastrcku od zasuvky a
zopakujte proces.

Voli¢ programov s poziciou OFF

® Po oto¢eni voli¢a programov sa rozsvieti

displej na zobrazenie nastavenia pre
zvoleny program.

®Pracku vypnite otoCenim volica do
pozicie OFF.

Prvé spustenie

- Nastavenie jazyka

® Po pripojeni spotrebia k sieti a jeho
zapnuti, stlacte tlacidlo "B" alebo "C" na
zobrazenie dostupnych jazykov.

® Stlacenim tlacidla START/PAUZA zvolte
pozadovany jazyk.

- Zmena jazyka

Pre zmenu nastavenia jazyka, stlacte
suCasne a 5 sekund podrzte tlacidla "D" a
"F". Na displeji sa zobrazi ENGLISH a
tla¢idlami "B" a "C" vyberte novy jazyk.
Vyber potvrdte tlacidlom "A".

Tlagidlo START/PAUZA

Zatvorte dvierka PRED stlacenim

tlagidla START/PAUZA.

® Na spustenie zvoleného cyklu pomocou
predvolenych parametrov, stlacte
START/PAUZA. Ked program prebieha, na
displeji sa zobrazi ¢as do uplynutia.

® Okrem toho, ak chcete zmenit zvoleny
program, stlate pozadované tlacidla
moznosti, upravte pociatocné parametre
a potom stlaéte tlacidlo START/PAUZA
na spustenie pracieho cyklu.

Zvolené mézu byt len moznosti
kompatibilné s nastavenym programom.

® Po zapnuti aplikacie pockajte niekolko
sekund, kym sa nespusti program.

TRVANIE PROGRAMU

®Po volbe programu, sa na displeji
automaticky zobrazi dizka trvania cyklu,
ktora sa mbdze Ilidit podla zvolenych
moznosti.

® Po spusteni programu, zostane neustale
informovany o c&ase zostavajucom do
konca prania.

® Spotrebi¢ vypocita €as do konca zvoleného
programu na zaklade S$tandardného
naplnenia, po¢as cyklu spotrebi¢ opravi ¢as
podla velkosti a zloZzenia naplnenej bielizne.

KONIEC PROGRAMU

® Dvierka mozete otvorit, ked' sa na displeji
zobrazi sprava, Ze je program dokonceny
a zhasne kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA.

®Pracku vypnite otoenim voli€a do
pozicie OFF.
Na konci kazdého cyklu alebo pred

spustenim nového cyklu musite nastavit’
voli¢ programov spét’ do pozicie OFF.

POZASTAVENIE SPOTREBICA

® Podrzte stlagené tlagidlo START/PAUZA
priblizne po dobu 2 sekund (niektoré
kontrolky a zobrazeny zostatkovy Cas
budu blikat, €¢o znamena, Ze spotrebic je
pozastaveny).

Z bezpeénostnych doévodov sa v
niektorych fazach umyvania mo6zu
otvorit' dvierka len vtedy, ak je
hladina vody pod spodnym okrajom
dvierok a ak teplota je nizSia ako
45°C. Ak su splnené tieto podmienky,
pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolka
ZAMKNUTE DVIERKA, aby ste pred
otvorenim dveri vypli spotrebic.




® Opatovne stladte tlacidlo START/PAUZA pre
spustenie programu z bodu, v ktorom bol
pozastaveny.

ZRUSENIE PROGRAMU

® Pre zruSenie programu nastavte voli¢
programov do pozicie OFF.

® Pred otvorenim dvierok pockajte, pokial
kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA nezhasne.

Tlac¢idlo VOLBA TEPLOTY

®Toto tlaCidlo vam
teplotu pracieho cyklu.

umozniuje zmenit

® Teplotu nie je mozné zvysit nad
maximalnu povolend hodnotu pre dany
program, za U¢elom ochrany tkanin.

® Ak chcete uskutoénit studené pranie,
nesmie svietit' Ziadny indikator.

Tlaéidlo VOUBA OTACOK
ODSTREDENIA

® Stlacenim tohto tladidla mbdzete znizit
otacky odstredenia alebo odstredenie
uplne vylugit.

® Ak Stitok neuvadza konkrétne informacie,
je  mozné mozné pouzit maximalne
otacky uvedené v programe.

Aby ste zabranili poSkodeniu latky, nie
je mozné zvysit’ otacky nad maximalne
povolené programom.

® Pre opatovnu aktivaciu cyklu odstredenia
stlate tlacidlo, pokym sa nezobrazia
poZadované otacky.

® Otacky odstredenia mbézete upravit bez
prerusenia Cinnosti pracky.

Nadmerné davkovanie pracieho
prostriedku moéze viest ktvorbe
velkého mnozstva peny. Ak spotrebic
zisti nadmerné mnozstvo peny, méze
vylacéit fazu odstredenia alebo
predizit trvanie programu a zvysit
spotrebu vody.

Spotrebi¢ je vybaveny Specialnym
elektronickym zariadenim, ktoré
brani cyklu odstredenia v pripade
nevyvazenej bielizne. Tym sa znizi
hluk a vibracie spotrebica a tak sa
predizi aj jeho Zivotnost'.

Tlagidlo ODLOZENEHO STARTU

® Toto tlaCidlo Vam umoZfuje nastavit odloZeny
Start pracieho cyklu az o 24 hodin.

® Pre odloZenie Startu postupuijte nasledovne:
- Nastavte pozadovany program.

- Jednym stlatenim tlacidla aktivujte
oneskorené spustenie a dalSim
stlatenim (alebo podrzanim) nastavte
pozadované oneskorenie. Oneskorenie
zvySujete kazdym stlaCenim tlacidla az
do 24 hodin. Ked znovu stlacite tlacidlo
na tejto hodnote, resetuje sa oneskorené
spustenie na nulu.

Potvrdte stlagenim tlagidla START/PAUZA.
Spusti sa odpocitavanie a po jeho
skon&eni sa automaticky spusti program.

® Odlozeny Start je mozné zrusit otoéenim
programatora do polohy OFF.

Ak pocas prevddzky spotrebic¢a déjde k

vypadku napdjania, spotrebi¢ sa pri

naslednom obnoveni napdjania znovu

spusti od fazy, kedy doslo k vypadku.

Tlagidla musite stlagit’ pred stlaéenim
tlacidla START/PAUZA.

Tla¢idlo RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENIA

Toto tladidlo umozhuje zvolit dve rdzne
moznosti, v zavislosti od zvoleného programu.

- RYCHLY

Tlacidlo bude _ aktivne, ak zvolite
STAROSTLIVOST (14'/30'/44') program na
ovlddadi a umoznuje zvolit' jednu z troch
uvedenych déb trvania programu.




- STUPEN ZNECISTENIA

®Po volbe programu sa automaticky
zobrazi €as pre dany program.

@ Tato moznost umoznuje vyber z 3 Urovni
intenzity, ktoré upravuju dizku programu,
v zavislosti od stupria znecistenia bielizne
(je mozné pouzit len s ur€itymi programami
uvedenymi v tabulke programov).

Tlagidlo MOZNOSTI

Toto tlacidlo zvolit  rbézne

moznosti prania:

umoziuje

P
- PREDPRANIE =

® Tato moznost Vam umozhuje uskutoénit
predpranie a je vhodna najma pre velmi
znecistenu bielizert (mozno pouZit len pri

niektorych programoch podla tabulky
programov).
® Odporu¢ ame pouzivat len 20%

odporu¢aného mnozstva pracieho prostriedku
uvedeného na obale pracich prostriedkov.

ton
- EXTRA PLAKANIE

®Tato moznost vam umozfuje pridat
cyklus plakania na konci pracieho cyklu a
bola navrhnuta pre osoby s citlivou a
jemnou pokozkou, pri ktorych aj malé
mnozstvo pracieho prostriedku méze
spbsobit’ alergicku reakciu.

® Tuto moznost odpori¢ame pouzit aj pre
detsku bielizen a v pripade velmi
znedistenej bielizne, pri ktorej je pridané
vacsie mnozstvo pracieho prostriedku,
alebo pri bielizni, ktor& ma tendenciu
zachytavat praci prostriedok.

- HYGIENE + @
(len v pripade niektorych modelov)

Mbzete aktivovat len pri nastaveni teploty
60°C. Tato moznost umoznuje zvySenie
hygieny bielizne so zachovanim rovnakej
teploty pre celé pranie.

-PARA 53
(len v pripade niektorych modelov)

® Pouzitim tejto mozZnosti sa po niektorych
cykloch prania (pozri tabulku programov)
spusti Specifické oSetrenie parou.

® Pbésobenim pary na mokru bielizeri sa
vyrovnavaju zahyby, ¢€im sa skracuje
doba Zehlenia.

®Vlakna sa tym regeneruju a osviezuju a
odstranuje sa nespravny pach z bielizne.
®Pre kazdy program je navrhnuty

Specificky cyklus oSetrenia parou, aby sa

zaru€ila ucinnost prania v zavislosti od
tkanin a farieb bielizne.

Ak 2zvolite moznost, ktora nie je
kompatibilna so zvolenym programom,
indikator moznosti najskér blikne a
potom zhasne.

Tla¢idlo VOLBA SUSENIA

Toto tlacidlo umoziiuje:

- Automaticky cyklus prania/susenia
Po volbe pracieho programu zvolte tymto
tlaCidlom podla typu bielizne stupen
suSenia. Na konci prania sa automaticky
spusti zvoleny cyklus suSenia.

Ak nie je praci program kompatibilny so
zvolenym automatickym susenim, tato
funkcia sa neaktivuje.

Ak prekroéite maximalnu povolenu napln
susenia bielizne uvedenu v tabulke,
bielizen sa nemusi vysusit’ dostatocne.

- Spustenie samotného cyklu susenia
Zvolte pozadovany program susenia s
ohladom na typ bielizne, stlacenim tohto
tlaCidla je mozné zvolit stuperfi susSenia,
ktory je odliSny od pociatoéného (okrem
programu pre susenie viny).
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Dvierka mozete otvorit, ked sa na displeji
zobrazi sprava, ze je program dokonceny a
zhasne kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA.

Tla¢idlo SPECIALNE PROGRAMY

Toto tlaCidlo vam umoZiuje vyber medzi
tromi réznymi moznostami (k dispozicii
len pre niektoré programy):

- AKTIVNE PRANIE

®Tato volba (ktord mdzete nastavit vo
viacerych programoch) optimalizuje spotrebu
vody a energie zvoleného programu,
priom sa nemeni vykon prania.

©® AKTIVNE PRANIE je uréené pre mensie
mnozstvo a mierne znecistené odevy s
cielom obmedzit’ zbyto€né plytvanie.

-NOC A DEN

®Tato moznost  znizuje  prostredné
odstredovanie na 400 ot./min., zvySuje
hladinu vody polas plakania a ponecha
bielizen vo vode po kone¢nom plakani,
pre rovnomerné rozlozenie vlakien.

® Pocas fazy zadrziavania vody v bubne je
spotrebi€ v rezime pauzy.

® Stlaéte START, ak chcete ukonéit cyklus
odstredovanim (ktoré mozete znizit’ alebo
odstranit pomocou prislusného tlacidla) a
fazou vypustania.

® \/daka elektronickému riadeniu sa voda v
prostrednych fazach vypusta potichu, ¢im
mozno tuto moznost vyuzivat na pranie
pocas noci.

- CISTENIE BUBNA
® Program urceny na vycistenie bubna.

® Pouzivajte iba praskovy praci prostriedok.

® Program bielizhou v

pracke.

nespustajte s
® Odporu¢ame vam, aby ste tento program

spustili po kazdych 50 pracich cykloch.

® MoZnost' sa da vybrat len pre program
ODCERPANIE A ODSTREDENIE.

Tieto moznosti je nutné vybrat’ pred
stlaéenim tlaéidla START/PAUZA.

Ak zvolite moznost, ktora nie je
kompatibilna so zvolenym programom,
indikator moznosti najskoér blikne a
potom zhasne.

DETSKY ZAMOK

® Sucasnym stlacenim tlacCidiel "B"™ a "C"
na priblizne 3 sekundy mézete uzamknut
tlacidla. Tymto spdsobom mobzete zabranit
pred neZiaddcou zmenou programu
stladenim tlacidla pocas cyklu.

® Uzamknutie tlaCidiel mbézete lahko zrusit
opatovnym stlaCenim rovnakych tlacidiel
alebo vypnutim spotrebica.

Digitalny displej

Indikaény  systém displeja umozfiuje
neustale informovanie o stave spotrebica.

1) KONTROLKA ZAMKNUTE DVIERKA
® [kona indikuje uzamknuté dvierka.

Zavrite } dvierka PRED
tlacidla START/PAUZA.

stlacenim

®Po stladeni tlagidla START/PAUZA so
zatvorenymi dvierkami bude kontrolka
chvilu blikat a potom zostane svietit.

Ak nie su dvierka spravne zatvorené,
kontrolka bude blikat’" priblizne 7
sekind, potom sa prikaz spustenia
automaticky zrusi. V takom pripade
zatvorte dvierka spravne a stlacte
opat tlag¢idlo START/PAUZA.




® Specialne bezpeénostné zariadenie brani
otvoreniu dvierok ihned po dokonceni
cyklu. Po skon&eni cyklu pockajte 2
minuty a kym nezhasne kontrolka
"ZAMKNUTE DVIERKA" neZ otvorite
dvierka. Na konci cyklu nastavte voli¢
programov do pozicie OFF.

2) KONTROLKA UZAMKNUTIE TLACIDIEL

Indikator v pripade
tlacidiel.

svieti uzamknutych

3) KONTROLKA Kg Mode PLUS
(aktivna len v niektorych programoch)

®Pocas prvych mindt cyklu zostane
kontrolka "Kg Mode PLUS" svietit, kym
inteligentny senzor nezvazi bielized a
podla toho nastavi trvanie cyklu, spotrebu
vody a elektriny.

® Pocas kazdej fazy prania "Kg Mode
PLUS" umozZriuje monitorovanie informacii o
bielizni v bubne v prvych minatach prania:

- nastavi mnozstvo potrebnej vody;
- uréi dizku pracieho cyklu;

- ovlada plakanie podla typu zvolenej
pranej latky;

nastavi rytmus rotacie bubna podla typu
pranej latky;

rozozna pritomnost peny, v pripade
potreby potom zvySi mnozstvo vody
pocas plakania;

- nastavi rychlost odstredovania podla
naplne, ¢im zabrani nevyvazenosti.

4) KONTROLKA Wi-Fi

® Pri modeloch vybavenych Wi-Fi, oznamuje
tato ikona stav pripojenia. Mohla by:

- TRVALO SVIETI: dialkové ovladanie je
aktivované.

-POMALY BLIKA: dialkové ovladanie je
deaktivované.

- RYCHLO BLIKA 3 SEKUNDY, POTOM
ZHASNE: spotrebi¢ sa nemdze pripojit k
domacej Wi-Fi sieti alebo eSte nebol
registrovany v aplikacii.

- TRIKRAT POMALY ZABLIKA, POTOM
NA 2 SEKUNDY ZHASNE: resetovanie
Wi-Fi siete (poCas registracie v aplikacii).

-1 SEKUNDU SVIETI, POTOM NA
3 SEKUNDY ZHASNE: dvierka su
otvorené. Nie je mozné aktivovat dialkové
ovladanie.

5) KONTROLKA STUPNA ZNECISTENIA

Svetelna kontrolka ukazuje vyber prislusnej
volby.

6) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenu teplotu prania zvoleného
programu, ktord je mozné zmenit (ak je to
mozné) zodpovedajucim tlaCidlom. Ak
chcete vykonat studené pranie, indikatory
nesmu svietit.

7) KONTROLKY VOLBA OTACOK

ODSTREDENIA

Zobrazuje otacky odstredenia zvoleného
programu, ktoré je mozné zmenit alebo

odstredenie  Uplne  vylu¢it  pomocou
prisludného tlacidla.

8) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky zobrazuju moznosti zvolené

prislusnymi tlac¢idlami.
9) KONTROLKY VOLBA SUSENIA
® [kony zobrazuju stupne suchosti, ktoré

moézu byt vybraté pomocou prisluSného
tlacidla:

Automatické programy susenia

¥ EXTRA SUCHE
(Vhodné pre uteraky,
objemnu bielizen).
SUCHE NA ZEHLENIE
(Zanechava bielizeri pripravent na
Zehlenie).

[[] SUCHE DO SKRINE

(Pre obleCenie, ktoré sa nemusi
zehlit).

Zupany a

=

10) KONTROLKY Tla¢idlo SPECIALNE
PROGRAMY

Kontrolky zobrazuju
prislusnymi tlacidlami.

moznosti zvolené
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Precitajte si tieto poznamky:
*Maximalna kapacita suchej bielizne zavisi
od modelu (vid ovladaci panel).

A

1)

2)

3)

4)

5)

(Len pre modely s priestorom
na tekuté pracie prostriedky)
Pokial len niekolko kusov bielizne

vyZzaduje  oSetrenie  bielenim,
mdbzete vykonat odstranenie Skvin
v pracke.

Nalejte bielidlo do zasobnika pre
tekuté bielidlo, vlozeného v
komore "2" zasobnika pracich
prostriedkov a nastavte Specialny
program PLAKANIE.

Po ukonceni tejto fazy spotrebi¢
vypnite, pridajte zvySok bielizne a
pokraCujte v Standardnom prani s
najvhodnejSim programom.

Len so zvole nou moznostou
PREDPIERANIA  (programy s
moznou volbou PREDPIERANIA).

Po zvoleni programu sa na displeji
zobrazi odporucana teplota, ktoru
je mozné zmenit' (ak je to mozné)
pomocou prisluSného tlacidla, nie
je mozné ju vSak zvySit nad
maximalnu povolenu pre dany
program.

Pre uvedené programy mbzete
nastavit trvanie a intenzitu
prania pomocou tlagidla STUPEN
ZNECISTENIA.

Volbou programu STAROSTLIVOST na
voli¢i programu mbzete zvolit
pomocou tladidla RYCHLY jeden

z troch dostupnych rychlych
programov: 14', 30" a 44'.
Dostupna funkcia pary (len

modely s touto moznost'ou).

Programy pre automatické susenie.

INFORMACIE PRE TESTOVACIE
LABORATORIA

STANDARDNE PROGRAMY PODL’A
smernice 96/60/ES

PRANIE:

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENIE TEPLOTY NA 60°C

SUSENIE:
PROGRAM SUSENIA
VYSOKA TEPLOTA
STUPEN SUCHOSTI
SUCHE DO SKRINE

STANDARDNE PROGRAMY PODL’A
NARIADENIA
(EV) €. 2019/2023

PRANIE:
PROGRAM ECO 40-60

PRANIE A SUSENIE:

PROGRAM ECO 40-60 +
STUPEN SUCHOSTI

SUCHE DO SKRINE

V pripade, Ze je pre spotrebi¢ k
dispozicii  vyslovna energeticka
deklardcia: znamena to, Ze tento stroj
je ucinnejsi, nez je hodnota limitu
triedy energetickej ucinnosti ,A“
uvedena na prednej zasuvke podla
delegovaného nariadenia EU 2019/2014.

(11




Popis programov

Pre pranie réznych typov tkanin a rézneho
stupfia znedistenia, ma pracka $pecifické
programy pre splnenie kazdej potreby
prania (vid tabulka programov).

Program vyberte podla pokynov na
pranie, ktoré sa nachadzaju na stitkoch,
hlavne pre maximalnu odporucanu
teplotu.

PRANIE

/\ UPOZORNENIE:

DOLEZITE ODPORUCANIE TYKAJUCE
SA UCINNOSTI PRANIA.

® Nové farebné oblecenie sa musi prat’
osobitne najmenej 5 alebo 6 prani.

® Niektoré velké tmavé kusy, napriklad
dzinsy a uteraky, sa musia vzdy prat’
osobitne.

® Nikdy nemiesajte NESTALOFAREBNE
latky.

DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)

Poloha, ktord musite zvolit, ak chcete
aktivovat/deaktivovat dialkové ovladanie
pomocou aplikacie, cez Wi-Fi. V tomto pripade,
sa spustenie cyklu uskuto¢ni pomocou
prikazov aplikacie. DalSie informacie najdete
v &asti DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi).

BAVLNA

Tento program je vhodny pre pranie farebnych
bavinenych odevov pri 40°C alebo na
zabezpeclenie najvysSieho stupha Cistoty pre
pranie odolné baviny pri 60°C alebo 90°C.
ZavereCné odstredenie je pri maximalnej
rychlosti, ktora zaistuje vynikajuci odvod vody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 dokdZe vyprat beZne
zneCistenu bavinenu bielizen, pri kiorej je
deklarované, ze sa mbze prat pri 40°C alebo
60°C, a to spolo¢ne v jednom cykle. Tento
program sa pouziva na posudenie suladu s
pravnymi predpismi EU Ecodesign (dizajn
vyrobkov Setrnych k Zivotnému prostrediu).

PRANIE A SUSENIE (ECO 40-60 + EEI)
Cyklus PRANIE A SUSENIE dokaze vyprat
bezne znecistenu bavinenu bielizen, pri
ktorej je deklarované, Zze sa méze prat pri
40°C alebo 60°C, a to spolo¢ne v jednom
cykle a vysusit ju takym spdsobom, Ze sa
mobze okamzite ulozit do skrine. Tento
program sa pouziva na posudenie suladu s
pravnymi predpismi EU Ecodesign (dizajn
vyrobkov Setrnych k Zivotnému prostrediu).

VLNA/RUCNE PRANIE

Tento program vykonava praci cyklus
Specializovany na pranie vinenych tkanin,
ktoré je mozné prat v pracke, alebo
bielizne, ktora by mala byt prana v rukach.

20°C

Tento inovativny program vam umozriuje
prat rézne tkaniny a farby spolu, ako su
napriklad bavinené, syntetické a zmieSané
tkaniny len pri teplote 20°C a poskytuje
vynikajuci praci vykon. Spotreba pri tomto
programe je priblizne 40% bezného prania
baviny pri 40°C.

SYNTETIKA A FAREBNE

Tento program vam umozniuje prat bielizen
rozneho typu tkanin a réznych farieb
dohromady. Oto¢ny pohyb bubna a hladina
vody je optimalizovana a to ako v priebehu
Prania, tak aj vo faze plakania. Presné
odstredovanie zabezpeduje znizenie tvorby
zahybov na tkaninach.

ODCERPANIE A ODSTREDENIE

Program dokondci vypustanie a
odstredovanie pri maximalnej rychlosti.
Odstredovanie je mozné zrusit alebo znizit
jeho otacky pomocou tlacdidla VOLBY
OTACOK ODSTREDOVANIA.

PLAKANIE

Tento program vykona tri plakania s
prostrednym odstredenim (ktoré je mozné
zniZit alebo wylucéit pomocou prislusného
tlac¢idla). Sluzi na plakanie akéhokolvek typu
tkanin, napriklad po vykonani ruéného prania.

MAKKA STAROSTLIVOST

Tento program je vyvinuty tak, aby sa dobre
postaral o jemnu bielizer, perie pri nizkej
teplote a trva 59 minat. Predizené, hibkové
plakanie ozivuje vlakna tkaniny.

[



STAROSTLIVOST (14'/30'/44")

Setrenie bez kompromisu! Tento novy
program mozete pouzivat na dosiahnutie
vynikajucich vysledkov pri Uspore vody,
energie, pracieho prostriedku a €asu. Tato
moznost perie pri strednej teplote a je
vhodna pre akykolvek typ tkaniny. Tento
program sa odporuca pre malé mnozstva a
lahko znedistenu bielizen.

ALL IN ONE 59’

Tento program umozriuje spolo¢né pranie
roznych latok, napriklad baviny, syntetiky
a zmieSanych latok iba za 59 minut s vyuZitim
plnej naplne pracky pri teplote 40°C (alebo
menej). Tento program je osobitne vhodny
pre mierne znecistené tkaniny.

TOTAL CARE

Tento novy program je mozné pouzit na pranie
roznofarebnej bielizne so stalymi farbami a
tkanin, bez toho aby sa zmenil ich povodny
vzhlad a dojem. Nova technolégia POWER
CARE vyuziva dokonald emulziu vody a
pracieho prostriedku, aby sa ¢o najlepSie
postarala o vaSe obleCenie, s optimalnym
pracim vykonom pri teplote 30°C.

SUSENIE

& UPOZORNENIE:

Davkovace pouzivané pre
koncentrované prasky a tekuté pracie
prostriedky musite vybrat’ z bubna
pred spustenim programu susenia.

Bubon meni smer poc€as cyklu suSenia pre
ochranu bielizne pred zamotanim. Studeny
vzduch sa vyuziva pocas poslednych 10/20

minut suSiaceho cyklu na minimalizaciu
pokréenia.

SUSENIE VLNY

SuSiaci program s nizkou teplotou, ktory
susi vinené odevy s maximalnou
starostlivostou a jemnostou, znizuje
neprijemné S$krabanie tkaniny a zabrariuje
plstnateniu. Pred suSenim odporu¢ame
obrétit’ obledenie naruby. Dizka cyklu zavisi
od naplne a odstredenia zvoleného pre
pranie. Cyklus je vhodny pre maximalnu
napli 1 kg (3 svetre).

6

WOOLMARK

WOOL CARE
Cyklus na susSenie viny tohto
spotrebica testovala a schvalila
spolo¢nost’ "The Woolmark
Company” na susSenie vinenych
vyrobkov, ktoré sa mézu prat

v pracke, za predpokladu, ze sa tieto
vyrobky peru a susSia podla pokynov
na Stitkoch odevov a podla pokynov
vyrobcu tohto spotrebi¢a. M1715.
Symbol Woolmark je certifikacna
znamka v mnohych krajinach.

NiZKA TEPLOTA

Program suSenia s nizkou teplotou
odporu€ame pre syntetické a zmieSané
latky (vid Stitok oSetrovania na bielizni).

VYSOKA TEPLOTA

Program suSenia s vysokou teplotou
odporu¢ame pre bavinenu a lanovu bielizen
(vid' &titok na bielizni).




9. CYKLUS SUSENIA

® Uvedené pokyny su vSeobecné, preto su
potrebné urcité skusenosti na dosiahnutie
najlepSich vysledkov susenia.

® Odportiéame volbu kratSej doby susenia
ako je uvedend, pri prvom pouziti, aby ste
prispbésobili spravny stuperi susenia.

® Neodporucame susit latky, ktoré sa fahko
strapkaju, ako su koberce alebo bielizen
sdlhym vlasom, aby ste zabranili
upchatiu vzduchovych kanalikov.

® Rozdelte bielizefi podla nasledujuceho
postupu:

- Podla symbolov sus$enia, ktoré su na
Stitku bielizne

Vhodné na susenie v susicke.

Susenie pri vysokej teplote.

Susenie len pri nizkej teplote.

O

NESUSIT v bubnove;j susicke.

Ak Dbielizen neobsahuje informacny
stitok, musi byt’ brana ako nevhodna
na susenie.

- Podrla velkosti a hrubky
Kedykolvek je naplh vacsia ako
kapacita suSenia, rozdelte bielizen
podla hrubky (napr. uterdky od tenkej
spodnej bielizne).

- Podra typu latky
Bavina/lan: uteraky, bavina
postelna a stolova bielizeh.
Syntetické: blizy, koSele, pracovné odevy,
a pod. z polyesteru alebo polyamidu, ako
aj bavina/syntetickd zmieSana.

jersey,

® Len sucha odstredena bielizen.

Spravny spoésob susenia
® Otvorte dvierka.

® Naplrite bielizfiou nepresahujucou maximalnu
naplr suSenia uvedenu v tabulke programov.
V pripade velkych kusov bielizne (napr.
prestieradla) alebo velmi  savych
materialov (napr. uteraky alebo dzinsy)
znizte mnozstvo naplne.

@ Zatvorte dvierka.

® Zvolte najvhodnej$i program pre vasu
bielizen (VYSOKA TEPLOTA, NIZKA
TEPLOTA, SUSENIE VLNY).

®\/yberte stupef suchosti, ktory chcete
dosiahnut”:

EXTRA SUCHE
(Vhodné pre uteraky, Zupany a objemnu
bielizen).

SUCHE NA ZEHLENIE
(Zanechava bielizen
zehlenie).

pripravend  na

SUCHE DO SKRINE
(Pre oblecenie, ktoré sa nemusi zehlit).

PROGRAMY CASOVANEHO SUSENIA
-120 MIN.
- 90 MIN.
- 60 MIN.
- 30 MIN.

Po zvoleni programu ,susSenie viny“
nie je mozné zvolit' urcity stupen
suchosti odliSny od pociatoéného.

® Spotrebi€¢ vypocCita potrebny ¢€as na
suSenie a pozadovanu zvyskovu vihkost,
podla bielizne a zvoleného susenia.

® Skontrolujte, Ci je otvoreny vodovodny
ventli a ¢i je spravne umiestnena
odtokova hadica.




/\ UPOZORNENIE:

Nesuste oblecenie so Specialnou
vystelkou (napr. deky, presivané
bundy, atd’.) a velmi jemné tkaniny.
Ak sa bielizen neméze zehlit, suste
mensSie mnozstvo bielizne, aby sa
zabranilo pokréeniu.

®Stlagte tlagidlo START/PAUZA (na
displeji sa zobrazi zostavajuci C¢&as
susenia).

Spotrebi¢ vypocita dobu do konca
programu na zaklade standardnej
naplne, pocas cyklu spotrebi¢ upravi
€as podla velkosti a zlozenia naplne.

Pocas fazy susenia bubon zrychluje
na vyssSiu rychlost’ pre rozlozenie
bielizne a na optimalizaciu vysledku
susenia.

Pre spravnu prevadzku spotrebica
odporuc¢ame neprerusovat’ fazu susenia,
ak to nie je nutné.

CYKLUS AUTOMATICKEHO PRANIA/
SUSENIA

Nesmiete prekrocéit’ maximalnu napln
susenia bielizne uvedenu v tabulke
programov, Vv opaénom pripade
nebudu vysledky susenia uspokojivé.

Ak pozadujete automatické spustenie cyklu
suSenia po skoncéeni prania, len zvolte
pozadovany praci cyklus, nastavte stupen
susenia pomocou tlagidla VOLBA SUSENIA a
spustite cyklus. Na konci pracieho
programu déjde k automatickému spusteniu
nastaveného cyklu suSenia (vid Cast
"VOL'BA SUSENIA").




10. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, Ze vasa pracka nefunguje spravne, precitajte si nizSie uvedenu rychlu
priru¢ku ohlfadne praktickych rad na odstranenie najbeznejsich problémov.

HLASENIE PORUCHY

® Modely s displejom: chyba je zobrazena ¢&islom so znakom ,E* (priklad: Error 2 =
E2)
® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podfa kédu poruchy,

s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...)

Zobrazena chyba

Mozné pric¢iny a praktické rieSenia

E2 (s displejom) Spotrebi¢ neméze napustit’ vodu.
2 bliknutia LED Skontrolujte, &i je otvoreny privod vody.
(bez displeja)

E3 (s displejom)
3 bliknutia LED
(bez displeja)

E4 (s displejom)

Skontrolujte  privodni  hadicu z hladiska zalomenia alebo
pricvaknutia.

Odtokova hadica nie je v spravnej vyske (vid kapitolu o instalacii).
Zatvorte privodny ventil, odskrutkujte hadicu s filtrom na zadnej
strane spotrebi€a a skontrolujte, Ci je filter Cisty a nie je zablokovany.
Skontrolujte filter, ¢i nie je upchaty, alebo ¢i v priestore filtra nie su
cudzie predmety, ktoré by mohli branit riadnemu prietoku vody.
Pracka nevypusta vodu.

Skontrolujte filter, ¢i nie je upchaty, alebo ¢i v priestore filtra nie su
cudzie predmety, ktoré by mohli branit riadnemu prietoku vody.
Skontrolujte, &i nie je odtokova hadica zalomena alebo pricvaknuta.
Skontrolujte, ¢i nie je upchaty odtokovy systém domacnosti a ¢i voda
volne odteka. Skuste vypustit vodu do vylevky.

Velmi vela peny al/alebo vody.

4 bliknutia LED Skontrolujte, & ste nepridali nadmerné mnoZstvo pracieho
(bez displeja) prostriedku alebo prostriedok nevhodny pre pracky.
E7 (s displejom) Problém s dvierkami.
7 bliknutia LED Skontrolujte, & su dvierka spravne zatvorené. Skontrolujte, &i
(bez displeja) bielizefi nebrani v zatvoreni dvierok.
Ak su dvierka blokované, spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej
siete, pockajte 2-3 minuty a otvorte dvierka.
Akykolvek iny kéd Spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.

Spotrebi€ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opéat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




INE PROBLEMY

Problém

Pracka
nefunguje/nespusti sa

Voda na podlahe
alebo v blizkosti
spotrebica

Pracka neodstred’uje

Silné vibracie/hluk
pocas odstred’ovania

Standardna zaruka vyrobcu sa vzt'ahuje na elektrické alebo mechanické poruchy
vyrobku zo strany vyrobcu. Ak je porucha spdsobena faktormi mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim alebo nedodrzanim pokynov v navode, vyrobca nenesie

Mozna pri€ina a praktické rieSenia
Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ pripojeny k funkénej sietovej zasuvke.
Skontrolujte, &i je zapnuta.
Pomocou iného spotrebiCa skontrolujte, Ci je elektricka zasuvka
funkéna.
Nie su spravne zatvorené dvierka: otvorte a opat zatvorte.
Skontrolujte zvoleny program a €i je stlacené tlacidlo Start.
Skontrolujte, ¢i pracka nie je v rezime pauzy.
Mbéze to byt spdsobené netesnostou medzi privodnym ventilom a
hadicou; v takom pripade vymerite tesnenie a dotiahnite hadicu a
ventil.
Skontrolujte, ¢i je filter spravne zatvoreny.
Z dévodu nevhodného rozdelenia bielizne méze pracka:
« Pokusat sa o vyvazenie bielizne, predizenim doby odstredenia.
o Znizit rychlost odstredenia pre zniZenie vibracii a hluku.
* Vylugit odstredenie na ochranu spotrebica.
Uistite sa, Ci je bielizen vyvazena. Ak nie, usporiadajte ho a
reStartujte program.
MézZe to byt z dévodu, Ze nie je uplne od&erpana voda: pockajte
niekolko minut. Ak problém trva, vid ¢ast Error 3.
Niektoré modely su vybavené funkciou ,bez odstredenia“:
skontrolujte, ¢i nie je zapnuta.
Skontrolujte moznosti nastavenia, ktoré mézu vylucit odstredenie.

Pouzitie nadmerného mnozstva pracieho prostriedku méze mat

vplyv na spustenie odstredenia.

Pracka nie je vyvazena: v pripade potreby nastavte pomocou
nastavitelnych nozi¢iek podla prislusnej kapitoly.

Skontrolujte, ¢i su odstranené prepravné skrutky, gumové vlozky a
podlozky.

Skontrolujte, ¢i sa v bubne nenachadzaju cudzie predmety (mince,
haciky, gombiky a pod...).

zodpovednost’ a za opravy méze byt’ uctovany poplatok.




S vynimkou zoznamu nahradnych dielov,
ktory je k dispozicii na naSej webove;j
stranke, za ziadnych okolnosti neopravujte
ani sa nepokusSajte opravit spotrebi¢ sami,
ani by ste nemali nechat spotrebi¢ opravit
neskdsenymi a/alebo nekvalifikovanymi
osobami. Opravy vykonavané neskusenymi
al/alebo nekvalifikovanymi osobami moZu
sposobit’ zranenie alebo vaznu poruchu
zariadenia a poskodenie majetku.
Odporu¢ame kontaktovat nase
autorizované centra technickej pomoci.

Odporu¢ame, aby ste vzdy pouzivali
originalne nahradné diely, ktoré mdzete
ziskat v nasom zakaznickom servise po
dobu najmenej 10 rokov od uvedenia
spotrebiCa do prevadzky v  ramci
Eurépskeho hospodarskeho priestoru.

/\ UPOZORNENIE:

Vyrobca nenesie zodpovednost za
ziadne Skody na majetku, zranenia
osbb alalebo za bezpeénostné
problémy vyplyvajice z oprav, ktoré
nevykona autorizované stredisko
technickej pomoci alebo poskytovatel
sluzieb autorizovany vyrobcom v
sulade s pokynmi spoloc¢nosti
tykajucimi sa oprav a udrzby jeho
vyrobkov. Na Skody sposobené na
vyrobku neopravnenymi osobami
pocas pokusu o opravu sa nebude
vzt'ahovat’ konvenéna zaruka.

Od 1. marca 2021 najdete energetické a
environmentalne informacie tykajuce sa
energetického  oznaCovania  domacich
spotrebi¢ov a Specifikacie ich ekodizajnu v
Eurépe v databaze vyrobkov (EPREL) na
nasledujicom odkaze https:/leprel.ec.europa.eu/.
Zobrazi sa vyzva na zadanie identifikatora
modelu, ktory najdete na typovom Stitku
umiestnenom na spotrebici (oblast’ dvierok).
Pripadne mézete ziskat informacie o modeli
priamo prostrednictvom QR kodu, ktory je na
energetickom Stitku.

Zaruka

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podfa
podmienok uvedenych na certifikate
dodanom s vyrobkom. Zaru€ny certifikat
musi byt  kompletne vyplneny.
Uschovaijte si ho na bezpe¢nom mieste
pre pripad poziadavky autorizovaného
servisného strediska.

Kontakty servisnych centier (telefénne
Cisla a adresy web) podla krajin su
uvedené na zaruénom liste, ktory sa
dodava so spotrebi¢om.

Umiestnenim znacky C € na produkt
deklarujeme na vlastni zodpovednost’
zhodu so vsetkymi poziadavkami EU
tykajucimi sa bezpecnosti, zdravia a
Zzivotného prostredia, ktoré su zakotvené
v legislative a tykaju sa daného produktu.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost’
za tlacové chyby v navode dodanom so
spotrebicom. Tiez si vyhradzuje pravo na
akékol'vek zmeny uzito€né pre tento
vyrobok bez zmeny jeho zakladnych
vlastnosti.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0
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